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 Ndza khensa, Makwerhu Orman. Hosi a yi ku katekisi.
2 A vuxeni, vanghana. I ntsako ku va lahawani nakambe 
emixweni lowu, laha ku nga muxaka lowu wu nga 
ehleketeleriwangiki ngopfu, ndza pfumela, hi vumina, nakona 
ndza pfumela leswaku swi tano nale ka nhlengeletano. Kutani 
ntsena a ndzi ri eku hlayeni ni…Ndza khensa, sesi. Kutani 
Hosi yi tikomba ntsena yi lava ku veka swin’wana swi ntsongo 
embilwini ya mina, ku swi nyika Kereke, kutani ndzi ehleketa 
leswaku i nkarhi wa ku swi endla. Kutani sweswi leswi…
3 Loko ndzi tava ndzi fikile, kutani nakona ndzi nga ri eku swi 
tiveni leswaku hi tava kwalahawani Sonto lowu, ndzi tivisile 
leswaku ndzi ni—ni Hungu ra Kereke. Kutani ndzi lava ku, loko 
Xikwembu xi swi rhandza, ku tisa Hungu leri eka Sonto lowu 
wu taka. Kutani ri tava kuri ro leha hi nkarhi, swingaleswi, 
kumbexani a hi nge humi ku nga se fika hafu ku bile awara ya 
khume mbirhi, awara ya n’we ehenhla ka nhloko, kumbexani, 
loko kuri nkarhi walowo. A ri ri embilwini ya mina nkarhi wo 
leha, kutani ndzi ehleketa leswaku ndzi kolota ntshungu ku 
hlamula leswaku hikokwalaho ka yini a ndzi nga ri na majatu 
ehandle ensin’wini. Ndzi chumayerile ku rhendzeleka hi yona, 
kambe ndzi na ntiyiso wa leswaku a yi kalanga yi fika ntsena 
laha a yi fanele yi fika kona. Swingaleswi ndza ehleketa, loko 
Hosi yi swi rhandza, Sonto lowu wu taka, ntsena ndzi lava ku 
teka nkarhi wa mina ndzi wu humesela ehandle, xivangelo 
xa ku hikokwalaho ka yini, ni ku mipfumelela leswaku mi 
switiva, hi Matsalwa, leswi swi yaka emahlweni, wa vona, 
ntsena hi leswi swi nga xiswona. Hikuva, kumbexani ni tava ni 
ya endzhandzheni wa malwandle kumbe kun’wana ekule. Ndzi 
languterile sweswi ku vona leswaku i ndlela yihi A nga ta ndzi 
yisa kona. Nkarhi lowu hundzeke…
4 Kwalomu ka vusiku byi nharhu lebyi hundzeke, kumbe 
vusiku byi mbirhi, ndzi foyineriwile ekusuhi ni le xikarhi ka 
vusiku; kutani a kuri ku khongelela wansati un’wana loyi a 
ri exibedhlele. Kutani va ndzi vitanile, va ku, “Khongela.” 
Kutani ndzi rivarile vito leri va nga ndzi byela rona, leri…
Va ku i munghana wa Manana James Bell, sesi wa hina loyi a 
nga lahawani ekerekeni, sesi wa mukhaladi, la tshembhekeke 
swinene, wansati wa kahle. Ndza pfumela leswaku vito i 
Shepherd, leri ndzi nga byeriwa rona. Swingaleswi ndzi 
pfukile emubedweni ndzi khinsama ehansi, kutani—kutani 
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ndzi byerile nsati wa mina. Foyini yi rila, ndzi n’wi pfuxa. 
Hiloko ndzi ku, “Hi fanele hi khongelela Manana Shepherd, 
sesi loyi a hi foyineleke, loyi a nga munghana wa Manana 
James Bell.” Swingaleswi hi n’wi khongelerile, hi tlhelela 
endzhaku emubedweni.
5 Swingaleswi exikarhi ka kwalomu ka khume kumbe 
khume n’we ehenhla ka nhloko, hi siku leri a ri landzela, ndzi 
foyineriwile nakambe. A kuri Billy. Hiloko a ku, a ku ngari 
yena Manana Shepherd, a ku a kuri Manana Bell, yena hi yexe, 
ku ngari munghana wa Manana Bell. “A kuri Manana Bell, 
kutani u le xibedhlele, u le ku tikeriweni swinene.” Kutani 
ndzi tsutsumela exibedlele, kambe a fambile. Hosi a yi n’wi 
vitanile Manana Bell, kuya eKaya.
6 Manana Bell a ri la tshembhekeke loyi a hlanganyela 
na hina kwalahawani ekerekeni, malembe yo tala. Nuna wa 
yena, James, na mina, hi tirhe kun’we, na tatana wa mina, 
malembe yo hlaya lawa ya hundzeke, ehandle, kufambisa…
Hi nghenisile swisungunhu leswi, leswi a swi huma 
ePennsylvania, swi ta eka Colgate lahawani, malembe yo hlaya 
lawa ya hundzeke, ndzi pfumela leswaku i makume nharhu wa 
malembe lawa ya hundzeke, kumbe kutlula. Kutani ha n’wi 
rhandza Sesi Bell. A ri munhu loyi a dyuhaleke.
7 Kutani ndza swi twisisa leswaku a ri ni xitlhavi xa xiyimo 
xa nyongwa ya thundelo, kutani va…N’anga ya yena, loyi a 
tiva mhaka leyi kahle, a ri ehandle ka doroba hi nkarhi walowo. 
Kutani n’anga leyintshwa yi tile ku ta n’wi languta, niku—niku 
tsundzuxa hi vuhandzuri bya xihatla, kutani a nga kalanga a 
hanya eka byona. Kutani—kutani a ri…Ndza ehleketa hi…
Ndlela ya yena leyi ndzi swi twisisaka xiswona, leswaku n’anga 
ya yena ya ntolovelo a yi tava yi nga hlamuselanga hi—hi ta 
vuhandzuri, hikuva a ri xidludla nakona nyongwa ya thundelo 
ra yena a yi bihile. Kutani a ri ni maribye, ndza ehleketa, kumbe 
swin’wana eka yona, kutani—kutani Hosi yi vile ni tintswalo. 
U vile ni ku khomiwa loku ekusunguleni nakona Hosi a yi swi 
hlayisile leswi, minkarhi yo tala. Kambe ntsena swi humelerile 
hi ndlela yaleyo…Kunene, loko hi swi tisa hi mpimo lowu 
hetisekeke, hi nga ha vula leswi: Xikwembu xi vitanile Sesi 
Bell, kutani ya leyo hi yona ndlela leyi swi faneleke ku tekisiwa 
xiswona, ma swi vona.
8 Ni leswi a nga swi hupisa xiswona, swi ta eka mina, 
laha ndzi nga ehleketa leswaku a kuri Manana…Manana 
Shepherd. A ndzi n’wi tivi Manana Shepherd. Manana loyi 
swi nga endleka a ri kwalahawani, mixo lowu, kutani ndzi 
nga n’wi tiva loko ndzo n’wi vona exikandzeni. Kambe, ku 
vuriwile leswaku a kuri Manana Shepherd. Nakona hambi 
leswi hinkwaswo swi nga endlekisa xisweswo, swingaleswi 
loko kuri…Loko a ndzi swi tivile leswaku a kuri Manana 
Bell a nga eka xivumbeko xexo, kumbexani a ndzi tava ndzi 
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yile ehandle lahaya eku khongeleni ekule. Kutani swingaleswi, 
wa vona, sweswo, Xikwembu a xi hi lavi hi swi endla sweswo, 
kumbexani. Swingaleswi, “Ha swi tiva leswaku swilo leswi 
hinkwaswo swi va tirhela swa kahle kun’we eka lava va 
rhandzaka Xikwembu.”
9 Nakona ndza pfumela leswaku Sesi Bell a rhandza 
Hosi. A ri wansati wa kahle. Sweswi, hi un’wana wa hina. 
Kwalahawani, a hi na mindzelekano ya muhlovo. Ndyangu 
wa Xikwembu a wu pfapfarhuti mindzelekano wa muhlovo. 
Hambi hi vo tshwuka, buraweni, ntima, kumbe xitshopani, a 
swi na mhaka, wo basa. Hambi ku nga hava wihi, hi va buti na 
va sesi eka Kreste. Swingaleswi ha—ha n’wi rhandza. Nakona 
hi lahlekeriwile hi yena, tabernakele. Hilaha a nga ndzi 
lahlekela ha kona, Sesi Bell, vukulukumba bya vona, vukulu, 
“bya ti amen” to khwaxa endzhaku lahaya ekhoneni. Ni loko u 
n’wi heleketa ekaya, a vulavula hi Hosi Yesu.
10 Kutani loko ndzi tava ndzi swi twisisile kahle, a ndzi 
kalanga ndzi swi tiva ntsena ku kondza ku fika xinkadyana 
xintsongo lexi xi hundzeke, kambe ndzi ehleketa leswaku 
nkosi wa yena wu ta khomeriwa kwala ekerekeni. [Makwerhu 
Neville aku, “Hi swona sweswo.”—Muhleri.] Hi Wavumbirhi 
lowu wu taka [“Awara ya n’we.”] hi awara ya n’we. Kutani 
ndzi ehleketa leswaku wena na mina hi ta tirha ntirho [“Hi 
swona.”] eka ntirho lowu wa nkosi.
11 Kambe, ntsena eka nhlengeletano, leyi yi nga tiyangiki 
mixo lowu. Hi ku xixima Sesi Bell wa hina, a hi yimeni nyana 
hi milenge ya hina xinkadyana, tani hiloko ha ha korhamisa 
tinhloko ta hina.
12 Xikwembu xa vutomi, Lexi nyikaka ni ku teka vutomi; 
tani hi Yobo wa khale a nge teri, “Hosi a yi nyikile nakona 
Hosi yi tlhele yi teka; a ku kateke Vito ra Hosi.” Malembe 
man’wana lawa ya hundzeke, U hi tiserile Sesi Bell exikarhini 
ka hina, leswaku a va muaka-tiko na hina, eka vukosi byin’we 
lebyikulu bya Xikwembu. Kutani ha Ku khensa eka nhlohlotelo 
hinkwawo lowu a ri na wona emahlweni ka hina, hilaha a 
rhandza ha kona ku yimbelela ni ku nyika vumbhoni, nakona a 
tatiwa hi Moya ku fikela laha a huwelelaka ni ku kolola. Nakona 
a nga ri na tingana hi Evhangeli ya Yesu Kreste, tani hilaha, eka 
yena, A kuri Matimba ya Xikwembu eka ku ponisiwa. Ku vona 
nhlayo ya malembe ya yena ma ri ehenhla, kutani nkarhi wa ta 
lowu hi bohekaka ku ti hlamulela hinkwerhu. Hambi leswi U hi 
tekeleke yena, mixo lowu, leswaku a va eka Vukona bya Wena. 
Tani hilaha, ku nga ntiyiso leswaku, loko hi famba lahawani, hi 
le Vukoneni bya Xikwembu.
13 O Xikwembu, ha Ku khensa eka hinkwaswo. Ha khongela 
leswaku U ta katekisa nuna wa yena, munghana wa mina, 
James; jaha ra yena, tintombhi ta yena, hinkwavo lava. Ha swi 
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twisisa leswaku jaha ra yena rile ku haheni ri suka eGermany, 
kusuka eka masocha lawa ya hlomeke, ku vuyela ekaya, ku 
ta xixima ro hetelela hilaha a nga ku endlaka, emisaveni, 
eka manana wa yena loyi a fambeke. Hilaha mbilu ya leyo ya 
jaha leri yi bohekaka ku bisa xiswona mixo lowu. Ndza n’wi 
khongelela, Hosi. Xikwembu, n’wi katekisi. Katekisa Jimmy, 
ni hilaha a nga…Ku n’wi vona a tirha lahaya ehandle, na 
tiawara leti karhaleke, ku endlela leswaku ndyangu wa yena 
wu hanya. Ndza khongela leswaku ndyangu lowukulu lowu wu 
nga avani, kambe vhilwa ra ndyangu ri ta tshoveka eka Tiko 
leri nga eka tlhelo lerin’wana.
14 Leswaku hina, Hosi, hi nga ha tswinya havelo ni xifunga, 
hi swi boha nyana, kutani hi ya enyimpini sweswi, ku ya lwa 
ni un’wana a nga ehansi ka loyi hi veke na yena vhiki leri nga 
hundza. Ha khongela leswaku U ta hi seketela niku hi tiyisa, 
ni ku hi pfuna tani hilaha hi yaka emahlweni, kutani siku 
rin’wana hi ta hlengeletana kun’we hinkwerhu nakambe eka 
tlhelo lerin’wana. Ha swikombela leswi hi Vito ra Yesu. Amen.
15 Sweswi i ngaku moya lowu fambeke wa sesi wa hina wu 
nga ha wisa hi kurhula. Ndzi tsakela kuvula leswaku nkosi 
wa—wa yena wu ta chumayeriwa kwalahawani hi Sonto, 
kumbe Wavumbirhi, nakona hi ta…Un’wana ni un’wana u 
amukelekile loyi a nga ta kota ku ta. Ndza pfumela leswaku 
Makwerhu Neville lahawani u le ku lulamiseni. [Makwerhu 
Neville a tiyisisa—Muhleri.] Kutani u na vona. Sweswi, 
namuntlha, ntsena ndzi…
16 Wa vona, a kuna votala ngopfu. Loko ku nga hava ni 
xitshamo kun’wana xi nga tiseriwa Buti na Sesi Slaughter 
endzhaku lahaya. Ndzi kumile foyini ya wena, Sesi Slaughter, 
nakona hi yile hi ya khongelela…Sesi Slaughter un’wana 
wa wena, Sesi Jean Slaughter ni ku rhurhumela kwaloko 
ka mpfundla, “tularemia.” A ri ni ntiyiso wa leswaku a ri ni 
xiyimo lexi nga riki kahle ha byona, kambe hi tshembhele eka 
Xikwembu leswaku u ta va kahle.
17 Sweswi hi lava ku hlaya Matsalwa man’wana. Kutani 
ntsena ndzi lava ku dyondzisa mixo lowu, ndzi teka nkarhi 
wa mina, hikuva kusukela loko ndzi tava ndzi vuyile 
kusuka ehandle, Arizona, kunene, nkolo wa mina ntsena wu 
mbisinyana.
18 Kutani sweswi, hi Sonto lowu wu taka, mi nga rivali, 
nakona ndza ehleketa leswaku Billy a ngava a posile swi—swi 
swinavetiso. Kutani ku tava kuri xikhongelo lexi xi leheke, 
ha pfumela, swingaleswi tanani ka hari mixo swinene hilaha 
mi nga ta kota ha kona. Hi lava ku sungula, hi kwalomu ka 
hafu ku bile awara ya nkaye, kumbe ndzi vula, khume ehenhla 
ka nhloko. Kutani kumbexani, tsundzukani, kwalomu ka n’we 
kumbe n’we-…kumbexani, kumbe hafu ku bile awara ya 
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khume mbirhi, awara ya n’we ehenhla ka nhloko, swin’wana 
swo fana na sweswo, tiawara tinharhu kumbe mune, kumbe 
ku tlula, ndzi ta tsakela ku ti teka, ntsena ku teka Matsalwa. 
Humesani tipenisele ta n’wina na maphepha, kutani ntsena 
mi swi humesela ehandle. Loko ku ri ni xivutiso xin’wana ni 
xin’wana, ma vutisa—xi vutiseni, ma swi vona, kumbexani hi 
nga xi hlamusela, hi ta endla hilaha hi nga ta kota ha kona ku 
mi pfuna.
19 Sweswi a hi hlayeni Matsalwa, xo sungula, sweswi. 
Ndzi na tindhawu tinharhu eBibeleni, leti ndzi tsakelaka 
ku ti hlaya. Kutani yin’we ya tona yo sungula, loko mi lava 
ku yi tsala ehansi, kutani loko mi ri na tipenisele, ndzi lava 
ku kongomisa, mixo lowu, eka tindzimana to tala leti ndzi 
nga tikotaka…kumbe Matsalwa yo tala, kumbexani, lawa 
ndzi tsakelaka ku kongomisa eka wona. Mo sungula ku tava 
Petro wo Sungula 5:8-10, Vaefesa 6:10-17, na Daniel 12:1-14. 
Sweswi, hi ku hlaya, hi teka nkarhi wa hina.
20 Kutani un’wana ni un’wana u tshamisekile. Swingaleswi, i 
vantsongo lava va yimeke, endzhaku nale matlhelo. Kambe hi 
ta ringeta ku hatlisa loko swi nga koteka ni ku mi pfumelela 
mi tifambela, swingaleswi hi ta khongelela vavabyi.
21 Ku ni manana lontsongo a nga pavalala lahawani mixo 
lowu, loyi a vabyaka ngopfu. Ndza swi twisisa leswaku 
a vabya ngopfu, tolo. Kutani ntsena ndzi—ndzi n’wi lava 
leswaku a yingisela, mixo lowu, ku sungula, ndzi nga se 
n’wi khongelela. Nakona ndzi tiva swiyimo swa manana loyi 
lontsongo. Wa vabya swinene, kambe hi na Tatana lonkulu 
wale Matilweni Loyi a hlulaka hi ku tlurisisa vuvabyi 
hinkwabyo. Kutani ndzi na—na lontsongo…
22 Ndzi kombela Manana Wood loko a nga swi kota ku hi 
hlayela, kambe wa—wa nyenya nyana ku—ku swi endla. 
Xipapilana nyana, laha dokodela nkarhi wun’wana a nga 
hlamala. Loko, a ri musandzi wa ku horisa ka swa Vukwembu 
nakona a nga ha pfumelela munhu un’wana na un’wana 
a vulavula hi swona eka hofisi ya yena; na muongori wa 
yena, na yena. Swingaleswi, swi humelerise xisweswo, u 
vile ni muvabyi loyi a karhatiwa hi mhangu ya mfukuzani, 
mfukuzani leyikulu. A nga kalanga a lava ku endla nchumu ha 
sweswo, swingaleswi u n’wi rhumerile eka kliniki yi n’wana. 
A va kalanga va lava ku endla nchumu ha swona kwalahaya, 
swingaleswi va n’wi tlheriserile endzhaku. Swingaleswi va…
Oho, a yi ri eveleni, nakona a yi ri eka xiyimo lexi chavisaka. 
Kutani hinkwayo nhlonge a yi dyekile. Kutani mfukuzani, 
yi rhelela ehansi eveleni, ku ya fika etimbyambyini. Ndza 
pfumela leswaku ma swi twisisa leswi ndzi swi vulaka.
23 Va kumile munghana wa hina wa xidokodelana lexi 
humaka eNorway a nga tshama na hina mixo lowu.
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24 Kutani a lulamisile nhundzu ya yena hinkwayo, hikuva u 
teri u tiva leswi—leswi a n’wi lavelaka swona leswaku a ta n’wi 
endla vuhandzuri a susa vele. Kutani a kuri ntirho wun’wana 
wa ngati ngopfu. Kutani—kutani u pakile hinkwaswo swa 
yena, hinkwaswo. Muongori a lulamiserile manana loyi a n’wi 
tisa ekamareni ya vuhandzuri, kutani u tlhelerile endzhaku 
ku ya teka switirhi, na swona, leswi swi nga ta tirhisiwa hi 
dokodela ni mupfuni wa yena, ku susa vele. Kutani a va ri ni 
mathawula ni swin’wana leswi a swi ri etlhelo ka yena. Kutani 
hiloko va sungula…
25 Loko a tava a sungule ku hundzuluka, nuna wa yena u lavile 
ku tiva loko a nga tshama emakun’wini ya kamara a khongela. 
A ri muchumayeri la kwetsimaka. Kutani u tshamile kwalahaya 
etlhelo ka nenge wa mubedwa, a khongela. Hikuva, dokodela a 
nga enetisiwanga ngopfu hi sweswo, ma swi tiva, yena kuva a ri 
kwalahaya. Kambe ntsena loko a tava a nga langutisi, a swi nga 
ta n’wi vavisa, hikokwalaho ka yini, “Ndza pfumela leswaku 
hinkwaswo a swi tshamisekile; a nga ta—a nga ta hela matimba.”
26 Swingaleswi loko a ha tshamile, a ri eku khongeleni, 
kwalahaya ku ta ku andlaleka ekamareni. Kutani dokodela u 
hundzulukile a ya emahlweni, na yena, na swi tirhi swa yena, 
ku ta sungula ku susa vele. A susa xikatsa na xikatsa. A ku nga 
ha ri na hambi kuri xivati eveleni; ku ri hava hambi kuri xivati 
xinene. A ku, “Xana—xana xi…Xana yi lo suka?” Hiloko a 
sungula…Kutani muongori u nyikile vumbhoni ha yena. Ha 
vumbirhi bya vona va humile va ya ehandle nakona va vile 
mapentekostal, va tatiwa hi Moya lowo Kwetsima, va tirhela 
Hosi. Ku ri hava hambi kuri xivati xinene!
27 Dokodela Holbrook u nyikile vumbhoni, yena hi yexe, a 
ku, “Hi minete yin’we emahlweni kwalahaya, laha akuri ni—ni 
wansati a pavalaleke kona kwalahaya, na muongori, kutani 
mfukuzani leyikulu yi tisukumetile yi humela ehandle eveleni 
ra yena. Kutani endzhaku ka minete yin’we, a kuri hava hambi 
kuri xivati laha yi nga huma ha kona.” Yaloye hi un’wana 
wa va dokodela va hina va kahle lahawani eAmerika. U teri 
u khorwisiwile kusukela kwalaho. Kutani yena, hambi swiri 
tano, a ri mudiyakoni ekerekeni. Wa vona?
28 Wa vona, vanhu va ehleketa leswaku kereke kova nchumu 
wun’wana lowu u ngo tiyela ntsena, nakona yi tano, “Oho, u ya 
eka yona ku ya dyondza leswaku u va kahle, kumbe swin’wana 
swo fana ni sweswo.” Sweswo a swi tano, munghana. Ee. 
Xikwembu i Xikwembu. Ntsena Xi kahle tani hilaha Xi nga 
xiswona namuntlha, hilaha xi nga tshama xi va ha kona. 
Kutani minkarhi hinkwayo Xi tava tano. Kutani Xi…Ntsena 
ha Xi rhandza.
29 Sweswi, hi lava ku hlaya sweswi kusuka eka Petro 
wo Sungula, ndzimana ya vu5, vhese ya vu8 na ya vu10, hi 
sungula hi tona.
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Tikhomeni,…mi hiseka; hikuva nala wa n’wina a 
nga javulosi wa mi wonga,…nghala leyi vombaka, yi 
famba-famba, yi lava loyi yi nga n’wi dyaka:

N’wi ariseni hi xihatla hiku tiya eku…pfumeleni, 
mi ri karhi mi tiva leswaku maxangu ya n’wina 
i man’we ni lama humelelaka vamakwenu lava nge 
misaveni.

Kambe Xikwembu xa tintswalo hinkwato, lexi hi 
vitaneke eku kwetsimeni ka xona loku nga heriki 
ha Yesu Kreste, kutani loko mi twile ku vaviseka hi 
minkarhinyana, xi ta mi endla lava hetisekeke, xi mi 
tiyisa, xi mi nyika matimba, mi nga tsekatseki.

30 Hilaha xi nga ta dzunisiwa hakona Xikwembu! Sweswi 
eka Buku ya Vaefesa. Hi tsakela ku pfula lahawani eka Buku 
ya Vaefesa, ndzimana ya vu6, nakona hi ta tsakela ku hlaya 
vhese ya vu10 ku ya fika eka ya vu17, ndzi yi marakile.

Loko swiri tano, va makwerhu va mina, tiyani 
Hosini, nile matimbeni ya yona lama nga tsandziwiki 
ha nchumu.

Hakarhani matlharhi hinkwawo ya Xikwembu, 
leswaku mi ta tiva ku hlula miringo ya javulosi.

Hikuva eku lweni ka hina a hi lwi ni nyama ni ngati, 
kambe hi lwa ni vafumi, ni leswa matimba, ni tihosi 
hinkwato ta munyama wa misava—wa misava leyi, ni 
mimoya leyo biha ya xivandla xa le henhla.

Hikwalaho-ke hlomani matlharhi hinkwawo ya 
Xikwembu, mi ta tiva ku tiya hi siku ra khombo,…ni 
ku yima mi hlurile hinkwaswo, ku yima.

Tiyani hikwalaho, mi ri karhi mi ti tsimbile 
swifungha hi vamba ra ntiyiso,…mi ambale e 
swifuveni swisirhelelo leswo lulama;

Emilengeni ya n’wina mi havaxerile ku hiseka loku 
nyikiwaka hi va evhangeli ya ku rhula;

Ehenhla ka leswo hinkwaswo,…xitlhangu xa 
vupfumeri, lexi mi nga ta tiva ku timela ha xona 
emisaveni leyi pfurhaka ya nyavuntswaka.

Rhwalani xihuku xa ku hlayiseka, mi va mi tamele 
fumu ra Moya, ri nga rito ra Xikwembu:

31 Sweswi eka Buku ya Daniel, ndzi tsakela ku hlaya 
nakambe. Sweswi, Daniel ndzimana ya vu12. Ndzi lava ku 
sungula hi ya 1, ni ku hlaya kahle ku—ku leha ka xiphemu xa 
leti, ti vhese ta khume mune.

Enkarhini wolowo…Mikael a yima, ndhuna 
leyikulu leyi yimelaka vana va tiko ra wena: o ta 
humelela…kutani masiku ya makhombo ya tava 
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kona, layonghasi ma nga si vaka kona mpfhuka 
matilo ma ri kona ku fikela nkarhini wolowo: ntsena 
eminkarhini yoleyo tiko ra wena ri ta ponisiwa, va nga 
hinkwavo lava tsariweke bukwini.

Kutani lavo tala lava etleleke entshurini wa misava 
va ta pfuka, van’wana va ta pfukela vutomi lebyi 
nga heriki,…van’wana va ta pfukela swisandzu ni 
tingana leti nga heriki.

Lavo tlhariha va ta vangama ku kotisa ku vangama 
kale matilweni; kutani lava va dyondziseke lavo tala 
eku lulameni va ta—va ta fana ni tinyeleti hi minkarhi 
ni minkarhi hi laha ku nga heriki.

Kutani wena, O Daniel, funengeta ti—funengeta…
buku, leyi eku yisa nkarhini wa makumu: lavo tala va 
ta yi siya, kutani ku tiva ku ta engeteleka.

Kutani mina Daniel ndzi languta, nakambe, kutani 
vonani, vavanuna van’wana vambirhi a va yimile,…
un’wana entsungeni wa halenu wa nambu, un’wana 
entsungeni wa…ntsungeni wolowo wa nambu.

Kutani un’wana aku ka munhu la ambaleke 
ntwembani, a yimile henhla ka mati ya nambu, Xana 
ku hela ka timhaka teto ta masingita ku tata…rini?

Kutani ndzi twa munhu la ambaleke ntwembani, 
la yimeke ehenhla ka mati ya nambu, loko a tlakusa 
voko ra yena ra xinene ni voko ra ximatsi ehenhla 
ematilweni, a hlambanya hi la hanyaka hi laha ku 
nga heriki aku ku tava nkarhi, nkarhi, ni hafu; kutani 
leswo hinkwaswo swi ta endlekala loko matimba ya 
tiko lero kwetsima ma thoviwile hinkwawo,…swilo 
leswi swi ta hetiseka.

32 Ndzi pfumela leswaku ndzi ta yima kwalano. Ndzi lava 
ku teka tsalwa, loko hi leswaku swi nga vuriwa tsalwa leri 
humaka kwalahaya, kusuka eka sweswo, ku pfapfarhuta 
mahetelelo lawa ya ku: Nyimpi Leyikulu Leyi Nga Tshama Yi 
Lwiwa. Yaleyo hi yona ndzi lavaka ku yi tirhisa tani hi tsalwa.
33 Sweswi, hilaha ndzi tisaka xiswona ku ta swi khoma 
leswi tani hi tsalwa ra mixo lowu. Ntsena hi tlheli hi vuya; 
vunyingi bya vatrasti, kwalahawani ekerekeni, na mina, 
a hi ri ehandle eArizona. Kutani a hi ri ehandle, hakunene, 
hi yava na nhlengeletano ePhoenix, na Makwerhu Sharrit, 
eka tabernakele ya yena. Kambe loko ndzi tava ndzi 
kumile leswaku makwerhu a—a ri edorobeni, a khomile 
tinhlengeletano etendeni, kambe, swingaleswi ndzi titwile 
ndzi ri na nyanyuko nyana hikokwalaho ka ku khoma 
nhlengeletano. A ndzi ehleketa leswaku kumbexani ndzi tava 
na yona hi Sonto ni ndzhengha, swingaleswi a kuri hava na 
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un’we loyi a nga karhateka eka tikereke ta vona. Kambe, hi 
kume leswaku, a ri ni tinhlengeletano ta ni ndzhengha hi 
Sonto, nakambe. Kutani a—a ndzi vilela nyana hikokwalaho 
ka kuva a ri ni nhlengeletano.
34 Nakona na hina vamakwerhu, ematshan’wini yo ya 
emahlweni na siku, tani hilaha a hi ri ehandle eku hloteni, hi 
yile edorobeni, ku ya emahlweni ni ku tilulamisa, ni kuya eka 
tinhlengeletano ta Makwerhu Allen. Makwerhu A. A. Allen a 
ri ni tinhlengeletano. Swingaleswi hi yile eka tinhlengeletano, 
kutani Makwerhu Allen u chumayerile nchumayilo wa 
matimba swinene. Hi vile ni—ni nkarhi, nkarhi wa kahle, wo 
yingisela Makwerhu Allen, wo yingisela na swi—swi yimbeleri, 
ni ku ya emahlweni, hilaha a va yimbelela hakona, ni ku 
huwelela, ni kuva vari ni nhlengeletano ya kahle swinene.
35 Swingaleswi hi ri vonile, endleleni hinkwayo, voko ra 
Hosi. Hinkwako laha a hi ya kona, Hosi Yesu a hlangana na 
hina. Nakona ku ni swin’wana leswi swi humaka eka n’wina, 
ehandle emakwandasini. Ku ni swin’wana ha swona, leswaku 
loko u tshame u ri wexe hi ndlela yaleyo, ku ni swin’wana 
leswi swi ku tshunelelaka. Kwalaho i, ndza pfumela, hi xona 
xivangelo xin’we lexi ndzi tsakelaka vuhandle lebyi bya 
tindhawu tale kule. U fambela ekule ni matimba ya nala, hi 
vunyingi tani hilaha hi nga na byona lahawani.
36 Javulosi hakanyingi a nga karhati handle ka loko a nga 
hava ni swin’wana leswi a nga tirhaka eka swona, u na swona. 
Ma ma tsundzuka madimona lama ya hlongoriweke eka Legion, 
lawa a vari na wona xana? Ma lavile ku endla vulunya byo 
tala, swingaleswi ma lavile kuya eka tinguluve. Swingaleswi, 
madimona ma fanele ma va na swin’wana leswi ma nga tirhaka 
ha swona, u n’wana loyi ma nga tirhaka ha yena.
37 Kutani yaleyo hi yona ndlela leyi Xikwembu xi yi 
endlisaka xiswona, na xona. Xi fanele xi va na hina. Xi hanya 
eka hina, leswaku xi ta tirha hi hina.
38 Kutani votala va tile loko ha hari erhendzweni, na milorho. 
Kutani Hosi Yesu a nga tsandzeki kambe u nyika nhlamuselo 
leyi nga yo lulama, nakona ntsena kuva xisweswo, ntsena hi 
ndlela yaleyo.
39 Kutani a Xi ri kahle eka hina, ku hi yisa laha ku nga ni 
swiharhi niku hi byela laha swi nga kona. Kutani, ma swi 
tiva, ntsena ku va kwalahaya tani hi sweswo, ntsena swi kahle. 
Ku tshama kwalahaya, ni vusiku, endzilweni wa minxaxa, 
ekule ni vanhu, ku ringana timayili na timayili na timayili, hi 
hlalela ku—ku pfurheteleka ka ndzilo wa minxaxa lowu wu 
rhendzelekeke hi xirhendzevutana xa ribye. Kutani, oho, a 
kuri leswi kulu ngopfu!
40 Makwerhu un’wana kwalahaya, loyi a holova na nsati 
wa yena, loyi a ri…Malembe yo hlaya lawa ya nga hundza, 



10 RITO LERI VURIWEKE

wansati u yimiserile nhloko ya yena ehenhla enhlengeletanwini, 
laha a ndzi ri na xikhongelo kona. Kutani ndzi va komberile 
ku yisa tinhloko ta vona ehansi; a ri ni moya wo biha lowu a 
wu nga suki eka—eka wansati, eka platifomo. Kutani manana 
loyi, ntsena a nga ri ni ku xixima, u yimiserile nhloko ya yena 
ehenhla hi ndlela yin’wana. Hiloko moya wu suka eka wansati, 
eka platifomo, nakona wu ya eka yena. Kutani leswi swi na 
kwalomu ka khume mune wa malembe, kutani manana loyi a ri 
eka xiyimo xo chavisa; ngopfu, hambi kuri ku hlanya, ku fikela 
laha a endlaka swilo leswo ka swi ngariki kahle. Xikombiso, u 
tshike nuna loyi a nga wa yena, a ya tekana ni nuna un’wana 
kuveni a ha tshama ni nuna wa yena; a ti endla tani hiloko a 
nga swi tivi leswaku u swi endlile. Swingaleswi va—va ringetile 
ku n’wi kambela eka swona leswi. Mi ngava mi swi vitana yini 
sweswo, loko mi…Ku lahlekeriwa hi miehleketo xana? I…
Mina, hambi vito ra kona ri ngava rihi. Ndzi pfumela leswaku 
lero hi rona, dokodela. Kambe a swi ngari tano. A kuri moya. 
Kutani yena…Kutani manana loyi a ri munghana wa kahle wa 
mina. Kambe kusukela madyambu yalawa, ku ya emahlweni, u 
kanerile ku ndzi venga. Xivangelo, mi nga ha swivona leswaku 
hikokwalaho ka yini swi va tano.
41 Kwalaho loko nuna wa yena a tava a fikile, hi nghenile 
ekamareni hi khizama hi khongela, hiloko Moya lowo 
Kwetsima wu enhla. Sweswo a swi ri swona. Swingaleswi 
Xi tivonakarisile eka nuna wa yena hi madyambu yalawa, hi 
norho. U vuyile ni norho, a ehleketa leswaku ko va fenya. Loko 
a ta ata swi kumisisa, a kuri nhlamulo leyi yi fanaka eka ku 
hanyisiwa ka nsati wa yena. Hilaha Moya lowo Kwetsima wu 
nga tirhisa xiswona!
42 Ehansi kuya eTucson, na Makwerhu Norman na vona, 
kutani kwalahaya Hosi yi sungurile ku tirha nakambe hi 
vukulu, hi swilo swa matimba swinene ni ku paluxiwa ka swilo.
43 Vusiku byin’wana, leswi swi ndzi tshunetaka eka ku 
gimeta loku lahawani, a ndzi yimile na Makwerhu Wood 
na Makwerhu Sothmann. Kutani a hi ri…A kuri kwalomu 
ka awara ya khume ni vusiku, a ndzi langutile ehenhla 
exibakabakeni, hiloko nchavo lowukulu wu ta eka mina. 
Kutani ndzi ku, “Ntsena ku languta! Hinkwabyo vukulu 
lebyi, muendzeri wa tilo!” Hiloko ndzi ku, “Hinkwaswo swi 
hetisekile eka ntwanano.”
44 Kutani Makwerhu Wood a ku, “Loko a languta eka 
tinyeleti timbirhi letintsongo leti a ti ri ekusuhi swinene, 
leswaku, ti ti endle ti languteka tani hi rivoni.”
45 Ndzi ku, “Kambe, wa swi tiva, Makwerhu Wood, kuya 
hi sayense, eka Vuenti byebyo, Vuenti Lebyintsongo, Vuenti 
Lebyikulu, tinyeleti leti a ti languteki ti ri kwalomu ka tiinci 
timbirhi hi ku avana; kutani tile kule ngopfu kusuka eka 
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yin’wana kutlula hilaha hina hi nga eka tona. Kutani loko ti 
nga sungula eka misava leyi, ti nga ha teka, magidi ya timayili 
hi awara, ti nga teka madzana ni madzana ya malembe 
leswaku ti fikelela misava.” Kutani ndzi ku, “Eka vukulu 
lebyi hinkwabyo, hi maendlelo lawa anameke lahawani, hambi 
swiritano va hi byela leswaku loko va ti languta hi tinghilazi, 
va nga ha vona dzana ni makume mambirhi wa mamiliyoni wa 
nkarhi wa kuvonakala, hi ndlela leyi yi humaka kwalahaya; 
nakona ka ha ri ni min’weti na tinyeleti. Kutani—kutani, 
hambi swiritano, Xikwembu xi endlile yin’wana ni yin’wana 
ya tona. Kutani Xi tshamisa exikarhini ka swona.”
46 Ndzi ku, “Kun’wana kwalahaya, ndzi ti kombeterile, 
nkarhi wun’wana endlwini yo kambela tinyeleti, zodiyaka; 
ku sungula hi wanhwana, ku ta eka nguva ya khensa, kuya 
ehansi ku ya fika ka yo hetelela laha ku nga nghala, Leo laha 
ku nga nghala. Ku ta ro sungula ka Kreste, hi wanhwana; 
ku ta ra vumbirhi, hi Nghala ya nyimba ya Yuda.” Hiloko 
ndzi ku, “Ndzi ringetile hi matimba ku vona zodiyaka yaleyo, 
kutani a ndzi swi kotanga ku yi vona. Kambe, hambi swi ri 
tano, yi kwalahaya. Lava va nga leteriwa, va switiva leswaku 
yi kwalahaya. Yobo u yi vonile. Vavanuna a va toloverile ku 
yi languta. A kuri Bibele, hi siku leri ri nga rin’we. Kambe 
eka vukahle hinkwabyo byebyo ni vunyingi bya kahle bya 
mamiliyoni na mabiliyoni ya—ya malembe ya ku vonakala, 
Xikwembu xi tshamile exikarhi ka byona hinkwabyo, kutani 
Xi languta ehansi. Paul u kwalahaya. Manana wa mina u 
kwalahaya, kun’wanyana, va langutile ehansi.”
47 Kutani ndzi ehleketile hi xileriso xexo xa muendzeriwa wa 
tilo, ku ri hava na un’we wa vona a nga ehandle ka ndhawu. 
Un’wana ni un’wana u hlayisa nkarhi wa yena, hi ku hetiseka. 
Vuthu lerikulu ra Xikwembu! Ndzi ehleketa hi masocha; ku 
nga humelela yini loko n’weti walowo wu nga kumeka wu 
huma endleleni, misava yi ta funengetiwa nakambe hi mati, 
ntsena hi timinetse tintsongo. Misava yi ta kotisa loko ntsena 
Xikwembu xi kunguhatile ku yi tirhisa, leswaku yi tava na 
hina kwalahawani eka yona. “A yi ngari na xivumbeko, a yi 
ngari na nchumu, yi ri munyama, kutani mati a mari ehenhleni 
ka ku hefemula ka misava.” Kutani loko n’weti walowo wu 
nga suka, yi ta endla swo fana nakambe. Loko n’weti wu ta 
mbuwetela swintsongo ekule nyana ni misava, nhloto wa 
malwandle wa ta. Loko wu ya ehansi, ntsena ku landzela 
nhloto wa malwandle. I vuthu lerikulu ra Xikwembu. Loko 
ndzi ehleketa hi…sweswo ku va vuthu lerikulu ra Xikwembu 
leri nga lahaya.
48 Sweswi, hi yile eku etleleni. Hiloko ndzi sungula ku ehleketa 
leswaku ku hava na xin’we xa leswi xi sukaka etindhawini 
ta swona. Hinkwaswo a swi tshamile etindhawini ta swona. 
Kutani loko kuri ni ku tshukunyuka, kun’wana ni kun’wana, 
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ka swona, swi hi xivangelo, nakona swi ta yi khumbha misava 
leyi. Ntsena ha byi vona mbuyelo bya swona sweswi, kusuka ka 
tin’wana ta tona ti famba ti ya eka swivati swin’wana. Hi leswi 
swi khumbhaka. Swi khumbha swin’wana na swin’wana.
49 Hiloko ndzi ehleketa, swingaleswi, loko muendzeri yaloye 
lonkulu wa tilo, tani hi sweswo, a ri ni mfanelo yo hlayisa 
ndhawu ya yena, ku tshamisisa hinkwaswo hi ndlela leyinene, 
xana mpfilimpfilu wa muendzeri wa misava wona ke? Njhani, 
loko un’wana a huma endleleni, swi cukumeta njhani nchumu 
hinkwawo ehandle ka ku nyika swakudya! Nongonoko 
hinkwawo wa Xikwembu wu khunguvanyekile loko xirho xin’we 
xi kumeka xi huma endleleni. Hi fanele minkarhi hinkwayo hi ya 
emahlweni hi tikarhatela ku hlayisa ku lerisa ka Moya.
50 Na mina ndzi ta endla, eka Xikwembu, mixo lowu, 
leswaku hi ta tisa leswi eka xikhongelo xo horisa hakunene, 
leswaku hi nga ha hlayisa xiphemu lexi…ntlawa lowu 
hi hlengeletaneke ehansi ka lwangu leri mixo lowu, eka 
ntwanano walowo, leswaku Moya lowo Kwetsima wu nga 
ha vekela xirho xin’wana ni xin’wana xa Miri, lexi xi nga 
lahawani mixo lowu, eka ntwanano walowo, kufikela laha ku 
nga tava niku horisiwa ko landzelelana ka moya ni miri, loko 
ntsena hi nga khomelela eka swiyimo swa hina.
51 Sweswi, tani hilaha ndzi vuleke emasunguleni, manana 
loyi a ri na mfukuzani laha Dokodela Holbrook a nga 
teka…a ya eku yi suseni. Sweswi, Xikwembu xexo xi nga 
endla leswaku ku va na huwa leyi yi hahaka yi ya eka kliniki 
yaleyo, yi fika yi susa mfukuzani yaleyo ku sala ku ri hava na 
xivati, xana a mi swi tiva leswaku Xikwembu xexo xi kona 
kwalahawani xana? [Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] 
Kutani nchumu wun’we lowu Xi wu yimeleke, i wa vuthu 
ra Xona—Xona leswaku ri va eka ndhawu ya rona, tani hi 
tinyeleti, kuva ti kumeka eka tindhawu ta tona.
52 Sweswi, xana ma swi tiva, leswaku hi vile na tinyimpi 
na tinyimpi, ni mahungundlela ya tinyimpi? Kutani loko 
misava yi nga yima, hi tava na tinyimpi ta xitalo hi ntalo. 
Kambe mi swi tekerile enhlokweni leswaku hakunene ku ni 
matimba mambirhi ntsena eka misava hinkwayo ke? Eka 
ku hambana ka hina hinkwako exikarhi ka matiko, niku 
hambana exikarhini ka un’wana ni un’wana, ni hinkwaswo, 
hinkwaswo swi tlhandlukela ehenhla eka matimba mambirhi. 
Ku na matimba mambirhi ntsena, nakona ku na mimfumo yi 
mbirhi ntsena; matimba mambirhi, na mimfumo yi mbirhi. 
Hinkwayo ka yona, nchumu wu ntsongo lowu nga riki 
nchumu, wu hlanganisiwile ni wun’wana wa matimba lawa. 
Kutani matimba lawa i matimba ya Xikwembu ni matimba 
ya Sathana. Sweswo hi swona swi…Nyimpi yin’wana ni 
yin’wana, mpfilumpfilu wun’wana ni wun’wana, hinkwaswo 
leswi swi taka kun’we, swi nga hava swi fambisiwa hi matimba 
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ya Xikwembu kumbe matimba ya Sathana, hikuva yalawa 
hi wona ma ri mambirhi ntsena matimba. Kutani yalawa i 
matimba ya vutomi ni matimba ya rifu. Sweswi, yalawa hi 
wona matimba mambirhi ntsena.
53 Kutani Sathana ntsena a nga…Matimba ya yena, 
lawa a nga na wona, i matimba ya Xikwembu lawa ya 
hundzuluxiweke. A ya ha ri matimba lawa ya nga manene. I 
ku hundzuluxiwa ka matimba ya Xikwembu, hinkwaswo leswi 
Sathana a nga na swona. Rifu i vutomi lebyi ntsena byi nga 
hundzuluxiwa. Vunwa i ntiyiso lowu nga vuriwangiki kahle. 
Wa vona? Vuoswi i—i maendlelo lawa ya nga endliwangiki 
hi ndlela ya kona, maendlelo yo lulama lawa yo ka ya nga 
endliwangiki kahle. Wa vona? Swin’wana ni swin’wana leswi 
Sathana a nga na swona hi swin’wana swa leswi swi nga 
hundzuluxiwa, kambe i matimba.
54 Kutani hi hina lava, namuntlha, hi tshameke lahawani, 
kutani yan’wana kumbe matimba yan’wana ma ta ta eku hi 
lawuleni. Swingaleswi a hi hlongoleni lamo biha. A hi tekeni 
swiyimo swa hina tani hi tinyeleti ta le matilweni.
55 Tani hilaha Bibele yi vulaka hakona leswaku, “Tinyeleti 
leti ti lahlekeke,” eka Buku ya Yuda, “ti ti endlelaka tingana 
tona hi toxe.” Kutani a hi swilavi kuva tinyeleti leti ti nga 
lahleka; swa hlamarisa loko leswi swi ri ntiyiso, swa hlamarisa 
loko sweswo swi ri ntiyiso, swa hlamarisa loko kuri hi leswaku 
swi ta humelela, swa hlamarisa leswaku swi tava njhani. Mi 
nga hlamali. Tshamani tani hi tinyeleti leti ta tilo, tani hi socha 
ra xiviri eka ntirho wa rona wa ntiyiso. Yimani kwalahaya, mi 
ri karhi mi pfumela! Vutomi na rifu.
56 Sweswi, vuthu, loko hakunene kuri vuthu, loko hi leswaku 
tiko ra ti lulamisela ku ya lwa na tiko rin’wana, xosungula ri 
ta tshama ehansi ri vumba leswi swi nga lulama ni leswi swi 
nga hoxeka, ni loko va nga swi kota ku ya lwisana ni tiko leri 
ri landzelaka kumbe va nga swi koti. Yesu u swi dyondzisile 
sweswo. Kutani loko vanhu va nga swi endla sweswo, ni loko 
matiko ma nga—ma nga tshama ehansi, ma yima ma ehleketa 
hi swilo leswi, hi matlhelo ma ri mambirhi, a hi tava hi nga ha 
ri na nyimpi nakambe.
57 Sweswi, hi kuma leswaku, loko munhu a nga swi endli 
sweswo, loko tinhloko ta swa tinyimpi ta tiko ti nga tshami 
ehansi, ku sungula, va vumba va vona loko va lulamile, na 
minhlohlotelo ya vona na mavonelo loko ya ri kahle, ni loko 
va ri na ntamu lowu eneleke na matimba yo hlula vuthu 
leri rin’wana, swingaleswi vari na ntiyiso wa leswaku va ta 
lahlekeriwa.
58 Kwalaho hilaha General Custer a nga endla xihoxo xa 
yena xa vuxisi kona. General Custer, tani hilaha ndzi twisisaka 
ha kona, u kumile swileriso leswi a swi huma eka mfumo, 
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leswaku a nga yi etikweni ra Sioux, hikuva a kuri nkarhi wa 
vukhongeri eka vona. A kuri nkarhi wo gandzela. A vari na 
nkhuvo. Kambe Custer u vuye a pyopyiwa, kutani a ehleketa 
leswaku ntsena u ta swi endla hi ndlela yin’wana. A nga ha 
tsemekanya, hambi a kuri swileriso kumbe swi ngari swileriso. 
Nakona kahle kahle va baleserile van’wana va vavanuna lava 
nga riki na nandzu, va va balesela. Ndzi pfumela leswaku 
va bile van’wana va vona. A kuri tinhlorhi, ti ri ehandle, 
ti ri karhi ti hlota swakudya, leswaku ti ta phamela vanhu 
va—va vona loko va ha ri eku gandzeleni. Kutani Custer, 
hiloko a tsemekanya, a va vona, a ehleketa leswaku vale ku va 
saleni hile ndzhaku, hiloko va balesela tinhlorhi leti. Kutani 
tinhlorhi leti ti tsutsuma, ti tlhelela endzhaku. Xana ti endlile 
yini? Va yile va ya hloma, hiloko va tlhela va vuya. Kutani 
kwalaho a kuri makumu ya General Custer, hikokwalaho ka 
kuva a nga kalanga a tshama ehansi a ehleketa, ku sungula.
59 A nga ri na lexi a fanekele ku xi endla kwalahaya. A 
nga ri na nfanelo ya kuva kwalahaya. A sukumetile Makula 
kusuka eRibuweni ra le Vuhuma-dyambu, ku ta tsemakanyela 
eVupela-Dyambu, hi ndlela yin’wana. Kutani a vari na 
xinakulobye, kambe u xi tshovile xinakulobye. Kutani loko a 
tava a tshovile xinakulobye, hiloko a lahlekeriwela hi nyimpi.
60 Hi ndlela leyi vuthu, xosungula, kuva ri ti lulamisela 
nyimpi, xo sungula va fanele va va ni ku hlawuriwa, eka 
masocha man’wana. Va fanele va ambala swo lwa. Va fanele va 
leteriwa ku lwa.
61 Kutani ndza pfumela leswaku yaleyo a yi ri nyimpi 
leyikulu leyi yi nga tshama yi lwiwa, sweswi yi tilulamiserile 
ku teka goza. Ndza pfumela leswaku Xikwembu xile ku 
hlawuleni ka masocha ya Xona. Ndza pfumela leswaku Xi 
le kuva ambariseni, xiva letela. Kutani nyimpi yi vekiwile 
emahlweni sweswi, ku tilulamisela ku sungula.
62 Leyi leyikulu, nyimpi yo sungula leyi yi nga tshama 
yi lwiwa, yi sungurile eTilweni, loko Mikael na Tintsumi ta 
Yena ti lwisanile na Lusifa na tintsumi ta yena. Yo sungula 
yi sungurile, nyimpi yo sungula a yi ri eTilweni. Swingaleswi, 
vudyoho a byi sungulanga emisaveni, byi sungurile eTilweni.
63 Hiloko byi cukumeteriwela ehansi kusuka eTilweni, byi 
hlongoriwa byi huma eTilweni, byi ta emisaveni, byi fika byi 
wela eka swivumbiwa swa ximunhu. Kutani nyimpi, kusuka 
eka tintsumi, yi va nyimpi ya ximunhu. Hiloko Sathana a 
ta ata hlasela ntumbuluko wa Xikwembu, leswi Xikwembu 
xi nga ti tumbuluxela swona leswaku swi va swa xona xi ri 
Xoxe. Xi twile, Sathana, loko a ta ata yi hlasela. Xexo a kuri 
xikongomelo xa yena, i ku yi hlasela. Hiloko nyimpi yi sungula 
lahawani emisaveni, yi sungula nale ndzeni ka hina, kutani yi 
vuye yi kariha kusukela kwalaho.
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64 Sweswi, nyimpi yin’wana na yin’wana loko yi nga si 
vekiwa hi rheyi, va fanele va hlawula rivala ro hlanganela 
kona, kumbe ndhawu laha nyimpi yi nga ta lweriwa kona, 
ndhawu leyi yi nga hlawuriwa.
65 Eka Nyimpi yo Sungula ya Misava, a yi vekiwile endhawini, 
ndhawu leyi nga riki ya munhu laha a va lwela kona. Kutani va 
fanele va va ni ndhawu leyi va nga yi hlawulaka.
66 Tani hiloko Israel riya ri ya lwa na Vafilista, a kuri 
na—na—na xiganga eka tlhelo lerin’wana laha a va 
hlengeletanile kona. Kutani kwalaho hilaha Goliyadi a huma 
hi kona loko a vitana va hlomi va Israel. Kwalaho hilaha 
Davida a nga n’wi hlanganisa kona, enkoveni, loko a ta hundza 
xigovana lexi xi rhelelaka ekusuhi ni minkova yimbirhi, u 
rwalerile maribye.
67 Ku fanele kuva na ndhawu leyi nga hlawuriwa. Kutani eka 
yona, ku na ri—ri rivala leri ku tekiwaka goza eka rona, a hi 
ra munhu, nakona va lwela kona lahawani endhawini ya leyi. 
Ntsena a va swi endli, van’wana va lwela lahawani, van’wana 
lahawani, van’wana va tsutsuma lahawani. Ku na nyimpi yale 
mahlweni laha va hlanganaka kona va ringetana matimba, 
laha vuthu lerin’wana ri ti ringetaka kona matimba ya rona 
ku lwisana na vuthu rin’wana, ndhawu yo tekela kona magoza. 
Sweswi, mi nga (kumi) swi hupi leswi.
68 Loko nyimpi leyikulu leyi yi tava yi sungurile emisaveni, 
ku fanele ku va na ndhawu yo tekelana magoza leyi ku 
hlanganeriwaka eka yona. Ku fanela ku va ndhawu leyi nga 
hlawuleriwela nyimpi leswaku yi ta sungula, ni ku kariha ka 
nyimpi. Kutani rivala lero ra nyimpi ri sungula eka miehleketo 
ya ximunhu. Kwalaho hilaha nyimpi yi nga sungula kona. 
Miehleketo ya ximunhu yi hlawuleriwe ndhawu ya nyimpi, 
loko yi ta sungula, kutani sweswo swi hikokwalaho ka swiboho 
leswi endliwaka hi miehleketo, ku nga nhloko. Sweswi, a va 
kalanga va yi sungula kusuka eka minhlangano yin’wana. 
A va kalanga va yi sungula kusuka eka mhaka yin’wana ya 
matimba. Timpala a ti sungulanga kona lahaya. Swingaleswi, 
nhlangano walowo wu ngaka wu nga swi koti, wu ngaka wu 
nga swi koti ku endla tirho wa Xikwembu, hikuva timpala ta 
nyimpi, laha mi fanelaka kuya hlangana na nala wa n’wina, 
swi le miehleketweni. Mi fanele ku hlawula n’wina hi n’wexe. 
Ri hlangana na n’wina.
69 Ndzi lava xinhwenyetani lexi nga lahawani, lexi xi 
vabyaka ngopfu, leswaku a yingisela swinene eka leswi, hi 
vurhon’wana.
70 Swiboho swi endliwa emiehleketweni, enhlokweni. 
Kwalaho hilaha Sathana a hlanganaka na n’wina kona, 
na swiboho swi kwalaho, hikuva Xikwembu xexo xi endlile 
munhu hi ndlela yaleyo.
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71 Sweswi, ndzi na (loko kuri a mi ri eku languteni ka tinotsi 
ta mina lahawani) ximepani lexi ndzi nga xipfapfarhuta. A 
ndzi ri na xona lahawani ku nga ri khale ngopfu, eka…lexi xi 
nga tirhisiwa ebodweni. Xivumbiwa xa ximunhu xi endliwile 
ntsena tani hi ndoho ya koroni. I mbewu. Nakona xivumbiwa 
xa vumunhu i mbewu. Hi ntumbuluko, mi mbewu ya tatana 
wa n’wina na manana wa n’wina; kutani vutomi byi huma 
eka tatana, xikhuvutiwa xi huma eka manana. Swingaleswi, 
havambirhi, kun’we, tandza na—na ngati, swi va kun’we. 
Nakona eka sele ya ngati ku na vutomi. Nakona kwalahaya 
swi sungula, ku akela, ku—ku endla n’wana. Sweswi, mbewu 
yin’wana na yin’wana yi na xikhamba ehandle; endzeni i 
xikhuvutiwa; nakona endzeni ka xikhuvutiwa ku na xihluke 
xa vutomi. Kunene, yaleyo hi yona ndlela leyi hi nga endlisiwa 
xiswona. Hi miri, munhu wale ndzeni, na moya. Ehandle, ku 
na miri, laha ku nga xikhamba; endzeni ka xona, ku na ripfalo 
ni kuya emahlweni, ku na munhu wale ndzeni; kutani endzeni 
ka munhu wale ndzeni, ku na moya. Kutani moya wu fuma 
hinkwaswo ka swona.
72 Sweswi, loko ma ha ta tshama ehansi loko mi fika ekaya, 
mi pfapfarhuta tirhingi tinharhu letintsongo. Mi ta kuma 
leswaku vuhandle bya kona byi na switwi swa ntlhanu leswi 
swi tihlaganisaka na wona, laha ku nga ku vona, ku ringa, ku 
khumbha, ku nuwheta, ku twa. Sweswo hi swona switwi swa 
ntlhanu leswi lawulaka miri wa ximunhu.
73 Endzeni ka miri ku na munhu wale ndzeni, nakona munhu 
yaloye wale ndzeni u lawuriwa hi swianakanyiwa, ripfalo, 
minkhumbulo, mianakanyo, ni mintlhaveko. Sweswo hi swona 
swi lawulaka munhu wale ndzeni.
74 Kambe, moya, wo va na xitwi xin’we ntsena. Moya…Oho, 
a hi xi kumeni. Moya wu na xitwi xin’we, nakona xitwi xexo 
i ku, hambi xa wu fuma, i ripfumelo kumbe ku kanakana. 
Sweswo hi swona. Nakona ku na xitarata xo boxeketa xin’we 
ntsena xa swona, yalawa i maendlelo ya vunene lawa ya 
tshuxekeke. U nga ha amukela ku kanakana kumbe u amukela 
ripfumelo, hambi kuri xin’we lexi u lavaka ku tirha eka 
xona. Hikokwalaho, Sathana u sungula eka xiave lexikulu, 
ku vangela moya wa munhu leswaku wu kanakana Rito ra 
Xikwembu. Xikwembu xi sungula eka xiave lexikulu, ku 
andlala Rito ra Xona eka moya walowo. Kwalaho mi nga kona. 
Sweswo hi swona swi endlisaka xiswona.
75 Loko kereke leyi, sweswi yi nga vekiwa kun’we, kutani yi 
lukiwa kun’we hi ndlela ya ku munhu un’wana ni un’wana a 
ngava eka moya wuri wun’we, ku ri hava na un’we loyi a nga na 
ndzhuti wo kanakana hinkwako, a ku ta pfumaleka na munhu 
loyi a ngariki na matimba exikarhi ka hina, eka timinetse 
tin’wana ta ntlhanu. A ku ta pfumaleka na munhu lahawani 
loyi a tsakelaka Moya lowo Kwetsima kumbe lava va nga ta 
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Wu amukela, loko ntsena u nga kuma nchumu walowo wu nga 
lunghisiwa. Sweswi, kwalaho hilaha nyimpi yi nga sungula kona, 
kwalaho emiehleketweni ya n’wina, kumbexani mi ta swi kota.
76 Sweswi tsundzukani, a hi Sayense ya Vukreste, sweswi, 
miehleketo ehenhla ka mhaka. Leyi yi nga riki…Miehleketo 
yi amukela Vutomi, laha ku nga Rito ra Xikwembu, nakona 
kwalahaya ri tisa Vutomi. Ntsena mianakanyo ya n’wina a yi 
swi endli. Kambe, Rito ra Xikwembu, ri tisiwaka eka chanele 
ya mianakanyo ya n’wina. Wa vona? A hi mianakanyo, tani 
hi Sayense ya Xikreste yi swi endlaka, miehleketo ehenhla ka 
mhaka. Ee. Sweswo a hi swona.
77 Kambe, miehleketo ya n’wina ya Wu amukela. Ya Wu 
khomelela. Xana miehleketo ya n’wina yi lawuriwa hi yini xana? 
Moya wa n’wina. Nakona moya wa n’wina wu khoma Rito ra 
Xikwembu, nakona walowo hi wona nchumu lowu wu nga na 
Vutomi eka Wona. Wu tisa Vutomi eka n’wina. Oho, makwerhu! 
Loko sweswo swi teka ndhawu, loko Vutomi byi enhlela ehansi 
hi chanele yaleyo, eka n’wina, Rito ra Xikwembu ri kombisiwa 
eka n’wina. “Loko mi tshama eka Mina, ni Marito ya Mina 
loko ya tshama eka n’wina, kutani kombelani swin’wana ni 
swin’wana leswi mi swi lavaka kutani mi ta endleriwela swona.”
78 Xana sweswo swi endla yini? Kusukela exikarhi ka 
mbilu, laha ku nga munhu wale ndzeni, kusukela kwalaho 
kuya emahlweni, kuri karhi ku phameriwa chanele yin’wana 
na yin’wana. Khombo ra swona i ku, hi yimile lahawani hi 
taleriwile hi ku kanakana, hi ri karhi hi ringeta ku amukela 
leswi swi nga ehandle lahaya. Mi fanele ku swi tshika 
sweswo; mi ta ehansi ka chanele yaleyo na Rito ra ntiyiso 
ra Xikwembu, hiloko ri humela ehandle, rona hi roxe, 
xikan’wekan’we. Hi leswi swi nga endzeni. Walowo i nchumu 
lowu wu hlayeriwaka, hi leswi swi nga endzeni.
 Ku tshunelela ka Sathana kusukela endzeni.
79 Sweswi, mi ri, “A ndzi yivi. A ndzi nwi. A ndzi swi endli 
swilo leswi.” Sweswo a swi vuli nchumu.
80 Wa vona, hi le ndzeni. A swi na mhaka ni leswaku u 
kahle ku fika kwihi, u lonene njhani, u tshembheke ku fika 
kwihi, swilo leswi swa xiximiwa. Kambe Yesu u teri, “Handle 
ka loko munhu a nga tswariwa ra vumbirhi.” Wa vona? Ku 
fanele kuva ni swin’wana swi nga ta humelela endzeni. 
Loko mi nga swi endli, sweswo hi leswi swi nga riki swa 
ntumbuluko u nga swi ambala, ehansi embilwini ya wena 
u tsakela ku swi endla hi ndlela yin’wana. A swi ngevi swa 
swiphaza. Swi fanele swi va swa ntiyiso.
81 Nakona ku ni xitarata xo boxeketa xin’we lexi xi enhlelaka 
ehansi, kwalaho i ndlela ya maendlelo lamanene lama ya 
tshuxekeke, ku ta eka munhu wale ndzeni, hi mianakanyo 
ya n’wina. “Ku kotisa loko munhu a ehleketa embilwini ya 
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yena, swingaleswi u tano.” “Loko mi ngaku eka ntshava 
leyi, ‘Suka,’ nakona mi nga kanakani etimbilwini ta n’wina, 
kambe mi pfumela eka leswi mi nga swi vula leswaku swi ta 
humelela, mi ta swi kuma leswi mi nga swi vula.” Ma swi kuma? 
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Kwalaho mi nga 
kona. Wa vona? Hilaha ku nga na timpala ta tinyimpi. Loko 
ntsena mi nga kuma sweswo swi nga sungula, ku sungula.
82 Ha chava ku vona swilo loko swi endliwa. Ha chava ku 
endlela Xikwembu swin’wana. Manana loyi lontsongo a 
nga…chavi, a nga kanakani, ku chava ku hanya. U lava ku 
hanyisiwa. Van’wana va kona kwala, va lavaka ku hanyisiwa. 
Kutani loko hi twa hi mhaka yaleyo, tani hi dokodela, ku 
pfuka ka vafi, swilo leswikulu leswi Xikwembu xa hina xi nga 
hi endlela swona, swingaleswi ha chava. Nakona nchumu wa 
swona i ku, hi ringeta ku fikelela switwi leswi, ku ta khomelela 
swin’wana lahawani, tani hi ripfalo.
83 Swingaleswi vanhu vo tala, minkarhi yo tala, va hlamusela 
Rito hi ndlela yo hoxeka. Kutani a ndzi swi twisisanga 
hikwalaho ka leswi, hi ku vitana lava va tweke rito. Ndzi teri, 
“A ndzi nga ri ka swona ngopfu ku vitana lava va tweke rito,” 
a ndzi vuli leswaku mi nga vitani va ta eka altari.
84 Kambe un’wana u khome un’wana hi voko, a ku, “Oho, 
Makwerhu John, wa tiva i yini? Mina na wena a hiri vaakelani 
nkarhi lowu hinkwawo. Tana lahawani ealtareni, u fika 
u khizama.” Xana u endla yini? Loko a ndzi ri na bodo yo 
tsalela lahawani, a ndzi ta kota ku mi komba leswi a ri eku 
swi endleni. A ri eku ringeteni ka ku tirha hi munhu wale 
ndzeni wa yena, eka mintlhaveko. Sweswo a swi tirhi. Xexo a 
hi xitarata xo boxeketa. Hakunene, a swi tano.
85 Kumbe u tirha hi (yini?) minkhumbhulo, ku ya hi xitwi xa 
munhu wale ndzeni wa yena. “Oho, Makwerhu John, a wu ri na 
manana wa kahle. U lovile nkarhi wo leha lowu wu hundzeke.” 
Minkhumbhulo! Wa vona? A wu nge swi endli sweswo.
86 Yi fanele yi vuya eka ntila wa maendlelo lamanene 
lama ntshuxekeke. Wena, wena hi wexe, pfumelela Rito ra 
Xikwembu…A wu ti hikokwalaho ka manana wa wena loyi 
a ri wansati wa kahle. A wu ti hikokwalaho ka kuva u ri 
muakelana wa kahle. Wa ta hikokwalaho ka Xikwembu xi ku 
vitaneke leswaku u ta, kutani wa Xi amukela hi kwalaho ka 
Rito ra Xona. Rito lero hi leri ri vulaka hinkwaswo. Rito lero! 
Loko u nga kuma hinkwaswo swi hambukile endleleni, ripfalo 
hinkwaro, switwi hinkwaswo, kutani ntsena pfumelela Rito ri 
nghena, Rito lero ri ta humesa swona hakunene.
87 Lahawani, ma Ri vona leswaku ri funengetiwile ha swona? 
Mi ri, “Kunene, sweswi,” mi ri, “kunene, leswi, ripfalo na 
switwi, na ku ya emahlweni, ku hava leswi u nga swi endlaka 
ha swona, Makwerhu Branham?” Nkarhi wun’wana, swa 
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endleka. Kambe loko mi pfumelela Rito ri nghena, Ri fika ri 
funengetiwa hi ripfalo, swingaleswi Ri ngaka ri nga kuli; ku 
tava rito leri nga onhaka.
88 U tshame u vona ndoho ya kahle ya vele leyi nga 
byariwa ehansi, u tshika rimhandi ri yi wela? Yi ta kula yi 
gombonyokile. Vinyo yin’wana na yin’wana, nchumu 
wun’wana na wun’wana lowu wu kulaka, wu tava tano, hikuva 
xin’wana xi wu hingakanyile.
89 Kunene, yaleyo hi yona mhaka na Ripfumelo ra 
mapentekostal namuntlha. Hi pfumelerile swilo swo tala 
leswi nga Ri hingakanya, Ripfumelo leri hi nga dyondzisiwa 
rona, Moya lowo Kwetsima lowu a wu hanya eka hina. Hi 
pfumelerile swilo swo tala ngopfu, hi ri karhi hi languta eka 
un’wana.
90 Kutani javulosi minkarhi hinkwayo u le ku ringeteni ka ku 
mi kombeta ku tsandzeka ka un’wana, kambe u ringeta ku mi 
fambisela ekule na vumbhoni lebyinene lebyi nga bya xiviri. 
U ta mi kombetela eka mutikukumuxi, nkarhi wun’wana, 
loyi a nga huma a ya encenyeta swin’wana. A nga swi endli, 
hikuva u le ku encenyeteni. Kambe loko swi huma eka xihlovo 
xa ntiyiso xa Rito ra Xikwembu, “Matilo ni misava swi ta 
hundza, kambe Rito ra Mina ri ngaka ri nga hundzi,” Ri fanele 
ri tshama kwalahaya.
 Wa swi vona, sesi?
91 Ri boheka ku amukeriwa emiehleketweni, swingaleswi 
Ri pfumeriwa hi mbilu. Hiloko Rito ra Xikwembu ri va leri 
hetisekeke, kutani switwi hinkwaswo swa munhu wale ndzeni 
ni miri ntsena swa ku tlunya na Moya lowo Kwetsima. Kutani 
xitwi xa n’wina xa Xikwembu, ripfalo ra n’wina ra Xikwembu, 
hinkwaswo leswi nga swa vukhongeri, swi khuluka eka n’wina. 
A ka ha ri na ku kanakana hinkwako. Ka ha ri hava lexi nga 
pfukaka.
92 Ku hava lexi nga tata eka minkhumbhulo, xi fika xi 
ku, “Kunene, ndzi tsundzuka Manana Jones u ringetile ku 
tshembha Xikwembu, na Manana Swingere-ngere. Manana 
Doe u ringetile ku tshembha Xikwembu eka ku hanyisiwa, 
nkarhi wun’wana, kutani u tsandzekile.” Wa vona?
93 Kambe loko chanele yaleyo yi ri erivaleni nakona yi 
hlantswile endzeni, kutani yi tatiwile endzeni hi Moya lowo 
Kwetsima, sweswo a swi ti hambi kuri ku ta emiehleketweni, 
a swi na mhaka ni leswaku Manana Jones u njhani ni leswi a 
swi endleke. Hi wena na Xikwembu, kun’we, nakona ku hava 
un’wana handle ka n’wina mi ri vambirhi. Kwalaho mi nga 
kona. Hilaha ku nga na nyimpi ya n’wina. N’wi dlayi ka hari 
emasunguleni. N’wi yimisi a fela endleleni ya yena. A swi yi 
hiku u nga teka nkarhi wo tani hi kwihi u ri karhi u hlwerisa 
nyimpi. Switano, yi yimisi ka ha ri sweswi!
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94 Loko u ta, kutani u ta hlayisa minkhumbhulo ya vona ni 
ripfalo, na hinkwaswo, ku ehleketa hi swona, “Kambe, ndzi 
nga ha tsandzeka. Swi nga ha endleka swi ngari kahle.” U nga 
swi endli sweswo, eka hinkwaswo.
95 U swi cukumetela etlhelo hinkwaswo, u pfula chanele, i ku, 
“Xikwembu, Rito ra Wena i ntiyiso lowu nga Heriki, nakona I 
ra mina. Loko kereke hinkwayo yi nga tsandzeka, loko misava 
hinkwayo yi nga tsandzeka, hambi swiri tano ndzi ngaka ndzi 
nga hluleki, hikuva ndzi teka Rito ra Wena.” Hi liya nyimpi. 
Hi wona nchumu wa kona.
96 Hikokwalaho ka yini Xikwembu xa Matimba xi susa 
mfukuzani eveleni ra wansati, ku sala ku ri hava na xivati, 
kutani xi tshika n’wana a pavalarile a ri ekufeni? Ee, 
nkulukumba.
97 Xinhwenyetana xi tile lahawani, ku ngari khale ngopfu, xi 
suka exikolweni xale henhla. Manana wa yena u ndzi vitanile 
leswaku ndzi ta, a ku, “Makwerhu Branham, nhwana wa mina 
u na vuvabyi bya Hodgkin.” Byebyo i mfukuzani, byi vumbaka 
mabuwadi. Kutani dokodela u teke xiphemu lexi xi tsemiweke 
enkolweni wa yena, a xi rhumela, kutani hi ku hetiseka a kuri 
vuvabyi bya Hodgkin.
98 Swingaleswi u teri, “Loyi a landzelaka a tsema, a nga ha 
tsema mbilu ya yena. Loko swi nga endleka, u tava a fambile.” 
A ku, “A nga na yona…Hi ndlela leyi va tsemelelaka ha yona, u 
na yona, hinkwako, kwalomu ka tinhweti tinharhu, to hanya.”
99 Manana a ku, “Xana ndzi nga endla yini? Ndzi n’wi 
tlherisela endzhaku exikolweni?”
100 A ku, “N’wi tshike a famba, hikuva kumbexani u ta famba 
xikan’we-kan’we.” Kutani a ku, “Ntsena n’wi tshikeni a ti 
fambela a ya hanya vutomi bya ntolovelo, tani hilaha a nga 
kotaka ha kona. U nga n’wi byeli nchumu ha swona.”
 Swingaleswi ntombhi yi teri eka mina, “Xana ndzi boheka 
ku endla yini?”
101 Ndzi ku, “N’wi tisi lahawani u n’wi veka elayinini ya 
xikhongelo.” Hiloko ndzi ku, “U ta na yena.” Ndzi ti twile ndzi 
ri na vutitwi nyana lebyi nga riki kahle.
102 Kutani loko xinhwenyetana xi ta hile kusuhi, mixo 
walowo, na milomo leyi yi langutekaka yi ri ya wasi, 
hi switolatolani, nakona tani hi xikolo xi nga na vona. 
Kutani—kutani nchumu wu ntsongo wu ta hile kusuhi. A 
ndzi kalanga ndzi swi tiva leswaku a tava a ri njhani; a ya 
eku ndzi foyineleni hi foyini. Ndzi n’wi khomile hi voko ra 
yena. Ndzi ku, “Avuxeni, sesi.” Lahaya a ri kona. Kwalaho a 
kuri yena. Ntsena hi xinkadyana, ndzi langutile eka manana 
wa yena nakona ndzi va vona ha vumbirhi bya vona va nga 
ri na Xikwembu, va nga ri na Kreste. Ndzi ku, “Xana mi 
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langutela njhani ku hanyisiwa eka misava leyi? Xana mi nga 
n’wi amukela Yesu Kreste tani hi Muponisi wa n’wina xana?” 
Ndzi ku, “Xana mi nga ta eka xidziva lexi lahawani mi ta 
khuvuriwa hi Vito ra Yesu Kreste leswaku mi ta rivaleriwa 
swidyoho swa n’wina xana?”
 Va ku, “Hi ta swi endla sweswo.”
103 Oho, ma swi tiva leswaku ku humelerile yini. Wansati 
a nga hava a tshamile kwalahawani mixo wa lowu. Votala 
va n’wina ma yi tiva mhaka leyi. Makwerhu Mike Egan, 
un’wana wa va thrasti lahawani, u hlalerile nandzu. Kwalaho 
i kwalomu ka mune kumbe ntlhanu wa malembe lawa ya 
hundzeke. Xinhwenyetana xi tlhelerisiwile eka dokodela, ku 
pfumaleka hambi kuri ku landzelerisa vuvabyi bya Hodgkin a 
byi kumekanga eka yena.
104 Mhaka i yini? U fanele u pfula chanele, ku sungula. 
U fanele u kuma Socha, Moya lowo Kwetsima, u wu veka 
emahlweni ka nyimpi, sweswo swi teka Rito ra Xikwembu. Hi 
Xona Rito. Kutani Xi yimile kwalahaya, ku hava lexi nga ta Ri 
yimisa. A ku na nchumu. Yin’wana na yin’wana ya tichanele 
letin’wana tihumile tivonakala. Ntsena tani hi muvirisi wa 
chanele na n’wele swi yimile; loko u hoxa ndzilo endzeni, 
wu ta pfurhetela nchumu wa wena. Yaleyo hi yona mhaka ni 
Vakreste votala lava va nga pfurheteriwa, swi hikokwalaho 
ka ku ka va nga basisi tichanele ta vona, a va yi endzeni. U 
fanele u yi basisa, ripfalo, mikhumbhulo, mianakanyo, mi veka 
etlhelo hinkwaswo, kutani u ta u huma endzeni, na Rito lero ra 
Xikwembu leri nga hungukiwangiki, walowo I Ntiyiso.
105 A swi na mhaka loko khume ra magidi ri fela eka 
tlhelo leri, namuntlha, ku tshembhela; khume ra magidi 
ri fela eka tlhelo lero, mundzuku, ku tshembhela; sweswo a 
ndzi na mhaka na swona. Ndzi un’we. Ndzi un’wana loyi a 
tshembhelaka. Ndzi un’we loyi a swi pfumelaka. Kutani ha 
swi vona endzhaku lahaya, loko hi lava ku pfula tichanele 
ta hina, loko hi nga swi kota, hi swi vona. Hi kuma leswi na 
swin’wana sweswo, na leswi na sweswo, magidi ya vona, ma 
nyika vumbhoni.
106 Kambe javulosi u ta ringeta ku vuyela endzhaku. Wa vona, 
loko a nga nghena lahaya, eka hinkwavo, u na vuthu ra n’wina 
leri nga ta hlaseriwa.
107 Loko mi ri na switwi swa n’wina, ku vona, ku ringa, ku 
khumbha, ku nuwheta, na kutwa, hinkwaswo swi kahle, 
kambe mi nga swi tshembhi ehandleni ka loko swi twanana na 
Rito. Swikahle hinkwaswo ka swona, kambe, loko swi alelana 
na Rito, mi nga swi yingiseli. Sweswi, ku khumbhula, ripfalo, 
mikhumbhulo, mianakanyo, na mintlhaveko, hinkwaswo 
ka swona swi kahle loko swi kumana na Rito. Kambe loko 
ntlhaveko wa n’wina wu nga twanani na Rito, wu tshikeni. 
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U fanele ku pfurhetela n’wele, hi xihatla. Wa vona? Loko 
mianakanyo ya n’wina yi nga twanani na Rito, fambelani ekule 
na yona. Hi swona sweswo. Njhini…Loko mikhumbhulo ya 
n’wina, loko ku anakanya ka n’wina, loko ripfalo ra n’wina, 
xin’wana na xin’wana, xi nga twanani na Sweswo swi nga 
endzeni, swi tshikeni.
108 Mi na yini xana? Mi na mafambelo ya sola. Haleluya! 
I, Xikwembu xi vekile tinyeleti hi oda xi ku, “Nembelelani 
kwalaho ku fikela loko Ndzi mi vitana!” Ti tshama kwalahaya. 
Ku hava lexi xi nga ta ti tsekatsekisa. Loko Xikwembu xi 
nga kuma munhu emavokweni ya Xona, ku fikela laha a vaka 
ni switwi, ripfalo, hinkwaswo swi kumeka swi basisiwile, ku 
fikela laha swi yimaka na Xikwembu endzhaku ka swona, 
emoyeni; ku hava emisaveni dimona leri ri nga sechaka ku 
kanakana kwalahaya. Sweswo hi swona.
 U ta kwala kusuhi a fika a ku, “A wu titwi ku antswa.”
109 Ripfalo ra n’wina ri va ri fambile, eka sweswo. N’wele 
wu basisiwile, wu huwelela, “Haleluya!” Vuhandle bya kona 
byi chaya noti, “Ku kwetsima a kuve eka Xikwembu!” Ka 
vangama, hakunene, ntsena tani hi ku basa niku languteka, 
leswaku Rito ra Xikwembu ri ta tirha hi kona, Matimba ya 
Xikwembu. Wa vona? Walowo hi wona nchumu lowukulu.
110 Kwalaho hi rona rivala ra nyimpi ya n’wina. Rivala ra 
n’wina ra nyimpi ri vuyile lahawani emasunguleni, endzhaku 
lahawani eka munhu wale ndzeni, endzhaku eka miehleketo 
ya n’wina leyi pfulekeke. Mi—mi miehleketo i nyangwa 
wa munhu wale ndzeni, nyangwa wa moya, kumbexani. 
Miehleketo ya n’wina ya pfuleka leswaku yi amukela moya, 
kumbe yi alela moya. Mi nga hava na mapfalo mantsongo, 
na vutitwi lebyi ntsongo, niku titwa loku ntsongo, 
hinkwaswo swilo leswi. Sweswo a swi na ntirho na swona. 
Sweswo ntsena kova ku titwa nyana ni swin’wana. Kambe 
loko swi ta eka ntiyiso, miehleketo ya n’wina ya swi pfulela. 
Miehleketo ya n’wina nkarhi wun’wana ya swi amukela 
kumbe yi swi landzula. Sweswo hi swona, vanghana.
 Xikwembu, u nga pfumeleri na un’we wa vona a swi hupa.
111 Wa vona, i miehleketo ya n’wina leyi yi pfulaka rivanti; 
kumbe yi pfalaka rivanti, niku yingisela ripfalo ra n’wina, ku 
yingisela minkhumbhulo ya n’wina, ku yingisela mintlhaveko 
ya n’wina. Kambe loko miehleketo ya n’wina yi ti pfalela yona 
hi yoxe eka swilo leswi, niku pfumelela Xikwembu, Moya wa 
Rito ra Xona, wu nghena, Wu ta pfurhetela hinkwaswo swi 
humela ehandle. Ku kanakana hinkwako kuva ku nyamalarile. 
Ku chava hinkwako kuva ku nyamalarile. Ku titwa hinkwako 
ka ku kanakana kuva ku nyamalarile. Vutitwi hinkwabyo byi 
va byi nyamalarile. Ku hava lexi nga yimaka lahaya handle ka 
Rito ra Xikwembu, kutani Sathana a ngaka a nga endli nyimpi 
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ku lwisana na Swona. Ee, nkulukumba. A ngaka a nga endli 
nyimpi ku lwisana na Rona. Sweswi, ha swi tiva leswaku i 
ntiyiso.
112 Nyimpi leyi yi karihile kusukela hi siku rale ntangeni wa 
Eden, nyimpi leyi yi nga emiehleketweni ya ximunhu. Sathana 
u yi sungurile. Xana u endlile yini loko a tava a hlanganile 
na Evha? A nga kalanga a tsan’wa Rito ra Xikwembu, kambe 
u lo Ri penda hi kalaka. U yimisile tin’wana ta ti chanele 
leti ntsongo lahawani kun’wana. A ku, “Kambe hakunene 
Xikwembu…” Genesa 3:1. Wa vona? “Hakunene, Xikwembu, 
hinkwaswo swilo leswi Xi—Xi—Xi nga swi tshembhisa…” A 
swi tiva leswaku Rito a ri lulamile. Kambe u swi tivile leswaku 
ntsena a nga ta swi kota ku ta ata Ri pfurhetela, ku pfurhetela 
tani hi sweswo, kambe u—u—u Ri phutserile hi chukele.
113 Tani hi manana loyi a toloverile ku hi kumela murhi, 
kutani a ta ringeta ku chela juzi ya lamula eka khasta oyili. 
Mina, ntsena ku teka khasta oyili ku nga ri na juzi ya lamula! 
Xin’wana ni xin’wana lexi xi kanganyisaka! Wa vona? U…A 
hi tolovele ku kumeka hi pfuka hi minkarhi ya ni vusiku, 
kutani a ta hi nyika oyili ya lahla, hikokwalaho ka minkolo. 
Kutani a ta chela oyili ya lahla, a chela chukele eka yona; 
wa vona, maendlelo yo kanganyisa. Kambe ntsena wu ta 
hisa swilondza swa n’wina swa minkolo, ku tshunelela, kuya 
ehansi, endzhaku ka loko chukela ri sukile.
114 Kunene, yaleyo hi yona ndlela leyi swi nga xiswona, 
vanghana. Sathana u ringeta ku—ku kanganyisa ha swona. 
U ringeta ku mi kombisa swin’wana swo antswa, ndlela yo 
olova, makungu lawa ya twalaka ngopfu. Kambe a kuna 
makungu lawa twalaka kutlula lawa Xikwembu xi nga ma 
veka emasunguleni, Rito ra Xona. Khoma Rito lero. Khomelela 
eka Rona. Ri pfumeleri Ri khomelela nale ka wena. Tshama 
kwalahaya na Rona. Walowo i—walowo i nchumu.
115 Nyimpi yi karihile loko Evha a pfula miehleketo ya yena, ku 
yingisela ku anakanya ka yena. Walowo i n’wele wu nghenaka. 
Yaleyo i—i chanele yi tsutsumelaka ehansi, ku anakanya ka 
yena. Wansati, eka munhu wa yena wale ndzeni, u anakanyile.
116 Mahlo ya yena a ma vona. U vonile nyoka. A yi sasekile, yi 
ri mpohlo, kutlula nuna wa yena. A ri wa mano ngopfu kutlula 
swivandzana hinkwaswo swa nhova, kutani kahle-kahle a ri 
wanuna loyi a ri na vunene ngopfu kutlula nuna wa yena. 
A languteka tani hi xivandzani lexikulu xa xinuna xi yimile 
lahaya. Hilaha a ri kahle hakona! Kutani a ri eku ringeteni ka 
ku n’wi byela hi nchumu wa kahle lowu a wu ri xiswona.
117 Kutani nchumu wo sungula lowu awu endleke, u pfurile 
miehleketo ya yena. Loko a tava a swi endlile, ku anakanya ka 
ximunhu ku swi khomile. “Hikokwalaho ka yini, xana sweswo 
a swi rhurhumerisi xana?”
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118 Walowo hi wona nchumu lowu a wu endlaka eka wansati 
namuntlha. Wansati un’wana na nuna lontsongo wo rhandzeka, 
a kumeka ni un’wana lonkulu, lonkulu, munhu wa xinuna. 
Wanuna loyi u ta ringeta ku pfula mianakanyo. Tsundzukani, 
yaloye i Sathana. Yaloye i javulosi. Kumbe, swi nyiketana, 
wanuna eka wansati, wansati eka wanuna, hi ndlela yi n’wana. 
Xana u endla yini? U tirha eka matimba yalawa yo anakanya, 
ripfalo kumbe swin’wana, ri sungula ku famba eka wona.
119 Kambe nyika Rito ra Xikwembu ndzhawu xo sungula. 
Munhu a ngaka a nga swi koti ku ta eka…A ngaka a nga 
dyohi…Haleluya! Hi leswi lahawani. Leswi swa ta, swi tengile. 
Munhu a ngaka a nga dyohi ku fikela laha xo sungula a vekaka 
etlhelo Rito ra Xikwembu. A ngaka a nga dyohi, sweswo i, ku 
ala ku pfumela. Ku fikela laha xo sungula a tshikaka Rito ra 
Xikwembu, Vukona bya Xikwembu, a ngaka a nga dyohi.
120 Evha a nga ta dyoha ku fikela laha a nga veka etlhelo Rito 
ra Xikwembu, a pfulela chanele ya yena ya mianakanyo eka 
munhu wa yena wale ndzeni, kutani a sungula ku anakanya. 
“Hikokwalaho ka yini, hakunene. Nuna wa mina a nga kalanga 
a ndzi byela hi swilo leswi, kambe ndza pfumela leswaku u ta 
mi…Xi ndzi byele leswaku a ndzi fanelanga ku swi endla leswi, 
kambe, ma swi tiva, mi swi endla swi va swa ntiyiso ni ku swi 
veka erivaleni. Ndza—ndza pfumela swi tava kahle, hikuva u 
ndzi vekele swona kahle erivaleni.” Wa vona, kwalaho a kuri 
nyimpi yo sungula. Kutani, ku ya hi nyimpi yaleyo, yi vangile 
nyimpi yin’wana. Na ku halaka kun’wana ni kun’wana ka 
ngati loku ku nga tshama ku ta, swi vangeke kwalahaya eEden. 
Wansati a nga pfumelanga Rito ra Xikwembu.
121 Kutani loko xiphemu xin’we lexintsongo xa Rito ra 
Xikwembu xi nga pfumeriwi, swivanga khombo leri hinkwaro, 
xana hi ta tlhelela njhani endzhaku, hi kuva hi nga pfumeli 
Rito xana? A wu nge swi koti. U fanele u miyeta swilo leswi 
hinkwaswo, ripfalo, mikhumbhulo, kutani mi ku…ku 
anakanya, na hinkwaswo swilo leswin’wana. “Hi hlongola ku 
anakanya.” A hi anakanyi ha swona, eka hinkwaswo, ku hava 
nchumu eka hinkwaswo.
122 Ntsena hi amukela Rito etshakwini ra rona, “Xikwembu 
xi vule tano,” niku vekela xikobyana exikarhini ka wena 
na Xikwembu. Chanele yin’wana na yin’wana ya pfuleka 
exikarhini ka wena na Xikwembu, kwalaho.
123 Yaleyo hi yona nyimpi, yo sungula, i ntila wale mahlweni. 
Mi nge hi nga xi tirhisi xibalesa xa makume mbirhi-mbirhi; 
a hi kumeni bo—bo bomo ya athomiki. A hi tirheni ntirho hi ku 
lulama. A hi kumeni bomo ya athomiki ya Xikwembu. “Xana i 
yini, Makwerhu Branham?” R-i-p-f-u-m-e-l-o eRitweni ra Xona. 
Yaleyo i bomo ya athomiki ya Xikwembu. Yi pfurhetela vuvabyi 
na madimona, exineneni nale ximatsini. Ya—ya wa hefemula ya 
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huma. Ya ma hambanyisa…Oho, i…Ntsena ya swi hlasela. Yi 
ava hinkwaswo leswi swi nga riki swa vukwembu. Loko bomo 
yaleyo ya ripfumelo yi wela lahaya, na Rito ra Xikwembu etlhelo 
ka yona, yi pfurhetela dimona rin’wana na rin’wana, vuvabyi 
byin’wana na byin’wana, vuvabyi hinkwabyo.
124 Mi ri, “Hi swona sweswo, Makwerhu Branham? Manuku 
hikokwalaho ka yini swi endla tano, eka van’wana, kutani ku 
ngari eka van’wanyani xana?”
125 Swihikokwalaho ka chanele. U nga ha swi languta ehandle 
u swi vona. Kambe u fanele u va na swona lahawani endzeni, 
u langutisa hi ndlela leyi. Ku ngari ehandle lahaya, u languta 
endzeni; u fanele kuva endzeni, u langutile ehandle. Wa vona? 
U ngaka u ngati hi mianakanyo. U ngaka u ngati hi swilo 
leswin’wana. U fanele u ta hi chanele ya Xikwembu ya swona, 
ku ya eka munhu wale ndzeni. Kutani u swi endlisa ku yini? 
Xana hi yihi chanele yo hetelela xana?
126 Yi ta anaka-…ku ya ehansi. Mi ri, switwi, “Oho, 
ndzi—ndzi nga ha swi twa. Ina, hi leswiya lahaya. Ahaa. Oho, 
ndzi—ndzi nga ha swi nun’whetela, kumbe ku ya emahlweni. 
Swilo leswi swi kwalahaya. Ina.” Nchumu wun’wana, wa 
anakanya, “Kunene, swi tikomba tani hi loko a fanele ku 
switiva leswi a vulavulaka hi swona. Dokodela u ri a ndzi nge 
holi. Sweswo swi fanele kuva tano.” Ma swi vona, kwalaho mi 
nga kona mi—mi hoxile. Yaloye i javulosi a nga yima kwalaho. 
Yaloye i javulosi a mi sechaka swilo leswi. Mi nga swi pfumeli.
127 “Haleluya! Rito ra Xikwembu ri teri ndzi ta… ‘Ehenhleni 
ka swilo hinkwaswo, Ndzi tava loyi a humelelaka eka rihanyu.’ 
Sweswo hi swona.” Xana u ngava socha lerinene ra njhani 
kwalahaya? Wa vona, “‘Ndzi mi lava leswaku mi humelela eka 
rihanyu.’”
128 Lahaya ti kona, kwalahaya, tichanele leti. Ntsena ma 
tikuma, u ti pfula. Ntsena mi nga ti tsemekanyisi.
129 Swingaleswi loko Sathana a nga kota ku ya emahlweni 
kwalahaya, a nghena hi ripfalo leri ni hinkwaswo swin’wana 
swa leswi, swingaleswi a kumeka kwalahaya emakun’wini 
ya munhu wale ndzeni, emiehleketweni. Sweswi, loko ntsena 
a nga mi kuma…Mi ngaka—mi nga langutisi un’wana wa 
vona ku fikela laha xo sungula mi faneleke ku n’wi pfumelela 
lahawani. Mi fanele mi n’wi pfumelela a nghena. Swingaleswi 
loko a nghena endzeni, u na vulawuri. Swingaleswi xana u endla 
yini? U sungula ku tirhisa ripfalo. U sungula ku tirhisa leswi, 
u sungula ku tirhisa vuhandle lebyi. Xana i ncini? Ku vona, ku 
ringa, ku khumbha, ku nun’wheta, ku twa; ku anakanya, ripfalo, 
minkhumbhulo, mianakanyo, mintlhaveko. U sungula ku tirhisa 
hinkwato ti chanele leti ntsongo leti, ntsena tani hiloko a kota 
ku nghena endzeni, ehenhleni ka xin’wana xa lexi nga lahawani. 
U fanele a nghena emiehleketweni ya n’wina, xosungula, kutani 



26 RITO LERI VURIWEKE

mi fanele ku swi amukela. Swi nga ha…Yingisani. Swi ta mi 
gembetela swi lwisana na n’wina, kambe swi ngaka swi nga mi 
fikeli ku kondza laha mi swi amukelaka.
130 Loko Sathana a tshunelela Evha, a ku, “Wa swi tiva, 
muhandzu wa tsakisa.” Wansati u yimile nyana xinkadyana. 
Oho, kwalaho hilaha a nga endla xihoxo kona, loko a tava a 
yimile xikandyana.
131 U nga yimi u yimela leswi nga riki nchumu. U na Hungu. 
Yesu wa hanya. Xikwembu i Muhanyisi. Rero hi rona 
Hungu. U nga yimi u yimela leswi nga riki nchumu, a ku na 
kuanakanya, akuna nchumu wun’wana.
132 Kambe wansati u yimile nyana xinkadyana. Kwalaho 
hilaha Sathana a nga ya eka miehleketo yaleyo. A ku, 
“Kunene, switwakala swi twala.” Oho, u nga swi endli sweswo. 
Ntsena teka leswi Xikwembu xi swi vulaka.
133 Abraham, a ku ta humelela yini loko a lo tshika ku 
anakanya, loko Xi tava xi n’wi byerile leswaku u tava na n’wana 
na Sarah, nakona a ri na makume ntsevu-ntlhanu kutani yena 
a ri na makume nkombo-ntlhanu? Kutani loko a ri na dzana, 
kutani yena a ri na—kutani a ri na makume nkaye; wanuna, 
hambi swi ri tano, u—u—u tiyisile leswaku Rito ra Xikwembu 
a ri ri ntiyiso. Kutani u vitanile swilo leswi, leswi a swi nga ri 
kona, tani hiloko swi ri kona. Wa vona? Wanuna…Hambi kuri 
ku tshembha, xana a ka hari na ku tshembha kun’wana xana? A 
nga kalanga a tirhisa hambi kuri ku tirhisa ku tshembha.
134 “Kunene,” mi ri, “Ndza tshembha ndzi tava kahle eka 
hinkwaswo. Ndza tshembha leswaku ndzi tava kahle. Ndza 
tshembha leswaku ndzi ta kuma Moya lowo Kwetsima. Ndza 
tshembha leswaku ndzi Mukreste. Ndza tshembha leswaku 
ndzi endla leswi.” A wu kali u lava sweswo.
135 Abraham a nga kalanga a languta hambi kuri ku languta 
eka sweswo. Amen. “Ku lwisana ni ku tshembha, hambi swi 
ri tano a ha pfumela Rito ra Xikwembu.” Ripfumelo ri hundza 
ku tshembha. Ripfumelo ri huma endzhaku lahawani, endzeni. 
Ripfumelo ri huma lahawani.
136 Xana u nghene njhani? Hi miehleketo leyi, nyangwa 
lowu—lowu, nyimpi yale mahlweni yi yimile lahaya.
137 Sweswi, loko u kuma nyimpi yi tshamile hi rheyi! 
Sweswi, javulosi u tshamile eka mbilu yin’wana ni yin’wana, 
mixo lowu. U tshamile, embilwini ya xinhwenyetana lexi. U 
tshamile etimbilwini ta n’wina. U tshamile hinkwako lahaya. 
U ri, “Oho, ndzi ku vonile u swi ringeta ekusunguleni. Ndzi swi 
twile sweswo ekusunguleni.”
138 N’wi hlongoli a huma. Hi swona hinkwaswo sweswo. N’wi 
hlongoli a huma. Xana Bibele yi teri yini lahawani, tsalwa ra 
hina? “Ku n’wi hlongola a huma.” Sweswo hi swona. “Ku n’wi 
hlongola a huma.” Hi leteriwile.
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139 Ndzi ehleketa leswaku, “Ku humelela yini hi hina 
vachumayeri xana?” Ndza hlamala leswaku hi kwihi ku 
leteriwa ka hina hi nga na kona.
140 Xikwembu xile ku leteleni ka nyimpi leyi leyikulu. Matewu 
24 yi swi vurile lahaya, hambi ku ri Daniel 12, yi teri, “Kutava 
na nkarhi wa makhombo, kutlula lawa ya nga tshama ya va 
kona emisaveni.” Kutani hi hanya enkarhini walowo, laha 
ndhavuko, na dyondzo, na swin’wana, swi nga damarhela 
Rito ra Xikwembu, kutani swi kumeka eku anakanyeni ni 
kuya emahlweni. Nyimpi yi kona sweswi. I mani a nga ta 
yima xana? Haleluya! Nyimpi yi tilulamiserile ku nghena. Yile 
rheyini sweswi. Langutani ku kanetana lokukulu hi nga na 
kona halahaya.
141 Xana i mani a nga ta fana na Davida xana? A ku, “Wa yima u 
pfumelela Mufilista loyi a nga yimbangiki a tlhontlha mavuthu 
ya Xikwembu lexi hanyaka? Ndzi taya ndzi ya lwa na yena.” 
Amen. Xikwembu xi lava vavanuna ni vavasati mixo lowu lava 
va nga ta yima va ku, “Ndzi ta teka Hosi eRitweni ra Yona.” 
Amen. A swi na mhaka ni leswaku ku tsandza yini, laha leswi na 
sweswo, na leswi yaloye a nga swi endla. Sweswo ku hava leswi 
nga endlekaka ha swona. N’wina va Saul, na kuya emahlweni, 
loko mi n’wi chava, tlhelelani endzhaku laha mi humaka 
kona. Kambe, vuthu ra Xikwembu ri famba ri ya emahlweni, 
amen; vavanuna va vurhena, vavanuna va—va—va ripfumelo, 
vavanuna va matimba, vavanuna vo twisisa. A va fanelanga ku 
va na malwandla. A va fanelanga ku dyondzeka. Va fanele va va 
tichanele. Xikwembu xi teka tichanele nyana leti.
142 Wansati u yimile nyana xinkadyana, ku anakanya, a ku, 
“Kunene, sweswi, a hi voneni.” Kunene, ntsena tani hi sweswo, 
a ku ta humelela yini loko…
143 Manana loyi lontsongo, mixo lowu, akuna ku kanakana 
leswaku dokodela u n’wi byerile, ntsena leswaku u le kusuhi 
na makumu ya patu, “Ku hava lexi xi nga endliwaka.” 
Kunene, sweswi, yaloye i dokodela. A ndzi n’wi soli. Wanuna 
yaloye i wanuna wa tisayense. U vonile leswaku vuvabyi 
byi hlurile miri wa n’wana. Wu le kusuhi na swin’wana na 
swin’wana. A nga na murhi lowu wu nga byi yimisaka.
144 Swingaleswi mfukuzani walowo wu ta hlula wansati 
yaloye; hakunene, rifu ri hlurile n’wana yaloye; kambe Chief 
Kaptein wa hina, haleluya, wa vuthu leri lerikulu, hi Yena ku 
pfuka ni Vutomi. Ku hava lexi xi nga N’wi hlulaka. Haleluya!
145 Mabyongo ya vuthu ma pavalarile eka kaptein, ku nga 
vuntlharhi. Rommel, eGermany, i mabyongo ya Germany; 
ku nga ri Hitler. Rommel! Sweswo hi swona. Eisenhower! 
Vavanuna va swa tinyimpi! Patton! Vavanuna lava a va ri 
emahlweni, swi ya hi ku i ndlela yihi leyi va nyikaka xileriso 
ha yona. Mi landzelela kaptein wa n’wina, loko a ri muxaka 
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wa kahle wa generali. Loko a ri muxaka wa kahle, loko a 
ri generali ya tinyeleti ta mune, loko a kambisisiwile, loko a 
ringetiwile leswaku u kahle, ku n’wi landzela. Hambi leswi a 
swi ta tikomba swi hoxekile, eka n’wina, fambani emahlweni 
ephambheni. Endlani hilaha a mi leriseke hakona.
146 Haleluya! Hi na Generali ya tinyeleti ta ntlhanu, yi 
hlayekisa xi leswi “J-e-s-u-s” (ku nga Yesu), u vekela tinyeleti 
ta ntlhanu eka hina ku nga, “f-a-i-t-h” (ku nga ripfumelo). A 
nga kalanga a lahlekeriwa hi nyimpi. Haleluya! U hlurile rifu, 
tihele, na sirha. A hlongola madimona masuka endleleni. Hi 
Yena Chief Kaptein lonkulu. Swingaleswi, javulosi a nga kona 
hambi kuri eka xifaniso.
147 Nyimpi leyikulu leyi nga tshama yi kariha, yi tshamile 
sweswi yi tilulamisile. Hakunene, swi tano. Oho! Haleluya!
148 Loko ndzi ehleketa ha yona! Loko ndzi yima ndzi N’wi 
hlalela loko a endla swilo, ndzi N’wi vona loko a paluxa 
swilo, a pfula swilo, a ku, “Switava hi ndlela leyi ni hi ndlela 
yaleyo,” kutani lahaya swi tano! Oho, languta endzhaku 
lahawani, i ku, “Xana i mani Kaptein loyi lonkulu xana?” 
Oho, a ndzi languti endzhaku ku vona loko kuri Dokodela 
Swingere-ngere. Ndzi vona leswi Kaptein a nga swi vula. “Hi 
Yena Kaptein wa ku ponisiwa ka hina.” Haleluya! Xana ku 
ponisiwa i yini xana? Ku ntshuxiwa! Wa kwetsima! “Hi Yena 
Kaptein wa ku ntshuxiwa ka hina.”
149 Awara leyikulu leyi yi mpfhumpfhaka yi kusuhi. Haleluya! 
Socha, niku hloma loku ku vangamaka, mihlovo leyi yi 
khulukaka! Ripfumelo niku kanakana ku mi tshamisa hi 
ku fola, eka tabernakele leyi, mixo lowu; ku kanakana eka 
tlhelo lerin’wana, ripfumelo eka lerin’wana. Masocha, yimani 
entirhweni wa n’wina wa nfanelo. Haleluya! Kaptein wa hina, 
Nyeleti ya ni Mixo, ya rhangela. A nga kalanga A tlhelela 
endzhaku. A (nga kalanga) nga tivi rito ro hlehla. A nga 
fanelanga ku hlehla. Amen. Hakunene.
150 Nyimpi leyikulu leyi yi nga tshama yi lwiwa, yi ya emahlweni 
lahawani sweswi, ina, nkulukumba, exikarhi ka vutomi na rifu, 
exikarhini ka vuvabyi na rihanyu, exikarhini ka ripfumelo na ku 
kanakana, oho, mina, exikarhini ka ku tshuxeka na vuhlonga. 
Nyimpi yi ya emahlweni! Hatimisani matlharhi ya n’wina, 
masocha. Pholichani havelo. Xikwembu xi lulamisa masocha ya 
Xona. Amen. Xikwembu xi tota vuthu ra Xona.
151 Amerika yi ambarisa masocha ya yona hi xiyimo xa kahle 
hi ndlela yo ambala, magondolo ya tinsimbhi, ni ku hloma, ni 
leswi va nga vaka na swona, mathangi lawa ya hlomeke, ni 
loko va nghena.
152 Xikwembu xi ambarisa vuthu ra Xona. Haleluya! Xana hi 
tirhisa xitirhi xa njhani? Moya wa Tlharhi, Rito ra Xikwembu! 
Amen! “Rito ra Xikwembu ri kariha ku tlula tlharhi leri nga 
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ni vukarhi hi matlhelo mambirhi,” Vaheveru 4, “ri tlhava ri 
ya fika emahlanganeni ya rhambu, hambi ni—ni ka mongo wa 
rhambu, hambi ku ri ku Avanyisa mianakanyo na makungu ya 
timbilu.” Rito ra Xikwembu! Ku pfumela Rito ra Xona, kutani 
yaleyo hi yona ndlela leyi Xikwembu xi hlomaka ha yona.
153 Hikokwalaho Xi nyikeke Evha leswaku a hloma ha rona. 
Kutani u tshovile ku hloma ka yena a kususa. Xana u swi 
endlise kuyini? Hi ku pfula miehleketo ya yena a anakanya. A 
wu kali u anakanya ha Rito ra Xikwembu. A Ri anakanyiwi. 
U…Ntsena hi rona Rito ra Xikwembu. A kuna—a kuna ku 
kanakana ha Rona. A ku na ku anakanya eka Rona. I Rito ra 
Xikwembu. Lero ra switshamisisa. Lero ri na swona. Laha ri 
swi tshamisisaka hilaha ku nga heriki.
154 Wa swi vona leswi ndzi swi vulaka, murhandziwa? [Sesi 
loyi a vabyaka a ku, “Amen.”—Muhleri.] I Rito ra Xikwembu. 
Xikwembu xi swi tshembhisile. Xikwembu xi vule tano.
155 Va teri eka Abraham, “Xana u swi tiva njhani leswaku u 
tava na n’wana?”
 “Xikwembu xi vule tano.” Sweswo swa swi tshamisisa.
 “Kunene, hikokwalaho ka yini u nga ri na yena?”
156 “A ndzi switivi loko ndzi ya eku swi kumeni, kambe ndzi 
ya eku swi kumeni. Xikwembu xi vule tano. Sweswo swi ngaka 
swi nga ni yimisi na swintsanana.” Xi vitanile-…
157 “Hikokwalaho ka yini mi nga tlheleri emakaya ya n’wina, 
laha mi humaka kona?”
158 “Ndzi fanele ku va muluveri ni muendzeri eka tiko leri.” 
Amen!…?… “Xikwembu xi nyika xitshembhiso. Xikwembu 
xi ta nyika n’wana eka tiko leri Xi ndzi rhumeleke eka rona.” 
Haleluya!
159 Xikwembu xi ta ku hanyisa empfukeni wa Moya lowo 
Kwetsima, laha Xi ku rhumelaka kona. Xikwembu xi ta ku 
nyika swona. Ntsena swi pfumeri. Amen. Pfulani min’wela 
ya munhu wale ndzeni wa vona na miri, switwi, na ripfalo, 
kutani ntsena mi pfumelela Marito ya Xikwembu ma 
nghenelela ku sungula, tekani miehleketo yaleyo. Kwalahaya 
ku na rivala ra nyimpi.
160 Ku nga ri ku vula leswaku, “Kunene, loko ndzi nga ku twa, 
loko ndzi nga twa ku kwetsima ka Xikwembu ku wa! Oho!” 
Sweswo a swi na nchumu leswi swi nga swi endlaka ha swona; 
ku hava na nchumu.
161 Pfulani miehleketo yaleyo. Yaleyo hi rona rivala ra nyimpi. 
Kwalahaya hilaha nyimpi yi nga fola kona, kona kwalahawani 
eka ntila wale mahlweni, miehleketo ya n’wina. Yi pfuleni, 
mi ku, “Ndzi…Ku kanakana hinkwako, ndzi kanakana ku 
kanakana ka mina.” Amen. “Ndzi kanakana ku kanakana ka 
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mina sweswi. Ndzi pfumela Rito ra Xikwembu. Lahawani 
ndza ta, Sathana.” Swin’wana swi ta ekutekeni ka ndhawu. 
Hakunene, swi tava tano. Ina, nkulukumba.
162 Xi tota malandza ya Xona hi Moya wa Xona. Xi va 
rhumela tintsumi. Vanhu va swi hleka sweswo, nkarhi 
wun’wana, “tintsumi.” Mi nge—mi nge ntsena ndzi pfula 
kun’wana lahawani na n’wina, ntsena xinkadyana. A hi 
pfuleni eka Vaheveru lahawani, ntsena xinkadyana. Vaheveru 
ndzimana ya vu4, ndzimana ya vu4, kutani a hi…Ndzi vula, 
ndzimana ya 1 ya Vaheveru, kutani a hi pfuleni vhese ya vu14.

Xana hinkwato a hi mimoya leyi tirhaka xana, leyi 
rhumiweke…yi rhumeriwa lava nga ta fuwa ndzhaka 
ya ku hlayiseka xana?

…hi yihi yin’wana ya tintsumi yi nge teri…
Tshama evokweni ra mina ra xinene…?

…tintsumi hinkwato ta Xikwembu…
163 Sweswi, lahawani hi leyi Bibele yi vuyelaka endzhaku yi hi 
byelaka lahawani, leswaku Xikwembu xi rhumerile tintsumi. 
Wa kwetsima! Xana i va mani? “I mimoya leyi yi tirhaka.” 
Wa kwetsima! Mimoya leyi yi tirhaka, yi rhumeriwa kusukela 
(kwihi?) kusukela eka Vukona bya Xikwembu. Ku ta endla 
yini? Ku ta tirha Rito ra Xona. Amen! A yi tanga ku ta tirha 
swin’wana swa ntivo-vukwembu swa ntlawa wun’wana wa 
dinominexini, kambe ku ta tirha Rito ra Xona. Sweswo hi 
swona. “Mimoya leyi yi tirhaka, yi rhumeriweke.”
164 Xana hi switiva njhani leswaku hi vona? Bibele yi teri, 
leswaku, “Rito ra Hosi ri ta hi vaprofeta.” A hi swona sweswo? 
Tintsumi leti ti tirha Rito ra Xona, ku ya hi Moya wa Xona; ku 
tirha Rito, ku ya hi Moya lowo Kwetsima. Kutani Moya na Rito 
swi ta eka vaprofeta, kutani vaprofeta hi vona va nga na Rito ra 
Xikwembu. Xexo hi xona xivangelo xa kuva va endla mahlori 
lawa va ma endleke. A ku nga ri ya munhu; a kuri Moya wa 
Xikwembu eka munhu. Moya wa Kreste eka munhu, hi Rito ra 
Xikwembu. Xana u endlile yini? U basisile tichanele hinkwato. 
Xikwembu xi hlawurile yena, nakona u na ntoto wa Moya lowo 
Kwetsima. Kutani a ku nga ri yena. A nga kalanga a endla 
nchumu ku fikela laha a swi vonaka eka xivono. Eliya u teri, 
eNtshaveni ya Kamela, “Hinkwaswo leswi ndzi swi endlile hi ku 
lerisa ka Wena. Sweswi, Hosi, u nge swi tiviwa leswaku Wena u 
Xikwembu.” Oho! ku kwetsima a kuve eka Xikwembu!
165 Ndzi swi vonile minkarhi yo tala, loko u vona Moya wa 
Xikwembu wu ba endhawini, kutani ndhawu yaleyo yi kumeka 
ehansi ka ntoto! Loko xintlawana lexi nga lahawani mixo 
lowu, ntsena xi nga teka miehleketo leyi lahawani, yi susa 
ku kanakana hinkwako endleleni! U nga ha kanakenela yini 
nakambe, loko u vona mufi—mufi a pfuxiwa, xilema xi famba, 
bofu ri vona, lowo fe tindleve a twa?
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166 Ntsumi ya Hosi, hambi kuri xifaniso xa Yena lexi nga 
lahawani ekhumbhini, xi na xikundzu xa sayense, hinkwako. 
Xana U endla yini? Tshama u lulamile na Rito. Amen! Ri 
ntsema madimona hinkwawo. Ina, Ri tano. Xana Rona i yini? 
“Mimoya leyi yi tirhaka, yi rhumiweke kusuka eka Vukona 
bya Xikwembu,” ku tota swipikara swa Rito, lava va tshamaka 
na Rito. Nakona Xi tiyisisa Rito hi masingita lawa ya 
landzelaka, ku tisa Yesu la nga tolo, namuntlha, ni hilaha ku 
nga heriki. Lahaya U tano.
167 Hi nga kanakana njhani, loko ha vumbirhi A ri xisayense, 
hi xinhunzu, hi ximoya, hi ndlela yin’wana na yin’wana leyi 
nga kambisisiwaka, U kambisisiwile lahawani?
168 Mhaka i yini? Swile miehleketweni ya hina. Hi pfula 
miehleketo ya hina hi pfulela swin’wana, hi ku, “Kunene, 
sweswi, a ndzi swi tivi hambi swi tava swona kumbe swi ngavi 
swona. Kumbexani, loko ndzi titwa ku antswa mundzuku.” 
Oho, sweswo a swi nge endli nchumu ha swona.
169 Tani hilaha ndzi toloveleke ku vula leswi, Abraham a nga 
hava a teri eka Sarah…A hundzile eka xiyimo xa—xa kuva 
a ri wansati. Ma swi tiva leswaku ndzi vula yini; i nkarhi 
wa vutomi, masiku ya yena ya makume mbirhi-nhungu. Wa 
vona, a ri na makume ntsevu-ntlhanu wa malembe hi vukhale. 
Kumbexani a hundzile eka wona, hi khume ntlhanu, makume 
mbirhi wa malembe. Kutani u teri eka yena, kumbexani, 
masiku mantsongo lawa a ma landzela, a ku, “Xana a wu twi 
ku ncinca kun’wana, murhandziwa?”
 “Na chumu a kuna ku ncinca.”
170 “Sweswo swi hava leswi swi nga swi endlaka ha swona. 
Hi ya emahlweni, hi ndlela yin’wana. Kunene, sweswi, loko u 
sungula endzhaku tani hi—hi wansati lontsongo nakambe, ha 
swi tiva, kuya hi ngati yaleyo ya vutomi, kunene, swingaleswi, 
hi kuma leswaku swi ya eku seketeleni ka n’wana, kutani 
hinkwaswo swi tava swi ri kahle. Sweswi, u titwa ku 
hambana namuntlha xana? I nhweti ku sukela loko Xi tava 
xi ndzi tshembhisile. Xana u twa ku hambana kun’wana, 
murhandziwa?”
171 “Na swi ntsongo, Abraham. A kuna lexi kombisaka, 
kuhava nchumu. Ndza—ndza ha ri xileswi a—a ndzi ri xiswona 
sweswiya eka malembe mantsongo lawa ya hundzeke. A kuna 
ku hambana na swintsongo.”
 “Ku kwetsima a kuve eka Xikwembu! Hi tava na yena, hi 
ndlela yin’wana.”
172 “Mi vula leswaku, Abraham, ehenhleni ka…Langutani, 
loko Xi mi tshembhisile, hakunene Xi ta hi nyika xikombiso 
hi ndlela leyi. Hakunene Xi ta hi nyika xikombiso.” Haa! 
Haleluya!
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173 “Rixaka leri ri tsaneke leri ri nga hungukiwa ri langutela 
mahlori.” Sweswo hi swona. A ri na singita. Xana a riri yini? 
Rito ra Xikwembu. Lero a kuri singita.
174 Xana Xikwembu xi nga hanyisa njhani n’wana loyi? Rito 
ra Xikwembu ri vule tano; loko ndzi twa vutitwi, kumbe byi 
nga ri kona vutitwi. Loko ndzi…Swingari na mhaka leswaku 
ku humelela yini, Xikwembu xi vule tano. Sweswo swa swi 
tshamisisa.
175 Abraham u teri, “Longani swidloko swa n’wina ni 
hinkwaswo swi va kun’we, hile ku sukeni etikweni.”
 “Xana u ya kwihi?”
176 “A ndzi switivi.” Amen. “Kambe, hile ku fambeni, hi 
ndlela yin’wana. Lahawani ha famba!” Hile ku longeni ha 
famba. Haleluya! Lero hi rona Rito ra ntiyiso ra Xikwembu. 
Xana u khome yini emahlweni ka yena? Xitshembhiso xa 
Xikwembu, Rito ra Xikwembu. “Hi ta n’wi kuma.”
177 “Huma exikarhi ka vanhu va wena, Abraham. Va, nchumu 
wa swona i ku, hi vona vakanakani ni lava va nga pfumeriki. 
Va tava na wena evululamiselweni byin’we. Huma. Ti ave 
wena hi wexe, kutani u hanyela Mina.” Xana i yini? “Ntshika 
ripfalo ra wena hinkwaro na switwi leswi nga etlhelo ka wena, 
tani hi sweswo. Pfula miehleketo ya wena, kutani u tsundzuka, 
leswaku hi Mina. Tana, u hanya na Mina.” Amen.
178 Xikwembu xile ku vitaneni ka Mbewu hinkwayo ya 
Abraham, mixo lowu, ku ya eka muxaka walowo wa vutomi. 
Nyimpi leyikulu yi sungurile, sweswi, misava hinkwayo. 
Xikwembu xi lava vana va Xona va ti ava vona hi voxe eka yini 
xana? Ku vona, ku ringa, ku khumbha, ku nun’wheta, ku twa; ku 
khumbhula, ripfalo, minkhumbhulo, mianakanyo, mintlhaveko; 
ni hinkwaswo. Pfula miehleketo ya vona u pfumelela Rito ri 
nghena, kutani u macha na Rito. Lero i socha ra ntiyiso.
179 Yaleyo hi yona ndlela leyi tinyeleti ti nga yima ha yona. 
Mafambelo yo sola a ma ncincanga; ku nga zodiyaka. Nyeleti 
ya vuxa yi xa kusukela eka ntirho wa yona wa nfanelo, mixo 
wun’wana na wun’wana, ntsena ku fana na leswi yi swi 
endleke loko misava yi tumbuluxiwa. Nyeleti ya na madyambu 
yi teka ndhawu ya yona; nyeleti yin’wana na yin’wana. Muenti 
Lontsongo, hi nkarhi wa nguva, ntsena yi hilaha yi faneleke 
kuva kona. Nyeleti ya N’walungu ya yima yiku thwixi yi nga 
ninginiki. Haleluya! Hinkwaswo ka swona swi rhendzeleka swi 
jika hi Nyeleti ya N’walungu, hinkwato ka tona, hikuva yile 
xikarhini ka misava.
180 Yaloye i Kreste. Amen. U yima kwalahaya, a lerisa vuthu 
ra Yena tani hi Kaptein lonkulu.
181 Tani hi Muxe entshaveni na mavoko ya yena lawa ya 
yimiseriweke ehenhla, kutani Israel a ri ri eku lweni, ri tsemelela 
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ndlela ya rona ri nghena, kutani u yimile a yimisela mavoko ya 
yena ehenhla. U yimile ni mavoko ya yena lawa ya tlakukeke ku 
fikela laha dyambu ri pelaka. A va fanele va khomelela mavoko 
ya yena va ma yisa ehenhla. Yaloye a ri Muxe.
182 A ri xifaniso xa Kreste. Kuva na ntiyiso wa leswaku 
mavoko ya Yena ma tshama ma tlakukile, mavoko ya Yena 
ma beleriwile exihambanweni. Haleluya! Kutani U tlurile 
xisirhelelo xa ku Kwetsima, namuntlha, ni nguvu ya Yena leyi 
nga na Ngati emahlweni ka Xikwembu, evokweni ra xinene ra 
Vuhosi bya Yena Lahaya. Kutani nyimpi, eka socha rin’wana 
na rin’wana, yi ta tsema ndlela ya yena kona. A ndzi na mhaka 
ni leswaku ku humelela yini; hi Rito ra Xikwembu, u ta ti 
phatlula yena hi yexe entshuxekweni. Amen.
183 Tani hi huku endzeni ka tandza, xana ku nga humelela 
yini loko a chava ku tlhotlhorha? Xana ku nga humelela yini 
loko a chava ku tlhothlorha tandza? Xana ku nga humelela 
yini hi xihukwana lexi nga endzeni ka tandza, xinyenyana 
lexintsongo, loko a chava ku faya xikhamba xa tandza 
xana? Xana ku nga humelela yini loko a lo twa mpfumawulo 
ehandle, wu ku, “U nga fayi tandza lero, u nga ta ti vavisa”? 
Kambe ntumbuluko wona hi woxe, eka xinyenyana, wa n’wi 
byela, “Rijovoti! Boxa mbovo eka rona.”
184 Mi nge hinkwayo minhlangano ya khale yi ku, “Masiku ya 
mahlori ya hundzile. U ya eku tivaviseni wena hi wexe. U ya 
eku hoxeni.”
185 Jovotela xikhamba, ntsena hiku tika tani hilaha u nga ta 
kota ha kona. Haleluya! “Sathana, fambela ekule! Ndzile ku 
humeni lahawani.” Sweswo hi swona. “A ndza ha pavalalanga 
lahawani, nakambe. A ndza ha tshamanga kona lahawani, 
nakambe. A ndza ha ri kona eka rivala leri ra khale ra javulosi 
nakambe. Ndzi ciyotela ndzi ri karhi ndzi humela ehandle, 
mixo lowu. Amen. Ndzi gama.” Amen! Haleluya!
186 Kambe xigamana xexo xa khale, xexo xi khanisaka nhamu 
endzhaku lahaya, xijovotelaka ku lwisana na xikhamba xexo. 
Swi nga ri na mhaka ni leswaku xi tsindziyerise ku fika kwihi, 
xi jovotela xiya emahlweni eka xona. Nchumu wo sungula 
mi wu tivaka, swingaleswi, u tlharhamula tipiku ta yena 
swintsongo. A ri kahle.
187 Jovotela ndlela ya wena u huma. Sweswo hi swona. 
Xana u swi endlisa ku yini? Xi buluseli hi, “LESWI HOSI 
YI SWI VULAKA. LESWI HOSI YI SWI VULAKA. LESWI 
HOSI YI SWI VULAKA.” Ekuheteleleni, u ta sungula ku 
hefemula moya wo tenga. “LESWI HOSI YI SWI VULAKA.” 
U humesela nhloko ya wena ehandle. “LESWI HOSI YI SWI 
VULAKA.” Sukumeta swinene sweswi, u le ku humeni!
188 A nga kalanga a tlhelela endzhaku eka xikhamba nakambe. 
Amen. U tshuxekile. Oho, mina! Rito lero ri kumekile ri tshamile 
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ehansi, hi switwi leswi hinkwaswo na mapfalo na swin’wana, ku 
kumeka swi tshamisekile ehansi lahawani, kutani miehleketo 
yaleyo yi pfuleka ni ku Ri pfumelela. O Xikwembu, va na ni 
tintswalo! Ku hava lexi xi nga endlaka vuhlonga nakambe. 
Mi ntshuxekile. Loyi a nga tshuxiwa hi N’wana u humile eka 
xikhamba. Dinominexini ya wena yi ngaka yi nga ha ku vitani u 
tlhelela eka yona. Javulosi a nge he swi koti ku endla swin’wana 
eka wena. A nga ha sola niku humelela, kwalaho.
189 Kambe mile patwini rale Henhla, mi tsutsuma hi rivilo rale 
henhla, oho, mina, ku tsutsuma hi patu rale Henhla ra Hosi, socha 
ra ntoto ra xihambano. Kutani i swa n’wina hinkwerhu magama, 
hi ripfumelo, ku vula Yesu, Rivoni ra misava, tsutsumani hi patu 
rale Henhla ra Hosi. Hakunene. Ina, nkulukumba!
190 Leyi i “mimoya leyi yi tirhaka,” yi rhumiweke kusuka 
eVukoneni bya Xikwembu, ku ta tirha, ku ta tirha (yini?) 
Rito ra Xona; ku nga ri swin’wana swa ntivo-vukwembu, 
kambe Rito ra Xikwembu. I mimoya leyi yi tirhaka, leyi nga 
rhumeriwa kusuka eka Xikwembu, ku ta tirha. Mimoya leyi 
yi tirhaka! Oho! Kutani, tsundzukani, loko yi tirha swin’wana 
handle ka Rito, a yi humi eka Xikwembu. Xivangelo, “Rito ra 
Wena minkarhi hinkwayo ra tiyisisiwa eMatilweni.” Minkarhi 
hinkwayo, eMatilweni, Rito, Xikwembu xa Ri languta. Kutani 
a Xi nge rhumeli moya ku ta tirha swin’wana handle ka Rito.
191 A Xi nge rhumeli moya na ti D.D.D., letikulu, Ph.D., na 
kholoro ya yena yi nga hundzulukela endzhaku, swin’wana 
na swin’wana swo fana na sweswo, a ku, “Kunene, hakunene, 
masiku ya mahlori ya hundzile. Hikwerhu ha swivona 
sweswo.” Ee, ee. Sweswo a swi humi eka Xikwembu. 
Swihambana na Rito. Amen.
192 Xi rhumerile van’wana lava va tirhaka Moya wa Rito. Amen.
193 Oho, ndza hari na kwalomu ka mune kumbe ntlhanu wa 
swilo, kambe ndzi ta swi tshika swi hundza eka nkarhi lowu, 
ndzi ta swi teka hi Sonto lowu wu taka. Swilulamile.
 Sathana na madimona ya yena va na ntoto.
194 Loko mimoya leyi ya tintsumi yi ri na ntoto wo mitisela 
Rito, ku mi endla leswaku mi pfumela Rito, sweswi mi nga 
ha kuvona laha mi nga tshama mi twa muprofeta, muprofeta 
wa xiviri wa Xikwembu, a tsan’wa Rito ra Xikwembu xana? 
[Nhlengeletano yi ku, “Ee.”—Muhleri.] Ee, nkulukumba. Xana 
ku humelele yini loko minhlangano ya siku ra vona yi yima 
yiku, “Sweswi, u hoxile”? Wa ti yimela yena hi yexe, kutani a 
yima a ri yexe. A ku, “Hi swona.”
195 Langutani Mikiya ehansi lahaya hi siku lero, muvumbuluki 
wo kwetsima lontsongo, wa vona, n’wana wa Imlah. A 
kuri na mune wa madzana ya lava a vari na ntoto, lava a 
va fanerile, vaprofeta va ntoto va yimeke lahaya, hinkwavo 
va phameriwile, ni ku lunghisiwa, ni tidigri letikulu, na 
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swidyondzeki swo tipholicha swale henhla na leswi swi 
humaka eswikolweni. Swi ku, “Famba u ya ehenhla, hosi ya 
hina leyi tshembhekeke. Hosi a yive na wena. Rero i ra hina. 
Yoshuwa u hi nyike rona. Swingaleswi yanani mi ya ri teka. 
Sweswo hi swona. Mi ya ehenhla mi ya ri teka. Yini…” U teri, 
“Kunene, Yoshu-…”
196 Ma swi tiva, Yoshafat u teri, “A nga kona un’wana, 
kun’wana xana?” Kunene, va vile ni mune wa madzana. 
Hikokwalaho ka yini u nga pfumeri mune wa madzana lawa? 
A ku, “Kambe, hakunene u na un’wana un’we, kun’wana.”
197 A ku, “Ndzi—ndzi…Kunene, hi na yena un’we. Ku na 
un’we, kambe, oho, ndza n’wi venga.” Haa! Wa vona?
198 “Lahaya—lahaya, yaloye i munhu loyi ndzi tsakelaka ku 
n’wi yingisela, wa vona.” A ku, “N’wi tise haleno. A hi voni 
leswi a nga ta swi vula.”
199 Swingaleswi va yile va ya n’wi byela, va ku, “Sweswi, 
yingiselani. U tshamisisa nchumayelo wa wena kahle, mixo 
lowu, hikuva u ya chumayelela hosi. U chumayelela…
hinkwayo—minhlangano ya vafundhisi ya swingere-ngere, ma 
swi vona, ya Palestina, hinkwayo minhlangano ya va fundhisi. 
Sweswi, ma tsundzuka, lahawani hi leswi leswi va swi vuleke. 
U vula swo fana. U pfumela swo fana.” Vutsongo byebyo…
200 U—u na munhu loyi oka a nga riki yena lahaya. Munhu 
yaloye u tsutsumile eka ku anakanya loku ka khale. U basisile 
n’wele, wa vona, ripfalo ra yena.
201 “Kutani, kunene, hikokwalaho ka yini, ma swi tiva leswi 
a va ta swi endla? Loko u ta vula leswi swi fanaka, ndza 
swi anakanya leswaku a va ta ku endla hofisi ya xifundzha. 
Minkarhi hinkwayo va swi endla. Va ta—va ta ku endla 
generali wa mulanguteri wa xifundzha xa kwala kusuhi 
lahawani, loko ntsena u—u nga pfumelelana na vona ntsena.” 
Yaloye a nga ri munhu wa xiviri wa Xikwembu.
202 Hikokwalaho ka yini, min’wele ya yena yi basisiwile, 
hinkwaro ripfalo ra yena ni hinkwaswo swi basisiwile. 
Miehleketo ya yena yi pfulekerile Rito ra Xikwembu. Kutani 
Rito ra Xikwembu, ntsena, leswaku a pfumela rona. Yaleyo i 
mimoya leyi yi tirhaka. Walowo i moya lowu wu tirhaka.
203 U teri, “A ndzi xitivi lexi ndzi nga xivulaka sweswi. 
Kambe, ndzi ta ku byela xilo xin’we ntsena, ndzi ta vula leswi 
Xikwembu xi nge ndzi swivula.”
 Swingaleswi va languterile vusiku byebyo. A ri na xivono.
204 Mixo lowu landzelaka, ndzi nga ha n’wi khumbhula Mikiya 
loko a languta eMatsalweni a ku, “Sweswi, a hi voneni sweswi. 
Xana xivono xexo…Sweswi, vavanuna hinkwavo va vona, 
kuna swin’wana swi nga hoxeka kun’wanyani lahawani, hikuva 
Ri hambana na leswi va swi vuleke. Kunene, xana Ri ri yini? A hi 
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voneni leswi Eliya a swi vuleke endzhaku lahawani, muprofeta, 
hikuva ha swi tiva leswaku a ri muprofeta. Ku vona yini…
Rito ra Hosi ri ta eka Eliya. Ina. Kutani Ri te yini? ‘Kutani 
timbyana ti ta nantswa ngati ya wena. Yezabel, timbyana ti ta 
n’wi dya. Kutani hikokwalaho ka Ahab la lulameke…Naboth 
wo lulama.’” U teri…Loko a vonile sweswo, a vonile leswaku 
xivono xa yena a xilo thwixi na Rito ra Xikwembu, manuku, 
Ahab yaloye wo dyuhala a xi ta eka yena.
205 U humile kwalahaya, a ku, “Gonya u ya kwalahaya, kambe 
ndzi vonile Israel…” Wa vona, a nga ri na tingana hi ku 
hlamusela xivono xa yena, hikuva a kuri Rito ra Hosi. A swi 
tiva leswaku a nga teka nchumu walowo ntsena hi ku hetiseka. 
Yini? U pfurile mbilu ya yena, miehleketo ya yena, eka Rito 
ra Xikwembu, nakona Rito ra Xikwembu a ri hlavuteriwile 
endzhaku, swingaleswi a swi tiva leswaku a ku ri Rito ra 
Xikwembu hi ku hetiseka.
206 Sweswi, mi ri, “Oho, loko ntsena ndzi nga va Mikiya!” 
U nga va yena. U yena. U yena, na wena, murhandziwa. 
[Makwerhu Branham nakambe a vulavula na sesi loyi a 
vabyaka—Muhleri.] U Mikiya, wa muprofeta. Xana u nga endla 
yini? Pfula miehleketo ya wena. Xana ndzi ringeta ku ku byela 
yini mixo lowu? Rito ra Hosi. Wa vona? Pfula miehleketo ya 
wena, i ku, “Sweswi, ma swi tiva, ndza pfumela leswaku ndzi 
nga hanyisiwa.” Kunene, xana Rona i yini, sweswi? Xana a hi 
Rona Rito ra Hosi xana? Hakunene, Ri Rito ra Hosi.
207 Kutani munhu loyi lahawani u ri, “Masiku ya mahlori ya 
hundzile. U ngaka u nga swi endli leswi. Kutani wena…” 
Rivala ha swona. Veka Xikwembu ku sungula.
208 Lahawani ku ta Rito ra Hosi, kutani u Ri vurile, kutani Ri 
vile hi ndlela yaleyo.
209 Sweswi, xana Sathana u endla yini? Sathana u vile 
na van’wana va nga na ntoto. Swingaleswi, Sathana u tota 
malandza ya yena. Oho, hakunene. Ahaa. Hakunene. U tota 
malandza ya yena. Xana u va tota hi yini? Hi ku ka va nga 
pfumeri. Sathana na madimona ya yena u tota vumunhu 
leswaku byi nga pfumeli Rito ra Xikwembu.
210 Sweswi, loko u lava ku swi tiyisisa sweswo, pfula eka 
Genesa 3:4. Ntsena a hi pfuleni endzhaku lahaya hi yingisela 
eka leswi, ntsena xinkadyana, kutani hi vona loko walawo a 
ku nga ri mano ma yena yo sungula. Walowo i nchumu wo 
sungula a nga wu endla. A nga kalanga a tshika mano ya yena 
lawa ya fanaka. Wa ma endla nkarhi hinkwawo. Sweswi, 
ntsena languta loko sweswo—sweswo a kuri leswi a swi ri 
xiswona. Swingaleswi, a nga kalanga a pfumelelana na Rito. 
Ntsena u lo n’wi endla leswaku a va wa muxaka wa kuva swi 
nga fambelani na Rona na swintsongo, ma swi tiva, ntsena 
ku Ri endla ri twakala hi ndlela leyi a ri lavaka leswaku Ri 
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twakarisa xiswona, a nga teki Rito hinkwaro. Sweswi, Genesa, 
ndzi yi khomile lahawani, Genesa 3:4. A hi voneni loko sweswo 
swi vuriwile sweswi. Swi kahle.

Kutani nyoka yi ku ka wansati, Loko kuri ku fa mi 
ngaka mi nga fi:

211 “Mi ngaka mi nga fi.” Ma swi vona leswi a yi totisa 
xiswona hi chukele? “Oho, hi pfumela leswaku masiku ya 
mahlori ya hundzile. A hi pfumeli leswaku ku na nchumu wo 
fana na walowo tani hi vanhu loko va amukela Moya lowo 
Kwetsima tani hilaha va swi endleke ePentekosta. Oho, hi 
ndlela yin’wana mi le ku khuvuleni, a swi kali swi endla ku 
hambana.” Ma n’wi vona javulosi? Ma ya vona mano ya yena? 
“Kunene, loko dokodela a ku byerile leswaku a wu nge holi, 
sweswo swa swi tshamisisa.”
212 Sweswi, ku nga ri ku ala ku pfumela, ku ala ku pfumela 
eka dokodela. Dokodela u le ku tirheni hi ntila wa xisayense. 
Nakona dokodela u endlile hinkwaswo leswi a nga swi kotaka, 
ku ponisa vutomi bya munhu. Kutani a byi ponanga, hikuva ku 
hava swin’wana a swi tivaka a nga ta swi endla. U le makun’wini 
ya vutlharhi bya yena. Wanuna u tshembhekile. Kambe, sweswi, 
nsinya wa vutivi wu lulamile, kambe loko u famba tani hilaha 
wu nga ta fambisa xiswona, swingaleswi tlulela eka Nsinya wa 
Vutomi kutani u tshamela ro ya emahlweni ni ku famba. Amen. 
Sweswo hi swona. Ntsena swi ta tirhela ekule. Ina.
213 Sweswi, xana hi wahi mano ya Sathana sweswi? Xana u 
vule yini lahawani? Sweswi langutani vhese ya 1 ni ya—ni ya 
vu2. Sweswi mi nge—mi nge ndzi hlaya vhese ya 1 lahawani, 
ku fika eka 3.

E nyoka a yi tlula hi mano eswiharhi hinkwaswo 
swa tiko, leswi HOSI Xikwembu a nga swi endla. 
Kutani yi ku ka wansati, Kunene, Xikwembu xi te, Mi 
nga tshuki mi dya…murhi ni un’we wa ntanga?

214 N’wi yingiseni sweswi, leswaku u nghene ku biha njhani, 
ni leswi a—leswi a ri pendisaka xiswona Rito. Wa vona? U…
Leswi a ringetaka ku swi endla? Ku nghena emiehleketweni ya 
yena. Wa vona? A ri eku vulavuleni na yena, endzhaku ka loko 
Rito ri tiyisisiwile lahaya.
215 Swingaleswi, u nga pfumeleli Sathana a tiyisisa nchumu. 
Wa vona? U hlayisa Rito ra Xikwembu ri tiyisisa embilwini ya 
wena. Wa vona? U endla swo fana. Sweswi langutisani, n’wina 
va Mikiya.

…wansati a ku ka nyoka, Hi nga dya mihandzu wa 
ntanga: ntsena loko…

Ntsena loko yi ri mihandzu ya murhi lowu nge 
xikarhi (exikarhi, wa vona) ka ntanga, Xikwembu…
xi te, Mi ngaka mi nga dyi, ni ku khumbha, leswaku 
mi nga ta fa.



38 RITO LERI VURIWEKE

216 Wa vona, sweswi, rero i Rito. Wansati u le ku n’wi 
tshaheleni ka Rona. Sweswi langutani.

Kutani nyoka yi ku ka wansati, Loko ku ri ku fa mi 
ngaka mi nga fi:

217 Ma ya vona mano ya yena? Wa vona? Leswi a ringetaka 
ku swi endla? Xivumbiwa xexo xa vumunhu xo sungula, u 
ringeta ku tota wansati yaloye wa kahle lahaya, nhwana wa 
Xikwembu, hi ku ka a nga pfumeli Rito ra Xikwembu. Sweswo 
hi swona leswi a ringetaka ku n’wi kuma leswaku a swi endla.
218 Sweswo hi leswi a ringetaka ku ku kuma leswaku u swi 
endla, murhandziwa. [Makwerhu Branham nakambe a 
vulavula na sesi loyi a vabyaka—Muhleri.] Sweswo hi leswi 
a ringetaka ku kuma un’we wa n’wina leswaku a swi endla, 
ehandle lahaya, ku mi tota. Kutani nchumu wun’we lowu mi 
fanelaka ku wu endla sweswi…U muyimeri wa maendlelo 
lawa ya ntshuxekeke. Swingaleswi u nga ha ma amukela 
loko u ma lava. Kambe ma rhaheli ehandle. Loko Evha a nga 
yimanga hi xinkadyana xexo, a yingisela! U nga yimi u yimela 
leswi nga riki nchumu. U nga yimi.
219 Loko—loko Eliya a tava a byerile Gehazi, a ku, “Teka 
xongetelo ya mina, famba u ya yi tlhandleka ehenhla ka n’wana 
loyi a nga fa. Kutani loko kungaku munhu un’wana na un’wana 
a vulavula na wena, u nga tlheriseli. Loko un’wana a ringeta ku 
ku yimisa, ntsena tshamela ro ya emahlweni no famba.”
220 Langutani eka wansati loko a ti vitanile nandza. U teri, 
“Vekela xitshamo xa mangwa u ya emahlweni, kutani u nga 
yimi ku kondza ndzi ku lerisa.” Hi swona sweswo.
221 Loko u khome Hungu, tshamela ro famba. Amen. Mi ri, “A 
ndzi nge swikoti ku ya emahlweni nakambe. Ee, ndza tsana.” 
Ntsena yana emahlweni. U nga yimi. Veka hinkwaswo etlhelo, 
ntsena yana emahlweni na ku faya. Makwerhu, u na Tlharhi 
evokweni ra wena, ntsena yana emahlweni no chotela.
222 Ndzi yile eka ntlangu wa bolo ya milenge estediyamu, 
nkarhi wun’wana, kutani a ndzi ya eku chumayeleni. Kutani 
ndzi yimile enyangweni ndzi languta ehenhla, ehenhla 
lahaya. Ri ku, “A hi mpimo wa mbyana eka nyimpi. I mpimo 
wa nyimpi eka mbyana.” Swingaleswi hi swona sweswo swi 
winisaka nyimpi. Wa vona?
223 Mi ri, “Kunene, langutani. Languta tikereke hinkwato 
letikulu leti ti lwisanaka na Leswi.”
224 A ndzi na mhaka ni leswaku va ni mpimo wa njhani. I 
malwele lawa ya nga eka mbyana, sweswo hi leswi swi 
hlayiwaka. I ripfumelo leri nga eka un’we. Loko u ri toya, 
tlhelela endzhaku eka goji ra wena leri u nga ri angarhela. 
Kambe, makwerhu, loko u ri socha, yima ehandle lahaya. Ku 
na nyimpi leyi yi yaka emahlweni. Yi kahle kumbe a yi kahle 
yi nghenile. A hi lweni.
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225 Tani hi Peter Cartwright, u yile edorobeni, a ku, “Hosi yi 
ndzi byerile ku—ku ta lahawani ku ta va na mpfuxelelo.” U 
hayarile kamara ra khale ra nhundzu, a nghena kwalahaya a 
sungula ku yi basisa.
226 Kutani ngwhazi leyikulu ya doroba, xibalesa xi ri eka tlhelo 
ra yena, a rhelela ehansi. A fika eminyangweni…Van’wana va 
vona, va ku, “I mani munhu yaloye a yaka ehansi lahaya xana?”
227 A ku, “I muchumayeri. U ya va na nhlengeletano, a vula 
tano.”
228 “Kunene,” a ku, “vhumbha ntsena ndzi ta rhelela ndzi ya 
n’wi cukumetela ehandle exitarateni, ndzi n’wi tsutsumisa a 
huma lahawani. Sweswo hi swona hinkwaswo. A hi kali hi 
lava tinhlengeletano endzhawini ya hina.”
229 Swingaleswi u yile ehansi lahaya, a hudula rivanti. Kutani 
Peter Cartwright a ambarile khanchu wa yena, ma swi tiva, 
ntsena a ri eku hlantsweni ka mafasitere na makhumbhi. 
Nakulorhi lontsongo nyana, ma swi tiva.
230 Muchumayeri loyi a nga wa khale a n’wi hleka, ma 
swi tiva, loko a dya huku hi mavoko ya yena; laha swi nga 
toloveleka namuntlha, ma swi tiva.
231 Swingaleswi ntsena a ri eku hlantsweni ka mafasitere 
ni ku lunghisa hinkwako. Ngwhazi leyikulu yi tshunela, yi 
kokela nkhanchu wa yena endzhaku, xibalesa xi ri eka tlhelo 
lerin’wana ra yena, a ku, “Xana u endla yini?”
232 “Oho,” a ku, “ndzi le ku hlantsweni ka mafasitere.” Kutani 
a tshamela ro ya emahlweni niku hlantswa mafasitere, ma swi 
tiva. A ri na xikongomelo xin’we. Xikwembu xi n’wi byerile ku 
khoma mpfuxelelo. A hlantswa mafasitere, ku ya ehansi.

 A ku, “A hi lavi timpfuxelelo lahawani.”
233 A ku, “Oho, kambe Hosi yi ndzi byerile ku—ku khoma 
mpfuxelelo lowu.” Wa vona? Ntsena u loya emahlweni, 
ehandle eka ntirho wa yena. Wa vona? Wa vona?
234 “Kunene,” a ku, “ku na nchumu wun’we mi—mi faneleke 
ku wu twisisa.” A ku, “Ndzi mufambisi wa doroda leriwani 
lahawani.”
235 A ku, “Oho, wa pfumela?” Kutani ntsena a ya emahlweni 
ni ku hlantswa mafasitere, ma swi tiva.
236 A ku, “U nga se va na mpfuxelelo, u fanele ku ndzi nyika 
nkharisa ku sungula.”

 A ku, “Oho, ndza pfumela? Kunene, ntsena ndzi ta swi 
endla sweswo ku ngari khale.”
237 Ntsena u hluvurile nkhachu wa yena. A tshunelela 
kwalahaya, kutani a n’wi khoma hi kholoro, a n’wi phijela 
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ehansi, a n’wi tala ehenhla. A ku, “Ndzi fanele ku lwa, 
loko ndzi nga hlula. Engetela nhlonhlotelo wa mina, Hosi.” 
Fayetela thari ri huma eka yena.
 A ku, “U na kona kuringana xana?”
238 A ku, “Ina.” U pfukile a n’wi tlhavula voko. U ponisiwile 
hi madyambu yalawa, ekerekeni.
239 Kwalaho mi nga kona. Wa vona? I, teka Rito ra Xikwembu 
u tsema ndlela ya wena eka ku kanakana hinkwako. Ma swi 
vona? Hakunene, sweswo hi swona. Walowo i ntirho lowu wu 
landzelaka, a hi kumekeni hi ri karhi hi wu endla. Hi swona. 
Nchumu lowu landzelaka ndzi nga ta wu endla i ku fambela 
ekule ni ku kanakana ka mina, ndzi wu tsema. Walowo i ntirho 
wa mina lowu wu landzelaka, i ku cukumeta ku hlangana 
nhloko loku ku nga eka mina ekule. Loko switwi swa mina 
swi ndzi byela, “Kunene, a mi titwi kahle,” nchumu lowu 
wu landzelaka ku wu endla i ku tsema nchumu walowo i wu 
cukumeta. Sweswo hi swona.
240 Mi ri, “Kunene, n’wina…Va ndzi byela sweswo…Ma 
swi tiva, ripfalo ra mina ra ndzi byela, Makwerhu Branham, 
leswaku ndzi…” Kunene, u nga hava nkarhi wun’wana u 
tsema nchumu walowo wu ya ekule. A wu ngeyi u ya kuma 
sweswo emahlweni. Ntsena kuma ntirho lowu landzelaka 
wu kumeka wu endliwile. Hluvula khanchu wa wena i wu 
cinamisa. Ntsena u tshamela ro ya emahlweni. Mavonele 
man’we, “Ndzi ya eku wineni.” Amen. “Ndzi ngaka ndzi nga 
hluriwi. Ndzi ya eku wineni.” Amen.
241 Sathana wa tota. Wa vona? Xana mano ma yena mo sungula 
hi wahi? Xana hi yihi ndhawu ya yena yo sungula ku nghena 
eka yona? Miehleketo. Wansati u yimile nyana xinkadyana, a 
yingisela leswi a swi vulaka. “Oho, a mi vuli tano?”
242 Kwalaho hilaha vavasati vanyingi lava ntsongo va endlaka 
swihoxo swa vona, ni vunyingi bya vavanuna lava ntsongo 
va endlaka swihoxo swa vona; hi swona, ku yima nyana 
xinkadyana, ntsena ku yima nyana xinkadyana. I minkarhi yo 
tala ku fika kwihi laha ndzi voneke milandzu ya ku tshikana 
ni swilo leswi a swita, eka sweswo.
243 “Kunene, ndza ku byela, Makwerhu Branham, u chayile 
khwela a ku ‘tswi-tswo’, ma swi tiva, kutani ndzi yimile, 
kutani, hi ku tshembheka, a—a ndzi vuli ku swi endla.” Ahaa. 
Kwalaho mi nga kona.
244 “Oho, wansati, a ndzi tshamile ku tsemakanya hi tafula 
kusuka eka yena. A—a ri na mahlo yo saseka ngopfu!” Wa 
vona? Ahaa. Wa swi vona? Sweswo hi swona.
245 Javulosi u endla swo fana. “Oho, dokodela u ndzi byerile 
leswaku a ndzi nge holi, swingaleswi ndzi…” Laha mi nga kona, 
swa fana, wa vona, nyimpi leyikulu leyi yi nga tshama yi lwiwa.
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246 “Kunene, va ndzi byela leswaku…ndzi vonile va 
Swingere-ngere va ti endla tani hiloko va ri na Moya lowo 
Kwetsima.” Ina, u languta eka mutikukumuxi un’wana wa 
khale. Xana vona ke lava va nga na Wona? Ahaa. Ina. Javulosi 
u ta mikomba mangedyani xin’wana xi kasakasaka, kambe a 
ngaka a nga mi kombi tuva ra xiviri. Ahaa. Sweswo hi swona. 
A ngaka a nga mi kombi sweswo, kutani u ta hlayisa vubofu 
byebyo eka n’wina.
247 Oho, hi yena nghwazi, na yena, tsundzukani. Kambe 
lonkulu… “Lonkulu hi Loyi a nga eka n’wina, kutlula loyi a 
nga emisaveni.” Kambe khomelelani eRitweni ra Xikwembu; 
Ri pfumeleni, n’wina vakapteni va vuthu lahawani. Khomelela 
ndhawu ya wena ya swa nyimpi, makwerhu. Sweswo hi swona, 
khomelelani entirhweni wa n’wina wa nfanelo.
248 Swingaleswi, ndzi vile na xinhwenyetana lahawani, nkarhi 
wun’wana. Manana a nga hava a tshamile kwalahawani 
sweswi. Vito ra yena i Nellie Sanders. Yin’wana ya minkarhi 
yo sungula ndzi nga tshama ndzi vona dimona loko ri 
hlongoriwa. Hi hanyile, sweswi, loko ntsena ndzi nga kuma 
ndhawu; kutani ntsena ku va kwalomu ka tibiloko tinharhu 
ehenhla lahawani, etlhelo ka le swilahlweni. Kutani ndzi 
vile ntsena muchumayeri, nakona a ndzi ri eku chumayeleni 
kwalahawani eka khona yaleyi, na nhlengeletano leyi a yiri 
etendeni.
249 Kutani xinhwenyetana xexo a xi ri un’wana wa va densi vo 
antswa. U yile exikolweni xale henhla ehansi lahawani, kutani 
yena na Lee Horn. Kutani vunyingi bya n’wina lahawani 
edorobeni ma n’wi tiva Lee Horn ehansi lahawani, u fambisa 
kamara leri ri nga na xidziva. Swingaleswi va, yena na Lee 
Horn, a va ri vadensi lava antswaka lahaya etikweni. I wa 
Khatholiki, yena hi yexe. Xivangelo, vukhongeri a byi kali 
byi vula nchumu eka vona, swingaleswi…Nellie na vona. 
Swingaleswi, wansati a ri mudensi lonkulu, kutani na wanuna 
a ri xiswona, na yena. Kutani va vile na wona kwalahawani 
macinelo lawa ya vuriwaka “black bottom,” na “jitterbugs,” 
na hinkwaswo swilo swa vona. Kutani a ri…Vona ha 
vumbirhi a vari lavo antswa etikweni.
250 Siku rin’wana, xi dedelekile ehenhla lahawani, madyambu 
man’wana, eka nhlengeletano. Kwalahaya a wela ehansi, 
ealtareni, Nellie lontsongo. A ku katekisiwi mbilu ya yena. U 
pavalarile kwalahaya ealtareni. U yimisile voko ra yena. Hi 
loko a rila, kutani mihloti yi xiririka hile marhameni ya yena. 
A ku, “Billy…” A ndzi tiva. A ku, “Ndzi lava ku ponisiwa, 
ngopfu.”
251 Hiloko ndzi ku, “Nellie, u nga ha ponisiwa. Yesu khale 
a ku ponisile, nhwenyana. U fanele ku swi amukela sweswi 
ehenhleni ka tshaku ra Rito ra Yena.”
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252 Kutani u tshamile kwalahaya. A rila, kutani u khongerile, 
kutani a byela Xikwembu leswaku a nge he pfuki a yingiserile 
swilo swa misava nakambe. Xikan’we-kan’we, ku rhula loku 
ko saseka kuta emoyeni wa yena. A pfuka kusuka kwalahaya, 
a ri karhi a huwelela niku dzunisa Xikwembu, a kwetsimisa 
Xikwembu.
253 Kutani kwalomu ka ntsevu kumbe nhungu wa tinhweti 
endzhaku ka sweswo, u tile hi Xitarata xa Spring, madyambu 
man’wana.
254 Sweswi, ntsena xinhwenyetana, ntsena a ri eka xiyimo 
xa vunhwana, kwalomu ka khume nhungu wa malembe hi 
vukhale. Hiloko a ta eka mina, a ku, “Hope…” Yaloye a kuri 
nsati wa mina, loyi a nga famba. A ku, “Ndzi tsakela loko a 
ndzi languteka kufana na Hope na Irene.” A ku, “Wa tiva, 
a va kalanga va ti nghenisa eka misava.” A ku, “Misava yi 
vekile mfungho eka wena.” A ku, “A ndzi languteki kahle.” A 
ku, “Sweswi, ndza tshika ku tola switolatolani na swin’wana, 
kambe ndzi languteka ndzi khwaxa. Hambi kuri ku languteka 
ka mina, exikandzeni xa mina,” a ku, “ndzi languteka ndzi 
khwaxa.” A ku, “Vona valanguteka va miyerile niku olova.” A 
ku, “Ndzi navela loko a ndzi nga swi endlanga sweswo.”
255 Ndzi ku, “Nellie, Ngati ya Yesu Kreste yi basisa vudyoho 
hinkwabyo, murhandziwa. Yana emahlweni, u swi pfumela.”
256 Wayne Bledsoe, votala va n’wina ma n’wi tiva lahawani, 
munghana wa mina wa xiviri, malembe na malembe. A ri 
xinwi. Kutani u tile lahawani a ri na makwerhu wa mina, 
Edward. Kutani u kumekile a pyopyiwile lahawani exitarateni, 
kutani hiloko ndzi n’wi rhwala, hikuva maphorisa a va ta 
n’wi kuma. Kutani ndzi n’wi tisile lahawani. Nakona a ndzi 
ri muchumayeri a ndzi tshama ehenhla lahawani, manana wa 
mina na papa, hi ndlela ya kuri a ndzi tekile. Kutani ndzi n’wi 
tekile, ndzi n’wi veka emubedweni lahaya. Ndzi etlela, ndzi 
etlela eka mubedwa wo petsa. Akuri na ntlawa lowukulu wa 
va Branham, ma swi tiva, khume ra hina. Kutani swingaleswi 
a hi ri na kwalomu ka mune wa tikamara, kutani a hi ri na 
muxaka wa davuli, wuntsongo. Swingaleswi, a ndzi ri na 
mubedwa lowo petsa wa xikhale ndzi nga etlela eka wona. 
Ndzi wu pfula tani hi leswi, kutani—kutani ndzi veka Wayne 
emubedweni na mina. A pyopyiwile, a ndzi fanela ndzi n’wi 
veka endlwini ndzi n’wi etlerisa ehansi.
257 Kutani a ndzi badamile kwalahaya. Ndzi ku, “Wayne, a wu 
nyumi hambi kuri ku nyuma, tani hi sweswo?”
258 Hiloko a ku “Ah, Billy, u nga vulavuli na mina hi ndlela 
yaleyo.” Hiloko ndzi n’wi tlhandleka mavoko. Ndzi ku, “Ndzi 
ya eku ku khongeleleni, Wayne. Xikwembu a xi ku katekisi.” 
Kutani ndzi vuye ndzi ponisiwa ha swona, oho, ndza pfumela 
leswaku, kumbexani lembe.
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259 Kutani swingaleswi, hinkwaswo xikan’we-kan’we, the—the 
thekisi, kupfariwa rivanti ra yona ehandle, kutani un’wana 
a gongondza hi matimba. “Makwerhu Bill! Makwerhu Bill!” 
[Makwerhu Branham a gongondza ephulphitini—Muhleri.]
260 Ndzi ehleketa, “Mina, khombo ra kona, un’wana u fanele 
a ri eku feni.” Ndzi tlulerile, erivantini; ndzi vhunga swilo swa 
mina swa khale kwalahaya, ndzi cukumeta tibijama ta mina, 
tani hi leswi; kutani ndzi funengeta Wayne. Ndzi tsutsumela 
enyangweni.
261 A swi twakala tani hi wansati. Ndzi pfurile rivanti, kutani 
xinhwenyetana lexi a xi yimile erivantini. Xi ku, “Oho, xana 
ndzi nga nghena?”
 Ndzi ku, “Nghena.” Kutani ndzi lumeka mavoni.
262 Kutani sweswi a xi ri eku rileni tani hi sweswo, hiloko 
xi ku, “Oho, Makwerhu Billy, ndzi—ndzi—ndzi fambile! Ndzi 
fambile!”
263 Ndzi ku, “Mhaka i yini, Nellie? U lo—lo khoma hi vuvabyi 
bya mbilu naa?”
264 A ku, “Ee.” A ku, “Makwerhu Bill, ndzi ta ndzi huma 
eSpring.” A ku, “Hi ku tshembheka, Makwerhu Bill! Hi ku 
tshembheka, Makwerhu Bill, a ndzi vuli ku pfatlanya. A ndzi 
vuli ku pfatlanya.”
265 Ndzi ku, “Mhaka i yini?” Ndzi ehleketa, “Xana ndzi 
ta endla yini ha yena sweswi?” A ndzi tivi lexi ndzi nga xi 
endlaka. Ndzi, ntsena nakulorhi lontsongo. Nakona ndzi…
266 A ku, “Oho, Makwerhu Bill,” a ku, “Ntsena ndzi—ntsena 
ndzi—ntsena ndzi swiphemuphemu hinkwako.”
 Ndzi ku, “Sweswi, miyela, sesi. Ndzi byeli hinkwaswo ka 
swona.”
267 Hiloko a ku, “Kunene,” a ku, “A ndzi ri ekuteni hi 
xitarata, kutani Redman’s Hall…” Kutani a va toloverile ku 
va na ku densa na vusiku hi Mughivela kwalahaya. Hiloko a 
ku, “Ndzi na xitafu xin’wana, lexi a ndzi ya ekaya ku ya ti 
endlela xiambalo.” Hiloko a ku, “Ndzi twile vunanga byebyo.” 
Hiloko a ku, “Ma swi vona,” a ku, “Ndzi yimile nyana ntsena 
xinkadyana.” A ku, “Swi ya swi antswa. Swingaleswi hiloko 
ndzi ehleketa, ‘Ma swi tiva, a swi nge ku vavisi loko ndzi nga 
yima lahawani.’”
268 Kwalaho hilaha a nga endla kona xihoxo xa yena, ku yima 
nyana. Ntsena a yingisela.
269 A ku, “Kunene, ndzi ya eku ehleketeni.” A ku, “Oho 
Hosi, Wa swi tiva leswaku ndza Ku rhandza, hambi swi ri 
tano.” A ku, “Wa swi tiva leswaku ndza Ku rhandza, Hosi. 
Kambe hi ntiyiso ndzi nga tsundzuka nkarhi lowu Lee na 
mina hi toloveleke ku wina hinkwato ti—ti khapu, na kuya 
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emahlweni.” A ku, “Mina, ndza byi tsundzuka vunanga byebyo 
bya khale byi toloveleke ku ndzi koka rinoko. Sweswi a byi 
swikoti.”
270 Aa-oho, ah-oho! Ntsena wo ehleketa leswaku a byi tano. 
Khale byi ku kumile, kwalahaya. Sweswo ntsena swi tani hi 
vukahle tani hi leswi a swi lavaka, kwalahaya. Wa vona?
271 I vangani lava va tivaka Nellie Sanders? Kunene, ndza 
vhumbha hinkwerhu vunyingi bya n’wina. Ina. Hakunene. 
Swingaleswi va—va tano—va tano…
272 A ku, u teri, “Kunene, mativa i yini?” A ku, “Kumbexani 
loko ndzi famba ehenhla eswitepisini ehenhla lahaya,” a ku, 
“kumbexani ndzi nga kota ku nyika vumbhoni eka van’wana 
va vona.”
273 Oho! Wa vona, u le rivaleni ra javulosi. Huma eka rona. 
“Pfala malangutelo hinkwawo layo biha.”
274 Kambe u yile ehenhla, ehenhla ka switepisi, a ya yima 
kwalahaya timinetse tintsongo. Kutani nchumu wo sungula mi 
wu tivaka, a vukarhiwile hi jaha rin’wana, ehandle ehansi.
275 Kutani a vuya eka vuyena. Kutani a yimile kwalahaya, a 
ri karhi a rila ni kuya emahlweni, a ku, “Oho, ndzi lahlekele 
makumu, sweswi.”
276 Ndzi ehleketa, “Kunene, a ndzi yi tivi ngopfu Bibele, 
kambe ndza pfumela leswaku Yesu u vule leswaku, ‘Hi Vito ra 
Mina va ta hlongola madimona.’” Ndzi…
277 Kutani Wayne a byi hangalakile, swintsongo nyana, kutani 
a tshamile kwalahaya, a hlalela. Wa vona? Swingaleswi ndzi 
ku, “Sweswi, dimona, a ndzi ku tivi leswaku u mani, kambe 
ndza ku byela sweswi, loyi i sesi wa mina, kutani a kuna lexi u 
nga xi endlaka eka yena kumbe ku n’wi khoma. A nga kalanga 
a vula kumbe ku endla sweswo. Ntsena u lo yima xinkadyana.” 
Kwalaho hilaha a nga endla xihoxo kona, hambiloko. Ndzi ku, 
“Kambe u fanele ku huma eka yena. Wa ndzi twa xana?”
278 Kutani ndzi pfuni, Xikwembu, eNdhawini ya ku Avanyisa, 
sweswi. Rivanti lero ra xikirini ri sungula ku pfula ni ku pfala, 
rona hi roxe. “Ku nyuhela, ku nyuhela,” lahaya erivantini. 
“Mpompa, ka-ku nyuhela, ka-ku nyuhela.” Ndzi ehleketa.
 Hiloko wansati a ku, “Bill, languta lahaya. Languta 
lahaya.”
 Hiloko ndzi ku, “Ina. I yini sweswo?”
 Wansati a ku, “A ndzi tivi.”
 Ndzi ku, “Kumbexani ndza swi endla.”
279 Kutani rivanti riya ri “mpompeka-rimpopeka, 
ri-mpopeka,” ripfaleka tani hi sweswo. Ndzi ehleketa, “Ku 
humelela yini lahawani? Xana ku humelela yini?”
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280 Ndzi langutile nakambe, tani hi sweswo. Hiloko ndzi ku, 
“N’wi tshike, Sathana! Hi Vito ra Yesu, huma eka yena!”
281 Loko ndzi tava ndzi vule sweswo, a swi languteka tani hi 
mangedyana lexikulu ngopfu, xa kwalomu ko tani hi ku leha, 
xi yima etlhelo ka yena, na misisi yo leha leyi yi nembelelaka 
ehansi yi huma etipikwini ta xona ku fika eminkondzweni ya 
xona, tani hi sweswo. A xi famba xi ku, “Oooooh.” Xi sungula 
ekusuhi na mina, ntsena tani hi kutika tani hilaha xi nga swi 
kotaka ku ta.
282 Ndzi ku, “O Hosi Xikwembu, Ngati ya Yesu Kreste ya ndzi 
sirhelela eka sweswo.”
283 Kutani Wayne a tlulela ehenhla emubedweni, a languta. 
Kutani hi lexi lahawani, tani hi ndzhuti lowukulu, wu endla 
xirhendzevutana, wu ya emahlweni ni kuya ehansi etlhelo 
ka mubedwa. A suka emubedweni Wayne, a ya eka kamara 
yin’wana, hi ku tika tani hilaha a nga swi kotisa xiswona. 
Swingaleswi hina…
284 Ndzi tekile Nellie ndzi n’wi yisa ekaya ka yena. Ndzi tlhela 
ndzi vuya, kutani a ndzi nga ha koti…
285 Manana u yile kwalahaya a fika a zuza malakani na 
swin’wana. A ku nga ha ri na nchumu emubedweni. Xana a 
kuri yini? Javulosi a humile eka yena. Ku humelerile yini xana? 
Wansati u yimile nyana xinkadyana. [Makwerhu Branham 
a gongondza ka mbirhi ephulphitini—Muhleri.] Sweswo hi 
swona hinkwaswo.
286 U nga yimi, eka hinkwaswo. Loko Xikwembu xi lava Rito 
ra Xona embilwini ya wena, ntsena teka Tlharhi lero u sungula 
ku chotela ni ku tsemelela. Haleluya!
287 “A ndzi na nkarhi wa ku yimela leswi nga riki nchumu. 
Ntsena tsemakanya u hundza, a ndzi na nkarhi hambi kuri ku 
tshama ehansi.”
288 A ku, “Kunene, teka xongotelo ya mina u yi tlhandleka eka 
n’wana. Kutani loko munhu un’wana a vulavula na wena, u 
nga va hlamuli.”
289 Loko Javulosi a ku, “Heyi, wa swi tiva leswi u swi twaka?” 
U nga kali u n’wi hlamula. Ntsena wo famba u ya emahlweni.
290 Javulosi, ma swi tiva, javulosi u ri, “Kambe ma swi tiva 
i yini? Ma swi tiva, va Swingere-ngere, loko va tava va ri na 
Moya lowo Kwetsima, ma tsundzuka minkarhi hinkwayo 
va—va lahlekeriwa hi miehleketo ya vona.” U nga vulavuli 
hambi kuri ku vulavula na yena. Ntsena yana emahlweni niku 
famba. A wutivi nchumu hi Swingere-ngere.
291 Hi wena na Xikwembu. Sweswo hi swona. Xi hlayisi 
Xikwembu. Xi tota malandza ya Xona. Ndzi fanele ku hatlisa. 
Xikwembu xi tota malandza ya Xona. Wa vona?



46 RITO LERI VURIWEKE

292 Sweswi ndzi fanele ndzi tsemakanya tinotsi tin’wana 
tintsongo lahawani, kambe ndzi tsakela ku vula leswi. 
Lahawani, yingiselani sweswi, swinene.
293 Xinhwenyetana, yingisela swinene sweswi. [Makwerhu 
Branham nakambe a vulavula na sesi loyi a vabyaka—Muhleri.]
294 Lahawani hi vona mano ya javulosi. Xana hi endla yini? 
Sweswi, ndzi khome Matsalwa yo tala lahawani, ya vaprofeta 
na swin’wana, laha a ta eka vona, na vanhu lava va hambaneke 
va nga eBibeleni, va endla nchumu wun’we. Minkarhi hinkwayo 
i mano ya yena, i ku ringeta ku kuma vanhu leswaku va nga 
pfumeli eka Rito ra Xikwembu. Yingisani, n’wina masocha 
ya xihambano. Loko u nga pfumelelani na Rito na rin’we ra 
Xikwembu leri tsariweke eBibeleni, a wu hlomanga.
295 Wa swi pfumela sweswo, murhandziwa? [Makwerhu 
Branham a vulavula na sesi loyi a vabyaka nakambe—Muhleri.]
296 A wu hlomanga. Wa tinyiketa, u ndhunghula. Hloma 
hi ku hloma loku ku hetisekeke ka Xikwembu. Amen. Hi le 
nyimpini. Leswi Xikwembu xi swi vulaka i ntiyiso. “Rito ra 
munhu un’wana na un’wana i vunwa.” Wa vona? Kambe tani 
hiloko wa ha…u kumeka wa ha yingisela nchumu wun’we, ya 
lawa i mano ya yena, a wu hlomanga.
297 Xana i swilo swingani leswi Evha a fanele ku swi 
yingisela? Xin’we. A nga ha hlomanga kwalahaya. Xana 
Javulosi u endle yini? U rhetemukele emiehleketo ya wansati, 
a nghena emoyeni wa yena, kutani kwalahaya wansati 
a va a hundzuluxiwile. A hi swona sweswo? Wansati u 
hundzuluxiwile hi xinkadyana lexi a nga hlomangiki, loko 
a tava a nga pfumelanga Rito ra Xikwembu. Hinkwaswo hi 
swona. Lahawani hi vona mano ya yena.
298 Masocha ya Xikwembu ya lerisiwile ku “Havelani 
mahavelo lawa ya hetisekeke ya Xikwembu.” A hi swona xana? 
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Sweswi, loko u lava 
ku tsala Matsalwa yalawa ehansi, ma kumeka eka Vaefesa 6:10 
na 13. Wa vona? Hi mahlayile eka xinkadyana lexi hundzeke. I 
tsalwa ra hina. Hi swona. Lemukani. “Havelani mahavelo lawa 
hetisekeke ya Xikwembu.” A hi…Xana ma ha ri na timinetse 
tintsongo ta nkarhi xana? [“Amen.”] A hi tlheleleni endzhaku 
lahawani ntsena xinkadyana. Ntsena a hi voneni leswaku ku 
hetiseka ka ku hloma ka Xikwembu loku ku nga kona hi kwihi. 
Hinkwaswo swi lulamile. A hi sunguleni hi vhese ya vu10. 
Sweswi, yingiselani swinene sweswi. A hi kumeni ku havela 
loku ku hetisekeke ka Xikwembu. “Ekuheteleleni, va makwerhu 
va mina…” Sweswi, ndza switiva leswaku ndza famba…
ndzi…
299 I makume mbirhi wa timinetse, sweswi, kuya eka khume 
mbirhi, ntsena ku tshunelela. A—a ndzi tivi…a ndzi lava ku 
mi dyondzisa nkarhi wo leha, namuntlha, kambe a ndzi—a ndzi 
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ngevi na rona ntsena handle ka kwalomu ka Hungu rin’we 
ro engetela ku fikela laha ndzi tekaka marendzo ya mina ya 
ximumu, ma swi vona.
300 Kutani ma swi tiva leswaku i yini? Ma swi tiva leswaku 
hikokwalaho ka yini ndzi endla leswi? Ndzi ta mi byela. Siku 
rin’wana ni vile na norho. A ndzi nga lavi ku wu vula, kambe 
ntsena wule miehleketweni ya mina. Ndzi nga ha swi endla, 
endzhaku ka loko Hosi yi ndzi nyike nhlamuselo.
301 Ndzi lorhile ndzi ri karhi ndzi ti lulamisela ku tsemekanya 
nambu lowukulu, eka ntirho wa vumixini. Kutani sweswi, xo 
sungula, a ndzi ri ehenhla kwalahaya na nsati wa mina…
302 Kutani i vangani va tivaka George Smith, six-second 
Smith, lahawani edorobeni? George Smith, jaha ra yena 
ri le xiphoriseni lahawani. Yena, George wa xisiwana, i 
xilovekelo sweswi. Kambe hi un’wana wo antswa eka lava 
va lwaka. Hi un’wana loyi a ni letela, hambi kuri ku ya eka 
Y.M.C.A. na kun’wana na kun’wana. A toloverile ku hi letela. 
Kutani a ri na majatu, majatu hakunene. Ntsena a ri wa 
ntiko wa nyakatlamba, a tika ku ringana dzana na makume 
mune-ntlhanu wa ntiko. Kutani u ndzi leterile. Kutani 
atoloverile ku yima kwalahaya, kutani a nga ha humesa 
xibakele xa yena, tani hi sweswo, a ndzi ba ekhwirini, a ndzi 
yimisa na khumbhi, wa vona, kambe, kambe a swi nga ndzi 
karhati. Ntsena a ndzi lava leswaku ndzi leteriwa, a kuri hava 
nchumu handle ka ku leteriwa.
303 Hiloko ndzi—ndzi lorha, vusiku byin’wana, ndzi vona 
six-second Smith. Sweswi, a ku nga ri xivono. A kuri norho. 
Kutani ndzi vonile six-second Smith, nakulorhi lontsongo a ta 
ku lwisana na yena, eka mpfinyano. Kutani yena, mukhalabya 
yaloye, wa kwalomu ka, oho, ndza vhumbha…Ndzi na 
makume ntlhanu-mbirhi. Yena a ri na kwalomu ka makume 
ntlhanu-nhungu, makume ntsevu. A kuri hava na un’we wa 
lava ntsongo loyi a nga n’wi khumbhaka, hi ndlela yin’wana. 
Ntsena u lo va boha xikwikwinini, tani hi sweswo, ntsena a va 
veka ehansi a va khoma hi voko ra yena.
304 Ndzi ehleketa, “Sweswo swa chavisa.” Ndzi ehleketa 
leswaku nsati wa mina u na mina, hiloko ndzi ku, “Sweswo 
swa chavisa.” Ndzi ku, “Wa tiva i yini, Meda? A toloverile ku 
va muleteri wa mina.”
 A ku, “Ndza—ndza swi tsundzuka sweswo, u ndzi byerile 
hi swona.”
305 Ndzi ku, “Ina, nkulukumba. Hi ku letela ka yena loku ka 
kahle, ndzi winile khume ntlhanu wa tinyimpi ta profexini, ni 
ku tshika bi—bi bindzu; ndzi chumayela Evhangeli.”
306 Ntsena kusuka kwalaho swi cincile, kutani a ndzi sungula ku 
tsemekanya ma—ma mati. Kambe loko ndza ha ri eku fambeni, 
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a ndzi famba hi byatso bya matimba. Ndzi langutile emahlweni, 
kutani kwalahaya a ku tshamile vamakwerhu vambirhi va 
mina kwalahaya, eka xikwekwetsi, va ti lulamiserile ku 
famba na mina. Ndzi ku, “Mi ngaka mi nga swi endli sweswo, 
vamakwerhu. Ahaa. Ndzi fanela ndzi famba ndzi ri ndzexe.”
307 Hiloko wanuna wa byatso a ta, a ku, “Hi lebyi byatso bya 
wena,” xikwekwetsi xa kahle xa pulasitiki.
 Ndzi ku, “Ee. Ahaa. Ku ngari byebyo.”
308 A ku, “Kunene, u nga ha tsutsuma hi ndlela leyi hi byona, 
makume ntlhanu wa timayili hi awara.”
 Ndzi ku, “Kambe ndzi fanele ku tsemekanya hi ndlela 
yaleyo.” Wa vona?
 “Kunene,” a ku, “nghena na vona vanhu va wena.”
309 Ndzi ku, “A hi vavanuna va byatso. A va tivi nchumu 
ha byona. Va hiseka. Va ngaka va nga byi hundzi byebyo. 
Havumbirhi va ta huma kwalahaya. Ntsena va ngaka va nga 
swi endli.”
 Hiloko a ku, “Xana u…u nga tshembha…”
310 Ndzi ku, “Yingisani, ndzi—ndzi tiva swinene ha byatso 
kutlula leswi va byi tivisaka xiswona, kutani a ndzi nge ringeti 
ku hundza hi byona, ntsena muxaka walowo wa nhundzu.” Ndzi 
ku, “Swi lava byatso bya matimba ku tsemekanya kwalaho.” 
Ndzi ku, “Swi ta teka swin’wana swo tlula sweswo.”
311 Kutani ndzi n’wi vona a languta etlhelo, eka un’wana wa 
vamakwerhu, kutani ni ku, “I wanuna wa byatso xana?”
 Makwerhu a ku, “Ina.” Wa vona?
 Ndzi ku, “Sweswo swi hoxekile.”
312 Hiloko wanuna wa byatso a vuyela endzhaku. A ku, “Ndzi 
ta ku byela leswi u nga ta swi endla.” A ku, “Va ku rhandza. 
Va ku pfumela. Kambe,” a ku, “loko u ringeta ku tsemekanya 
hi byatso bya matimba, va ta ringeta ku ku sala endzhaku hi 
xikwekwetsi xexo. Ha vumbirhi bya vona va ta fa, wa vona.” A 
ku, “Va ngaka va nga ku landzeleri.”
 Hiloko ndzi ku, “Kunene, xana ndzi boheka ku endla yini?”
313 Kutani wanuna loyi wa byatso eka nkhuluko, a ku, “U 
tlhelela endzhaku ehenhla lahaya.” A ku, “Ntsena ku na 
xikamarana xin’we xa nhundzu eka tiko leri hinkwaro, 
xikamarana xin’we xo hlayisa nhundzu. Kutani ntsena 
xi nghenisa mphakelo wo tala,” a ku, “kutani va ta sala 
kwalahawani. Va ta—va ta tshama lahawani loko wa ha—wa 
ha fambile. Kambe,” a ku, “u fanele u va eka mphakelo.”
314 Kutani ntsena a ndzi ri eku odareni ka tinxaka hinkwato 
ta makhavichi, na marhanga, na timintsu, na swin’wana, ndzi 
ti vandla lahaya tani hi sweswo. Hiloko ndzi pfuka.
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315 A ndzi kalanga ndzi switiva leswaku a kuri yini, kambe 
ndza switiva sweswi. Wa vona, hi pavalarile eka mphakelo, 
vamakwerhu. Lebyi hi byona vutomi lebyi u faneleke ku 
famba u ri wexe.
316 Leo, wa wu tsundzuka norho lowu a wu ri na wona nkarhi 
lowu u ngata ro sungula lahawani? [Makwerhu Leo Mercier 
a ku “Amen.”—Muhleri.] Wa phiramidi, kutani a wu ehleketa 
leswaku u ta ta hile henhla lahaya. Ndzi ku, “Leo, ku hava 
munhu loyi a taka hile henhla lahawani. Xikwembu xi fanele 
ku veka munhu ehenhla lahawani. U tlula rifumu rin’wana ni 
rin’wana ra ntumbuluko leri ri nga tluriwaka.” Ndzi ku, “U 
ngaka u nga ti lahawani, Leo. Wa vona? Tlhelela endzhaku 
ehansi. Ntsena byela vanhu leswaku yi huma eka Xikwembu.” 
Wa vona? Wa vona?
317 Hi swin’wana leswi u nga—u nga taka u nga tshembheli eka 
swona, tani hi vukahle tani hi vamakwerhu na vasesi, na kereke 
ya mina na swin’wana na swin’wana, na vukahle tani hi tikereke 
letin’wana ti nga xiswona, na vamakwerhu, hinkwako.
318 Sweswi, ndzi ngaka ndzi nga fambeli kule na kereke 
ehandle lahaya. Un’wana a ku, “Kunene, hikokwalaho ka yini 
u ya ehandle na vanhu va vona, vona lava va vunharhu bya 
tilo, hinkwavo lava, valava, na van’wana, na va oneness, na va 
Jesus Name, na hinkwato ka tona lahaya? Hikokwalaho ka yini 
u ti katsa na vona, hinkwavo?” I va mina. A swi na mhaka ni 
leswaku va endle yini, i va mina. I va phulphiti ya mina.
319 Loko Israel ri endlile vubihi, kufikela laha Xikwembu xi 
byelaka Muxe, xi ku, “Ti ave wena hi wexe. Ndzi ta sungula 
rixaka ri ntshwa—ri ntshwa na wena.”
320 Muxe u ti cukumetile yena hi yexe endleleni, a ku, “U nga 
se va teka, teka mina kusungula.”
321 A swi na mhaka ni leswaku va endlile yini, yaloye hi loyi 
ndzi rhumiweke eka yena. U rhumerile Rivoni, ku ngari ku 
ta voninga laha ku nga na Rivoni. Laha ku nga na munyama, 
kwalaho hilaha Rivoni ri nga kongomana na kona. Kutani u 
fanele u ri kuma xikan’we na vanhu. U fanele u yima na vona, 
swi nga khathaleki, u fanele kuya, eka swihoxo swa vona.
322 Israel a ri hoxile tani hi xihoxo lexi xi nga vaka xiswona. 
A va hoxile ku fikela laha Xikwembu xi va tshikaka. Kambe, 
Muxe, minkarhi hinkwayo na hlamala leswaku sweswo swi 
tisa ku yini, kambe Moya wa Kreste eka Muxe. Wa vona?
323 Wa vona, hinkwerhu hi hoxile. U yimele hina hinkwerhu 
loko ha hari eka swihoxo swa hina.
324 A swi na mhaka leswaku va hoxile ku fika kwihi, hi nga 
endli leswaku hi ngavi na xinakulobye kumbe hi ngavi na 
ku hlangana hina hi hexe na swin’wana. Ntsena tani hiloko 
hi kota ku wina moya, a hi ngheneni hi “tlharihile tani hi 
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nyoka, tani hi ku titsongahata tani hi tuva,” wa vona, kutani 
hi ringeta ku wina moya wun’wana na wun’wana lowu hi nga 
wu kotaka.
325 Sweswi, leswi hi leswi ndzi swi vulaka mixo lowu, i ku 
hlayisa Swakudya. Ku hlayisa Swakudya, leswaku mi tava 
na leswi mi nga swi dyaka, swingaleswi mi tava ni swin’wana 
swa nkhuvo ehenhleni ka swona. Mi swi kuma eka tithepi 
ta n’wina. Mi tshama eka kamara leri nga hola. Kumbexani, 
loko ndzi fambile ndzi ri ekule swinene, mi tava ma ha swi 
tsundzuka swilo leswi leswaku swi ntiyiso. Tshamani ekamareni 
ra n’wina mi yingisela. Wa vona? Kutani leswi i Swakudya, swi 
nga hlayisiwa, edulwini. A ndzi switivi leswaku rendzo ri na 
rini. Kambe, laha ri nga vaka riri kona, Xa ku tiva laha Xi ndzi 
kongomisaka kona; a ndzi ku tivi. Ndzo landzelela ntsena.
326 Sweswi, xana u vule yini lahawani sweswi? Yingiselani 
swinene.

Loko swi ri tano, vamakwerhu va mina, tiyani 
Hosini, nile matimbeni ya yona lama nga tsandziwiki 
ha nchumu.

…tiyani…ematimbeni ya yona lama nga 
tsandziwiki ha nchumu.

Hakarhani matlharhi hinkwawo ya Xikwembu, 
leswaku mi ta tiva ku hlula miringo ya javulosi.

Hikuva eku lweni ka hina a hi lwi ni nyama ni 
ngati,…

 Ku duvulana hi matlulu ni ku tlhavana hi mikwana, wa 
vona, sweswo a hi swona.

…kambe hi lwa ni va fumi, ni leswa matimba, ni 
tihosi hinkwato…ta munyama wa misava leyi,…

327 “Tihosi hinkwato ta munyama.” Leti ti fumaka misava? 
Javulosi. Kunene-nene. Xana i mani loyi a yaka emahlweni na 
swilo leswi hinkwaswo, hinkwaswo swilo leswi swi nga riki 
swa vukwembu swi yaka emahlweni, hinkwako lahawani, na 
mimfumo leyi, na kuya emahlweni? Hinkwaswo i swa javulosi. 
Bibele yi vule tano. Javulosi u lawula United States. Javulosi u 
lawula Germany. Javulosi u lawula tiko rin’wana na rin’wana 
leri nga emisaveni. Ndzi ta eka swona, ntsena eka timinetse 
tintsongo, kutani hi ta kumisisa loko a swi endla, kumbe a nga 
swi endli. Hambi…Mfumo wun’wana na wun’wana lowu wu 
nga tshama wu va kona kumbe lowu nga tava kona, ku fikela 
laha Xikwembu xi rhumelaka mfumo wa Xona, wu lawuriwile 
hi javulosi.
328 A ndzi vuli leswaku un’wana na un’wana loyi a nga eka 
wona i javulosi, sweswi. Ku na vanhu lava va khongelaka 
eka—eka tihofisi ta mfumo.
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329 Kutava na un’wana lahawani eka vusiku byi ntsongo, kona 
kwalahawani, ku kombeta xifaniso lahawani na Makwerhu 
Arganbright, lahawani endzhawini. A ri wa xi diplomati 
kwalomu ka va presidente va ntlhanu vo hambana, Makwerhu 
Rowe. Kutani u…U tava kwalahawani, ndzi ehleketa 
leswaku a kuri kwalomu ka vhiki ra vumbirhi hi Dzivamisoko. 
Makwerhu Neville u ta swi tivisa. Nakona i wanuna wa kahle.
330 U teri a nga swi kota kuvulavula hi tindzimi to hambana 
ta nhungu, ndza pfumela. Kambe loko a amukela Moya 
lowo Kwetsima, u pfumarile ririmi leri a nga ri tirhisaka ku 
vulavula na Hosi hi rona, hiloko Hosi yi n’wi nyika rin’we, a 
ku, swingaleswi u vulavurile na Xona hi lero rin’we. Xi n’wi 
nyika rin’we lerintshwa, leri a nge se tshama a ti tolovetisa eka 
rona. Hi swona.

…ku tsana ka ximoya ku le tindhawini tale henhla.
Laha…

331 Sweswi yingisani, n’wina hinkwenu masocha sweswi, hi 
nga se sungula layini ya xikhongelo.

…tekelani e…eka n’wina (h-i-n-k-w-a-s-w-o) 
hinkwaswo (ku nga ri ntsena xiphemu xa swona)…
hinkwako ku hloma ka Xikwembu, mi ta tiva ku tiya 
hi siku ra khombo,…

 Leri i siku leri hi hanyaka eka rona.
…ni ku yima mi hlurile, hinkwaswo.
Ku yima…

332 Amen. Wa swi kuma sweswo? Wa vona, murhandziwa? 
[Makwerhu Branham nakambe a vulavula na sesi loyi a 
vabyaka—Muhleri.] Loko u endlile hinkwaswo leswi u nga swi 
endlaka, ku yima, kutani yima. U nga tsekatseki.

Tiyani hikwalaho, mi ri karhi mi ti tsimbile 
xifungha…

333 Yingiselani leswi. Yingiselani lahawani, i yini leswi. 
“Swifungha swa n’wina.” I xiphemu xa n’wina xale xikarhi, 
lahawani, wa vona.

…hi vamba ra ntiyiso,…
334 Xana Ntiyiso i yini? Rito ra Xikwembu. Hi swona sweswo. 
“Rito ra Wena ri Ntiyiso.” Hi swona.

…mi ambale eswifuveni eswisirhelelo leswo lulama;
335 Sweswo i, “Ku endla leswi nga lulama.” Vana na Rito 
ra Xikwembu endzeni ka wena, u endla leswi nga lulama. 
“Swisirhelelo leswo lulama eswifuveni.”

E milengeni ya n’wina mi havaxela ku hiseka loku 
nyikiwaka hi vhangeli ya ku rhula;
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336 Fambani hinkwako, ndhawu yin’wana na yin’wana, nkarhi 
wun’wana na wun’wana, mi havaxerile emilengeni ya n’wina 
hi Evhangeli. Wa vona? Kutani langutani:

Ehenhla ka leswi hinkwaswo, ehenhleni ka 
hinkwaswo ka swona, mi tamela xitlhangu xa 
vupfumeri,…

337 Yaloye hi un’wana a wiselaka ehansi miseve, wa vona, 
“Xitlhangu xa ripfumelo.”

…lexi mi nga ta tiva ku timela ha xona emiseve 
hinkwayo leyi pfurhaka ya nyavutswaka.

Rwalani xihuku xa ku hlayiseka,…
338 Yaloye i munhu wale ndzeni…Miehleketo—miehleketo, 
leyi nga lahawani, enhlokweni; swifunengeta nhloko.

…mi—mi tamele mfumu ra Moya, ri nga Rito ra 
Xikwembu:

339 Xana u ta xi pfumelela njhani xihuku lexi, xana xona xi 
endla yini xana? I xisirhelelo. Xana xihuku lexi xi endliwile 
hi yini? Hi brasi. Brasi a yi kali yi vaviseka; yi tiyile, yi tiye 
kutlula nsimbhi. Xiphemu xa nhloko xa brasi, (yini?) ku 
ponisiwa, vutivi byo tiva leswi, “Kutani ku hanyisiwa ka 
mina ku huma eka Xikwembu. Ku ponisiwa ka mina ku huma 
eka Xikwembu. Ntokoto wa mina wu fambisana na Rito ra 
Xona, ku nga ri miehleketo ya tikereke; Rito!” Amen. Kwalaho 
mi nga kona. Mi funengetiwile, hi xisirhelelo, xihuku xa ku 
ponisiwa, ku ntshuxiwa. Teka sweswo, kutani u macha u ya 
emahlweni. Oho, sweswi, sweswo hi leswi hi ringetaka ku swi 
endla. Vuthu ra Sathana…
340 Sweswi langutani, sweswi, hina…Ntsena ndzi fanele ku 
hatlisa, kambe ndzi—ndzi fanele ndzi swi nghenisa leswi.
341 Vuthu ra Sathana ri tisa vuvabyi. Sweswo hi leswi Sathana 
a nga xiswona, hi yena muhlaseri. Sathana, mfumo hinkwawo 
wa Sathana, i mavabyi, rifu, na nhlomulo, na ku tshikeleleka, 
na ku vilela, hinkwaswo swile ka Sathana.
 Xikwembu i Vutomi, ripfumelo, ntsako, ku rhula, kona 
kwalahawani. Wa vona?
342 Sweswi, yalawa i matimba mambirhi lawa ya taka sweswi. 
Yale ku lweni. Yale ku lweni kwalahawani emuakwini 
kona sweswi. Ya lwa, siku rin’wana na rin’wana, na n’wina, 
matimba hinkwawo.
343 Sathana, wa milandzelela, vukulu byebyo, vukulu, vuhosi, 
Goliath wa muprista u ringeta ku chavisa xivindzi lexi nga ka 
n’wina. U kahle, kambe Xikwembu…
344 Mi tiyisiwile, amen, hi Evhangeli, hi Rito ra Ntiyiso 
ku rhendzeleka hi swisuti swa n’wina. Wa kwetsima! 
Muchumayeri, sweswo hi leswi swi nga xiswona. Xihuku xa 
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ku ponisiwa; xitlhangu xa ripfumelo; na Fumu, ri ri karhi Ri 
koweta evokweni ra wena! “Sathana, ndzi ta eku hlanganeni 
na wena. U hlangana na mina hi vito ra sayense. U hlangana 
na mina hi vito ra—ra ndhavuko. U hlangana na mina hi vito 
ra nhlangano. U hlangana na mina hi vito ra leswi, sweswo, 
kumbe swin’wana. Kambe mina ndzi hlangana na wena hi Vito 
ra Hosi Xikwembu xa Israel. Ndzi ta hile ndzhaku ka wena. 
Pfula ndlela!” Hambi kuri rifu rona hi roxe ri ngaka ri nga 
yimi lahaya. Ndzi ta chotela goji eka rona. Sweswo hi swona.
345 Vuthu ra Sathana ri tisa mavabyi, kutani vuthu ra 
Xikwembu ri lerisiwile ku byi cukumetela ehandle. Amen. 
Kwalaho mi nga kona. Minkarhi hinkwayo Sathana u 
cukumetela hinkwaswo kona, ehenhleni ka n’wina, vuthu ra 
Xikwembu i kuva ri n’wi hlongola a huma. Amen. Ku hlongola!
346 Byebyo i vuthekiniki byo fana ni lebyi Xikwembu xi byi 
tirhisaka. Sathana u tirhisa vuthu ro nhlahla, leswaku u nga 
pfumeri Rito ra Xikwembu, kutani a tivekela mfumo wo 
antswa kutlula lowu Michael a ri na wona, kutani Xikwembu 
xi n’wi hlongola.
347 Maendlelo ya Xikwembu, i ku, hlongola leswo biha. Hlongola 
ku anakanya. Hlongola xiloyiloyi. Hlongola ku vilela. Hlongola 
mavabyi. Hlongola vudyoho. Amen. Mi le henhla eka swona, mi 
pfukele eka Kreste Yesu, mi tshamile etindhawini tale Matilweni, 
na dimona rin’wana na rin’wana ehansi ka minkondzo ya n’wina. 
Loko a sungula ku damarhela nhloko ya yena lahaya, yini…
348 Ma swi tiva, mi file. Vutomi bya n’wina byi tumbetiwile. 
Xana ku fa i yini? Mi file eka switwi swa n’wina. Mi file eka 
ripfalo ra n’wina. Vumunhu lebyi byi nga bya n’wina byi taku, 
“Ina, ndza pfumela ndzi…” Ku fa eka ku kanela ka n’wina. 
Ku fa eka swilo leswi hinkwaswo. Kutani mi lahliwile hi Vito 
ra Yesu Kreste; ni ku pfuka na Yena. Kutani laha A nga vaka a 
ri kona, na n’wina mi kwalahaya.
349 Ku humelela yini loko vona, un’we wa vona vakanakani, 
a kumeka eTilweni? Xikwembu xi n’wi rhahele ehandle. 
Kutani Xi vula yini eka masocha lawa ya pfuxiweke eka 
Kreste? “Loko javulosi a ta na vona, u rhaheriwela ehandle. 
Wa hlongoriwa.” Loko Yesu a letela vuthu ra Yena, ni 
ku va lerisa ku ya fika emakun’wini ya misava, “Yanani 
misaveni hinkwayo, mi ya byela swivumbiwa hinkwaswo 
Evhangeli. La nga ta pfumela kutani a khuvuriwa kutani 
u ta hlayiseka; kambe la nga pfumeriki u ta avanyisiwa. 
Masingita lama ma ta endliwa hi vapfumeri, masocha 
ya Mina. Va ta hlongola madimona hi Vito ra Mina; va ta 
vulavula hi tindzimi letintshwa; va ta khoma tinyoka, 
hambi va nga nwa leswi dlayaka, swi ngaka swi nga va 
endli nchumu; loko va tlhandleka mavoko ehenhla ka lava 
vabyaka, kutani va ta hanya.”
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Masocha, ya Vakreste lava va yaka 
emahlweni!

Va macha tani hiloko va lava ku lwa,
Na xihambano xa Yesu
Xi ri emahlweni.

350 “Ndzi vambiwile na Yena, hambi leswi ndzi hanyaka; a 
hi mina loyi a hanyaka, kambe hi Loyi a hanyaka endzeni ka 
mina.” Rito ri ya emahlweni, emahlweni, Xikwembu xi ri karhi 
xi tsemelela, hi Tlharhi ra Xona leri ri nga loteka hi matlhelo 
ha mambirhi.
351 Swingaleswi, a swi hlamarisi, loko Grant a teka Richmond, 
na wansati yaloye lontsongo wale dzongeni loko a vona Grant 
a nghena, nhlonhlotelo wu n’wi bile. Hiloko a ku:

Mahlo ya mina ya vonile ku kwetsima ka ku 
vuya ka Hosi;

U fambile hi ku tika eka nguva laha tidiriva 
ni vukarhi swi nga hlayisiwa;

U lahlekeriwile hi rihati ra yena ro hetelela hi 
tlharhi ra Yena leri ri hatlisaka ku chavisa;

Vuthu ra yena ri macha riya emahlweni.
352 Amen. Xana Grant u n’wi tekile njhani Richmond xana? 
Ntsena tani hiloko a ta eka yona. Amen. Sweswo hi leswi a nga 
n’wi tekisa xiswona Richmond.
353 Sweswo hi leswi masocha ya Xikwembu ya tekisaka 
xiswona xidyoho, vuvabyi; ntsena tani hiloko va ta eka xona. 
Amen. Yaleyo hi yona ndlela leyi va hlulaka ku kanakana ka 
vona ha yona, na ku chava, ni swin’wana. Loko un’wana a 
pfuka, va n’wi chotela. “Suka endleleni!” Oho, mina! Hi swona 
sweswo. Xikwembu xa va hlongola, tani hilaha Xi swi endleke 
eTilweni. Chief Kaptein wa hina wa kahle u hi kombetile 
leswaku swi endlisiwa ku yini. Amen.
354 Roy Roberson na Makwerhu Funk, vunyingi bya n’wina 
swi dyuhati swa nyimpi lahawani, ma n’wi tiva kaptein wa 
xiviri leswaku i njhani.
355 Nkarhi wun’wana ndzi…xindhawani lexi lexintsongo 
xa ndzawulo ya swa ndzilo lahawani ehansi eJeffersonville. 
Ndhawu ya Pfau yi kumekile yi ri na ndzilo. Kutani ndzawulo 
ya ndzilo ya Jeffersonville a yi yimile ehansi lahaya, kutani 
kaptein a jikajika, a ku, “Phuphutelani swimatana ehenhla 
lahawani.” “Phu-phu-phu-phu,” tani hi xiphayiphani 
lahawani. Lahawani ku ta Clarksville, “Phuphutelani 
swimatana lahawani.” “Phu-phu-phu.” Ku tshwa ka muako 
wa Pfau ku ya ehansi.
356 Va vitanile Louisville. Lahawani ku ta vavanuna lava 
leteriweke. Oho, ti ri njhani tisayirini loko ti rila loko va jika 
hi lahaya!
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357 Kutani lahawani va ta na chief kaptein lahawani, wa 
ndzawulo ya swa ndzilo, a ku, “Phuphutelani swimatana 
ehenhla lahayani. Phuphutelani swimatana ehansi lahawani.” 
Vavanuna lava nga leteriwangiki.
358 Makwerhu, tani hiloko njhini yaleyo yi yima, i mani loyi 
a ri enhlokweni ya xitepisi xana? I kaptein. Loko xitepisi 
xexo xiya ehenhla, u yile na xona. Loko a faya festere, a nga 
kalanga afika efestereni hambi swiritano. U khomile xihloka 
xa yena a xi hoxa efestereni, a ku, “Tanani, vafana.” Kutani 
ndzilo wu timelekile, hi timinetse tintsongo. Kaptein!
359 A hi kaptein, a nge teri, “Phuphutelani swimatani 
lahawani. Ringetani swintsongo lahawani.”
360 Kambe, “Tanani, vafana!” Amen. U rhangerile ndlela. A hi 
kombisa leswi swi endlisaka xiswona.
361 Ndzi ehleketa, “Leswaku ndzawulo yaleyo leyi yi 
leteriweke kahle ya ndzilo, va timile ndzilo walowo hi 
timinetse tintsongo.” Hikokwalaho ka yini? A va ri na kaptein 
loyi a tiva leswi a swi endla.
362 Makwerhu, vulavula hi ntivo-vukwembu hinkwabyo lebyi 
u byi lavaka. Tidinominexini ta n’wina leti nga endliwa hi 
vanhu, minhlangano ya n’wina, tlangani ha yona.
 Ndzi na Chief Kaptein loyi a ndzi byeleke leswaku ndzi 
nga swi endlisa ku yini.
 I ku, “Kunene, loko ndzi nga swi nun’hetela, ndzi swi twa.” 
Oho, thyaka!
363 Hi leyi ndlela leyi Chief Kaptein a nge teri yi endlisiwa 
xiswona, eka Luka ndzimana ya vu4. A ndzi na nkarhi wo yi 
hlaya. Yi hlayeni, n’wina hi n’wexe. Swi kahle. Luka ndzimana 
ya vu4, mi sungula hi vhese ya1.
364 A nga kalanga a ku, “Sweswi Ndzi ta mi byela. Ma famba 
kusuka lahawani kutani mi ya endla nhlangano lowukulu. Mi 
na va hofisi ya xifundzha, na madiyakoni, na, kumbe mi kuma 
va khadinal, na vabishopo, kumbe mi kuma leswi.” A nga 
kalanga a vula sweswo.
365 Loko Sathana a hlangana na Yena, u te, “Sweswi U na 
ndlala. Hundzula maribye lawa ya va vuswa.”
 A ku, “Ku tsariwile…”
366 A ku, “Ehenhla lahawani, ndzi ta Ku yisa ehenhla lahaya 
ndzi Ku komba swin’wana.”
 “Kambe ku tsariwile…”
 “Ndzi ta endla leswi, loko Wo swi endla.”
 “Ku tsariwile…”
367 Sweswo hi leswi Chief Kaptein a nga vula leswaku hi swi 
endlisa xiswona. Xana swi endliwa njhani, sesi? “Swi tsariwile 
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leswaku, ‘Loko va tlhandleka mavoko eka lava vabyaka, va ta 
hola.’” “Swi tsariwile leswaku, ‘Hi Vito ra Mina va ta hlongola 
madimona.’” Amen. Xana i yini? “Swi tsariwile!” Sweswo 
i swileriso swa Kaptein. “Swi tsariwile, ‘Loyi a nga ta twa 
Marito ya Mina a pfumela eka Loyi a Ndzi rhumeke, u na 
Vutomi lebyi nga Heriki.’ Swi tsariwile! Swi tsariwile! Swi 
tsariwile!” Sweswo i—sweswo hi swona swileriso. Lero i socha. 
Yaleyo hi yona ndlela. Xexo hi xona xibalesa xale ntshaveni hi 
xi susaka.
368 Xana u endla yini? U fambile ehenhla lahaya, ku ya eka 
Goliyadi. U kombisile…Xana Davida u ri kombetise ku yini 
vuthu leswaku swi endlisiwa ku yini xana? Xana Davida u ri 
kombise ku yini Israel leswaku swi endlisiwa ku yini? Davida 
swivula la “rhandzekaka, muponisi.” Wa vona? Xana Davida u 
swi endlise ku yini? U teri, “Hi leyi ndlela leyi swi endlisiwaka 
xiswona. Tshembhelani eka Rito ra Hosi.”
369 Hiloko Goliyadi a huma lahaya, a ku, “Ma tiva i yini? Ndzi 
ta ku rhwala hile makumu ka tlharhi leri, kutani ndzi phamela 
tinyenyana ha wena.”
370 A ku, “U hlangana na mina tani hi nhlangano. U hlangana 
na mina tani hi wa tisayense wa ximanguva lawa. U hlangana 
na mina na tlharhi ra wena lerikulu ngopfu ra magoza ya 
khume mune. U hlangana na mina na xihuku xa brasi, na 
xiphemu xa xitlhangu lexi ndzi nga tsandzekaka ku xi susa 
ehansi. U hlangana na mina tani hi mulwi loyi a leteriweke. 
U hlangana na mina hi Ph.D, na L.L.D. nati L.D. timbirhi. 
U hlangana na mina ni hinkwaswo swilo leswi. Kambe ndzi 
ta hi Vito ra Hosi Xikwembu xa Israel, kutani namuntlha 
ndzi ta tsema nhloko ya wena ndzi yi susa emakatleni.” 
Amen. Nhlungu nyana lero bava ri ta lahaya ku ta lwisana na 
xihotlhovila, kambe a tiva laha a yimeke kona.

 Israel, ntsena ri ri karhi ri rhurhumela endzhaku lahaya, 
“Oho, nakulorhi lontsongo wa xisiwana.”

 Goliyadi a ku, “Ndzi ta ku komba leswaku ndzi ta endla 
yini.” Hiloko lahawani a ta.
371 A ri na “f-a-i-t-h” (ku nga ripfumelo), wa vona, eka 
“J-e-s-u-s” (a nga Yesu), matamba ya ntlhanu, maribye ya 
ntlhanu. Ribye rin’we leri ntsongo leri a ri ri kwalahaya, ku 
sungula ha rona. A ri ndiwilita hi ndlela yaleyo, Moya lowo 
Kwetsima wu khoma ribye, hiloko ri famba. Goliyadi a wela 
ehansi. Yaleyo hi yona ndlela leyi swi endlisiwaka xiswona.
372 Yaleyo hi yona ndlela leyi Yesu a yi vuleke, leswi A swi 
vuleke. “Sweswi, loko n’wina vamakwerhu n’wina mi yaka 
ensin’wini, loko mi lava ku tiva leswaku mi nga ya hlula njhani 
madimona lawa, ndzi ta mi komba leswi swi endlisiwaka 
xiswona.”



NYIMPI LEYIKULU LEYI NGA TSHAMA YI LWIWA 57

373 Sathana u teri, “Ndzi ta ku kuma.” Goliyadi, “Ndzi ta Ku 
kombisa leswi ndzi nga ta swi endla. U na ndlala. Loko U ri 
N’wana wa Xikwembu, ndzi ta Ku tlhontlha. U ri Un’wana 
wa Xikwembu. Ndzi ta Ku tlhontlha. Loko U ri N’wana wa 
Xikwembu, hundzula maribye lawa ya va vuswa. Dyana; U na 
ndlala. Kutani loko U ri N’wana wa Xikwembu, U na matimba 
yo swi endla.”
374 A ku, “Kambe swi tsariwile, swingaleswi, ‘Munhu a ngaka 
a nga hanyi hi vuswa ntsena.’” Oho, yaleyo hi yona ndlela leyi 
Chief Kaptein a yi endleke.
 A N’wi teka a n’wi yisa enhlonhlorhini ya tempele. A ku, 
“Loko U nga tlulela ehansi wena hi Wexe,” a ku, “Wa swi tiva 
ka ha tsariwile…”
375 A ku, “Ina.” A ku, “Ku tsariwile, nakambe, ‘U nga tshuki 
u ringa Hosi Xikwembu xa wena.’” Wa swi vona leswi Yena 
a tivitaniseke xiswona hi Yexe? “Hosi Xikwembu xa wena.” 
Ahaa. “‘U nga tshuki u ringa Hosi Xikwembu xa wena,’ ku 
tsariwile, nakambe, tani hi sweswo.” Wa vona? Oho, mina!
376 Xana U endle yini? U n’wi hlurile, hi Rito ra Xikwembu. 
Mano ya javulosi i ya ku kuma wena leswaku u nga pfumeri 
Rito ra Xikwembu. Kutani Chief Kaptein a ku, “Teka Rito 
ra Xikwembu u Ri endla. Hi Vito ra Mina va ta hlongola 
madimona.”
377 Oho, Sathana, chief kaptein wa vona, oho, ina, ma swi tiva, 
tin’wana ta tidinominexini leti ti ringeta leswaku mi pfumela 
leswaku u na swinondzwana swa tiforoko, ma swi tiva, na 
ncila lowu wu avaneke, na maendlelo yalawa hinkwawo. Mi 
nga swi pfumeri. A nga hi ndlela yaleyo. Ee, nkulukumba, 
makwerhu. Hi yena mbavha. Mi nga pfumeli leswaku u na 
wona. Ntsena va endla sweswo ku mi chavisa. Yaloye a hi 
javulosi. Javulosi a nga na swinondzwana, ku sungula hi 
swona; ndzi swi kanakanile ngopfu. Ntsena o va moya. 
Javulosi i moya. A nga na swinondzwana swa tiforoko na 
swin’wana, tani hilaha mi ringetaka ku n’wi fanisisa hakona. 
Ee, ee.
378 Kambe, u tlharihile. Makwerhu, u wanuna wo tlhariha 
hakunene, xidyondzeki xa ndhuma, u tano minkarhi 
hinkwayo, eka vutlharhi bya misava. Oho, ina. U sasekile. U 
kondletela vuthu ra yena hi vutlharhi bya misava, ku fikela 
laha, makwerhu, u nga ringeti—ku ringeta ku vulavula marito 
ya wena. Swa antswa u tiva leswi u vulavulaka hiswona 
loko u hlangana na un’we wa vanhu lava, va ku, “Masiku 
ya mahlori ya hundzile.” Ee, a nga—a nga na swinondzwana 
leswi nga hambana. U, oho, u—u—u huma eka seminari. U 
tipholichini, makwerhu. Ndzi vula leswaku, u sasekile, Ph.D., 
L.L.D, Q.U.S.T., na hinkwato ka tona. Wa vona? Hinkwato ti 
kwalahaya, ntsena u sasekile tani hilaha a nga vaka ha kona. A 
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tlhariha, hakunene, hi yena nyoka, ya tihanyi eka hinkwaswo. 
Misisi yi nembelela ehansi, makwerhu, kutani, ndzi vula 
leswaku, ku ambala, ku ngari ku khonyana ka khanchu. Ku 
saseka, ntsena tani hi ku tlhariha na mano tani hilaha a nga 
vaka xiswona. Sweswo hi swona.
379 U nga phuntisiwi hi yena handle kaloko u swi tiva leswi 
u vulavulaka ha swona. Hi swona sweswo. Oho, kambe ha ya 
tiva mano ma yena ma khale—ma yena ma khale. Ha switiva 
leswi a ringetaka ku swi endla: u hi lava hi nga pfumeri Rito 
ra Xikwembu.
380 Nakona a nga na swinondzwana swa tiforoko. Ee, ee, 
ee. Sweswi, hi kuma leswaku loko a ri hava swinondzwana 
swa tiforoko, swingaleswi u fanele a ri na swin’wana. I wa 
malwandla. U na vutlharhi, u dyondzile, a tikondletela. 
Makwerhu, u na vuthu ra yena leri ri nga tano.
381 Languta, nkarhi wun’wana, eSwitzerland. Ntsena a 
ndzi kumanga ndzhawu yo yima, hi vanhu. Ku na—na…E 
Switzerland, kwalahaya ku ta vuthu leri rale Germany, 
mar-…na swi ta swi famba leswi a swinghena. Hikokwalaho 
ka yini, swi languteka tani hi khumbhi ra switina; munhu 
un’wana na un’wana a leteriwile, tlharhi rin’wana na rin’wana 
a ri vekisiwe xi leswi, nhungu kumbe khume wa tifiti ku 
ya emahlweni. Kutani va tile va ta chela vu Swisa nyana 
kwalahaya, xana a vari na yini? A va hlomile hi—hi switsemo 
na tisikiri ta vona, tinhonga na maribye, kutani kwalahaya 
va yimile. Va vapfunile. Ku tsemekanya nhlonhlorhi akuri na 
makaya ya vona. Lahawani vuthu ra ma Swisa ri humile ku 
ya hlangana na vona. A va kalanga va endla nchumu ha vona. 
Ntsena va lo nghena va fika va teka tiko ra vona.
382 Tiko ri hilaha n’wana loyi a swi endleke, ntsena n’wana? 
Sathana, kwalaho hilaha a nga xiswona, a nga teka vutomi 
bya yena loko a nga swi kota. Hakunene. Lahaya u kona; u 
rhangele nkarhi wa yena wo tswariwa. Wa vona?
383 Ma Swisa a ma kalanga ma endla nchumu. A va ri vanhu 
va kahle. A va ringeta ku sirhelela makaya ya vona, kambe va 
yimile lahaya ku sirhelela. Endzhaku nyana, a kuri na un’wana 
hi vito ra Arnold von Winkelried. Lahawani ku ta vuthu leri. 
Hinkwavo ka vona a va rhendzeriwile. A ku, “Xana hi nga 
endla yini xana?”
384 Hinkwako, ntsena malwandle ya vavanuna, lava leteriweke 
kahle. Yaleyo hi yona ndlela leyi Sathana a endlisaka xiswona. 
Ku leteriwa kahle, tlharhi ra yena ri kombetela ehandle, 
munhu un’wana na un’wana a ri xitepeni; un’we, vambirhi; 
un’we, vambirhi; ntsena ku kokela endzeni vuthu lerintsongo. 
Ntsena—ntsena ku tshamela ro famba, sweswo hi swona 
hinkwaswo leswi va faneleke ku swi endla, kutani ntsena ku va 
rhwala, un’wana na un’wana, eka mapanga. Matlharhi ma ya 
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ma kongome exikarhi ka vona. Kwalaho a ku tava kuri makumu 
ya vuthu ra ma Swisa. Kwalaho swi tava swi hetisekile. 
Kwalahaya endzhaku ka nhlonhlorhi a ku ri na miti ya vona 
na varhandziwa. Vavasati va vona va tava va rhwariwile na 
ku pfinyiwa, na vanhwenyana va vona lavantsongo, vana va 
dlayiwa, miti yi hisiwa, na swin’wana, swakudya swi tekiwa, 
tihomu na swin’wana, swi fambile. Kwalaho a va ri kona.
385 Xana ku humelerile yini? Nhlonhlotelo wu bile un’wana 
hi vito ra Arnold von Winkelried. A ku, “Vavanuna va 
Switzerland, leri siku ndzi fela Switzerland.” Amen. “Leri siku 
ndzi fela Switzerland.”
 Va ku, “Xana u ta endla yini?”
386 A ku, “Ntsena ndzi landzeleleni mi lwa hinkwaswo leswi 
mi nga na swona.” U yimile ehenhla lahaya; a cukumeta ehansi 
tlharhi ra yena, nhonga nyana leyi a ri na yona evokweni, tani 
hi sweswo. Kutani a huwelela, na mavoko ya yena lawa ya 
tlakuseriweke ehenhla, tani hi sweswo, kutani a tsutsumela 
eka sweswo, a ri karhi a kolola leswaku, “Endlani ndlela yo 
hi tshuxa evuhlongeni!” A tsutsuma hi ku tika tani hilaha a 
nga kota hakona, a tsutsumela eka vuthu. Kutani, loko a swi 
endlile, u khomelerile rin’wana na rin’wana ra matlharhi lawa 
a nga swi kota, kutani a ma hoxa exifuveni xa yena a ri eka 
vona tani hi sweswo, kutani a fa.
387 U va byerile, a nge se famba. A ku, “Kuna kaya lerintsongo 
halahaya, nsati na vana nyana lava ndzi tshamaka na 
vona, ximutana nyana lexi ndzi nga xi xava.” Kutani a ku, 
“Ndza—ndza va rhandza, kambe, namuntlha, ndzi fela 
Switzerland. U nyikile…” A ku, “Ndzi nyikela vutomi bya mina 
ku ponisa tiko.” Kutani yaloye a ri nhenha. A va ha kalanga vava 
na nyimpi kusukela kwalaho. Kwalaho, kwalaho swi yi herisile.
388 Swi hlaserile vuthu lero, ni vunhenha byebyo byi 
kombisiweke, ku fikela laha ku pfumalaka…Vu—vu vuthu ri 
hlanganaka nhloko. Ma Swisa ya va khunguluxela maribye, 
va va tsutsumisa va huma etikweni; kutani a va ha vuyanga 
kusukela kwalaho. Kwalaho i madzana ya malembe lawa 
ya hundzeke. Wa vona? Hikokwalaho ka yini? Yaleyo a kuri 
mhaka leyikulu.
389 Kambe, oho, makwerhu, siku rin’wana, loko ku hunisa, 
xiloyiloyi, ku kanakana, ku tshikeleleka, na ku chava, swi ri 
na vana va Xikwembu swi va yimerile ekhoneni. Ku na Un’we 
loyi a vitaniwaka Yesu Kreste a ku, “Leri siku ndza fa Ndzi 
fela vanhu.” Sweswo hi swona.
390 Xana u teri yini eka vuthu ra yena? “Ndzi landzeni kutani 
mi lwa hinkwaswo leswi mi nga na swona. Loko u ri na 
xipanu, lwana na xona xipano. U nga chavi. Loko u ri na 
nhonga, lwana hi nhonga. Loko u ri na ribye, lwana hi ribye, 
hambi u na yini kumbe yini.”
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391 Sweswo hi swona leswi Chief Kaptein wa hina a swi 
vulaka namuntlha. “Ndzi teka Rito ra Xikwembu, kutani 
Ndzi hlurile Javulosi na matimba ya yena.” U n’wi choterile 
ku ya fika ebantini ra tinguvu ta yena, amen, hi Rito lero. 
Sweswi, hambi u na yini, loko u ri na Rito rin’we ntsena, “Hosi 
Xikwembu xa n’wina lexi nga mi hanyisa,” n’wi choteleni. 
Landzelelani. Amen. Landzelela Kaptein wa hina. Ina, 
nkulukumba. U n’wi choterile.
392 Sathana, hi vukulu bya yena, mimfumo yo saseka, na ku 
saseka ngopfu, na hinkwaswo, hinkwaswo swi ri kahle. A 
kuna leswi a nga hi endlaka swona. Sweswo hi swona. Wa 
ha ri wa mano kutlula hinkwaswo swiharhi swa ntanga. Ina, 
nkulukumba. Yesu u teri vana va misava leyi va tlharihile 
kutlula vana va Mfumo wa Xikwembu.
393 Sweswi, mintlimbo leyi mimbirhi leyikulu. Ha famba…
ndzi na…hi fanele ku pfala. Mintlimbo leyi mbirhi leyikulu 
yi ta kun’we sweswi. Sweswi hi yona awara laha vuvabyi 
ni swin’wana swi baka misava, ku fikela laha vutshunguri 
bya xisayense byi khuguriwaka, kutani hinkwaswo swa 
khuguriwa. A kuna nchumu, kutani—kutani ntsena hi ta…Na 
vuthu, vuthu lerintsongo ra Xikwembu, ri va yimerile ekhoneni 
na swin’wana. Makwerhu, i nkarhi wa Arnold von Winkelried 
un’wana. I nkarhi, nkarhi wa munhu un’wana wa Xikwembu 
ku yima emahlweni. I nkarhi wa Eliya leswaku a humelela. I 
nkarhi wa swin’wana leswaku swi teka ndhawu.
394 Vuthu ra Xikwembu, pfalani miehleketo ya n’wina. Mi 
nga tshuki mi yima xikadyana, ku ehleketa hi swin’wana na 
swin’wana leswi javulosi a nga ta mi nyika swona ku ya hi 
switwi swa n’wina. Kambe tsundzukani, Rito ra Xikwembu ri 
ngaka ri nga hluleki.
395 Mavuthu lama mbirhi lamakulu! Loko nala a nghena tani 
hi ndhambhi, tani hiloko a ta namuntlha, xana Xikwembu 
xi te Xi ta endla yini xana? “Moya wa Xikwembu wu ta 
yimisa mujekwe lowu wu nga ta lwisana na swona.” Xana mi 
un’wana wa vona xana? Ina, nkulukumba.
396 Hi dyondzisiwile eka Yakob 4:7…A ndzi na nkarhi wo 
yi hlaya. Yakob 4:7, ku, “Alelani javulosi, kutani,” ntsena 
a ngaka a nga suki, kambe, “u ta haha.” “Alelani javulosi.” 
Xana hi n’wi alela njhani javulosi? Hi ndlela yo fana ni leyi 
Chief Kaptein wa hina a hi byeleke ku endla ha yona. Teka 
Rito ra Xikwembu. Sweswo hi kona ku alela javulosi, i ku 
ya hi Rito ra Xikwembu. Chief Kaptein wa hina ntsena u hi 
byerile leswaku swi endlisa ku yini. Hinkwaswo swi kahle.
397 Sweswi, hi ku pfala, ndzi lava ku vula leswi. Javulosi yaloye 
wa khale, sweswi, miehleketa leswaku u tiyile. Miehleketa 
leswaku a nga hlasela n’wana? A nga hlasela swin’wana na 
swin’wana. U hlaserile Yesu Kreste. U tile eka Yena, hi ku hlasela 
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ka nharhu ka vuharhi. Xana a mi swi tiva sweswo xana? Sathana 
ntsena a nga hlaseli kan’we. U ta ku hlasela hi vuvabyi, kutani 
lahawani u ta tlhela a vuya a ta ku hlasela, a mi byela leswaku, 
“Masiku ya masingita ya hundzile. U ngaka u nga hanyisiwi. A 
ku na nchumu eka Rona.” Ma swi tiva leswaku sweswo i ntiyiso?
398 U hlaserile Yesu ka nharhu. Ku hlasela ka nharhu ka 
vuharhi, u tsutsumerile eka Yesu, ni ku ka a nga pfumeri 
ka yena Rito ra Xikwembu. Yesu a ri Rito. Hakunene, a nga 
kalanga a ri pfumela. “Loko U ri…Loko U ri…” Lahawani 
wa ta, hi ku hlasela ka vuharhi, tani hilaha nala a swi endlaka 
namuntlha. Lahawani va ta, va ku, “Loko U ri N’wana wa 
Xikwembu, ndzi kombe mahlori. Ndzi pfumeleli ndzi ya vona 
ma endliwa.” Makwerhu, ku hlasela ka nharhu ka vuharhi u 
hahela kona, “Loko U…Loko U ri…”
399 Swingaleswi, xana Yesu u endlile yini? Yesu a ri Rito 
ra Xikwembu. A ri Rito. U hlaserile Rito. Wa Kwetsima! 
Ndzi—ndzi tsena ku kuma…tsena ndzi titwa kahle, ku 
chumayela sweswi, hi ku tshembheka loku ndzi nga na kona. 
Hi swona sweswo. Yesu i Rito. “Ekusunguleni a kuri na Rito, 
kutani Rito a ri ri na Xikwembu, nakona Rito a xi ri Xikwembu. 
Kutani Rito ri tshama, ri ti endla nyama, kutani ri tshama…” 
Yesu a ri Rito. Xana U endlile yini? U n’wi tsemile ku ya fika 
emabantini ya tinguvu. Oho, mina! Ndzi ya eku hundzeni. Xana 
Yesu u endlile yini? A ri Rito. Swingaleswi, hi Rito, U tsemile 
Sathana eka ku hlasela ka yena ka vuharhi. U hahile kwalahaya 
tani hi ntlawa wa para-, mavuthu ya xihuhuri, kumbe 
swin’wana swo fana na sweswo, a hahela eka Yesu, la nga Rito, 
tani hi sweswo. Kutani Yesu u tekile Rito lero, a n’wi tsemelela a 
va swiphemu swa swilayi. Haleluya! Hakunene, a n’wi tsemelela 
a va swiphemu swa swilayi, a n’wi hlula hi Rito
400 Ma ku vona ku hlasela ka yena xana? Langutani, 
yingiselani swinene, eku pfaleni loku. Xana ku hlasela ka yena 
i yini? Ku ka u nga pfumeli Rito ra Xikwembu, kwalaho i ku 
hlasela ka yena. Kwalahaya, xana ma yi vona nyimpi leyikulu 
leyi nga tshama yi lwiwa xana? Ku na matimba mambirhi 
ntsena; Sathana na Xikwembu. Nakona xana hi rihi tlharhi ra 
Sathana leri a lwisanaka na n’wina ha rona xana? I ku ringeta 
ku mi endla leswaku mi nga ri pfumeri Tlharhi ra n’wina. 
Wa mi havakexelula. A hi—a hi yingiseleni swinene sweswi. 
Yingisani. Loko a nga mi kuma mi nga pfumelelani na Tlharhi 
ra n’wina ro ringana, loko a mi kuma mi pfumela leswaku 
Tlharhi ra n’wina a ri tiyelanga ku enela, u ta mi havakexelula.
401 Oho, Makwerhu Neville, ndza tshembha a hi swi tshikangi 
sweswo. [Makwerhu Neville a ku, “Ndza tshembha a ku 
khongeleriwanga.’’—Muhleri.]
402 Langutani. Wa mi havakexelula loko a mi kuma mi nga ri 
eku pfumeleni eka Tlharhi lero. Loko u veka Sweswo ehansi, 
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sweswo swi hetisisa nyimpi ya n’wina. Mi herile. Khomelelani 
Tlharhi lero. Mi nga Ri veki ehansi. Hi vona ku ka a nga 
pfumeri ka yena. A hi…
 Xin’wana ndzi lavaka ku xi vula sweswi, hi xinkadyana.
403 Russia. Ndzi lava ku vula leswi hi ku vuyeriwa ka vahluri, 
na kuya emahlweni, lahawani, na n’wina swichudeni swa 
Bibele. Xana mi rhasela yini niku huwelela hi Russia? Haa! 
A mi ndzi twanga ndzi mi byela hi ku aka xiyindlwani xa 
bomo, xana mi ndzi twile? Hikokwalaho ka yini mi ba huwa hi 
Russia? Russia a ri nchumu. Ku hava na tinyimpi leti va nga ta 
ti wina. A ku na misava leyi va nga ta yi hlula. Vukhomonisi a 
byi nge yi hluli misava. Xana ku humelela yini hi vanhu? Xana 
Rito ra Xikwembu ri nga tsandzeka xana?
404 Yingiselani, leswi swile ka thepi sweswi. Swi ya ka 
misava, ndza vulavula, kumbe hambi tithepi leti ti ngaya 
kwihi na kwihi. Nale ka n’wina vanhu n’wina mi nga 
lahawani, a swi na mhaka ni leswaku ku nga humelela yini 
ha mina, mi pfumela leswi.
405 Russia, vukhomonisi, a byi hluli nchumu. Rito ra 
Xikwembu ri ngaka ri nga hluleki. Vurhoma byi ya eku hluleni 
ka misava.
406 A hi tekeni xivono xa Daniel. Lero i Rito ra Xikwembu. 
“Wena, O Daniel…” “Wena, O Hosi Nebukhadneza, hi 
yona nhloko ya nsuku leyi,” Babilona. “Mfumo wun’wana 
wu ta ku hlula, lowu ku nga silivere,” wa vona, laha ku nga 
Medes-o-Persia. Rin’wana i Greece, Alexander the Great. Leri 
landzelaka, ku nghena, Rhoma. Kutani kwalahaya ku hava 
lexi xi nga vuriwa hi xikhomonisi. Rhoma yi fuma misava.
407 Yesu Kreste u velekiwile emfun’weni wa Rhoma, kutani 
a xanisiwa, nkarhi wa Yena wo sungula wa ku ta lahawani, 
hi mfumo wa Rhoma. Kutani eku vuyeni ka Yena eka Nguva 
ya vumbirhi, ku Vuya sweswi, Hungu ra Yena ri xanisiwile 
hi tidinominexini ta Rhoma, laha ku nga manana wa tona 
hinkwato ka tona. Kutani loko A vuya, U ta vuyela ku 
hlantswa mfumo walowo wa Rhoma wu suka, laha va Yuda 
minkarhi hinkwayo va N’wi languteleke ku ta hlantswa 
mfumo wa Rhoma wu suka.
408 Mfumo wa vaprista va Rhoma na hinkwato 
tidinominexini leti ti nga emisaveni, sweswi ti hlangana 
kun’we tani hi vandla, na khonfederexini ya tikereke leti ti 
hlanganyelaka kun’we tona hi toxe. A hi Russia. I Rhoma. HI 
LESWI HOSI YI SWI VULAKA. Ina. Ndzi kombi Matsalwa 
laha ku nga na vukhomonisi, kumbe rin’wana handle ka 
Rhoma, ri nga ta fuma.
409 Xana va Medes-o-Persia va n’wi pfarile Nebukadneza 
xana? Hakunene. Xana Greece ri va pfarile xana? Ina. Xana 
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Rhoma yi yile emahlweni na vona, kusuka kwalahaya? Xana 
ma kale ma tshoveleleka ku fika eka khume wa matimba 
ya Ottoman ntsena tani hilaha hi nga na wona sweswi? 
Xana…
410 Eisenhower, laha swivulaka “nsimbhi.” Khrushchev 
swivula “vumba.” Xana va kale va va na nhlengeletano 
kona kwalahawani xana? Kutani Khrushchev a hluvula 
ntanghu ya yena. [Makwerhu Branham a gongondza 
ephulphitini—Muhleri.] Ku swi veka erivaleni, nchumu lowu 
nga pfuleka, wu ba edeskeni, tani hi sweswo, ku kombeta 
vanhu. [Makwerhu Branham a gongondza ephulphitini.]
411 Kunene, xana ku humelela yini hi vanhu namuntlha? Xana 
ripfumelo ri ye kwihi? Hikokwalaho ka yini, xana a mi pfumeli 
leswaku Rito ra Xikwembu ri Ntiyiso xana? [Nhlengeletano 
yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Kutani nchumu walowo a 
wu Lahawani. Xana ku humelela yini hi swichumayeri 
namuntlha? “Vukhomonisi!” Muchumayeri un’wana na 
un’wana u le handle lahawani ku ringeta ku lwisana na 
vukhomonisi. Vukhomonisi, a byi nchumu!
412 Nchumu, javulosi u le ku byi koweteni ehansi ka 
nhompfu ya wena, kutani a wu switivi; i Vurhoma, 
vudinominexini. Kutani Rhoma i mana wa tikereke leti ta 
tidinominexini. Bibele yi teri, “I muoswi, kutani vana va 
yena va vanhwenyana i swioswi,” ku lwisana na Xikwembu, 
ku lwisana na Rito ra Xona.
413 Masocha, tekani Rito. Tintsumi ta tintswalo, tshamani 
na Rito lero. Ndzi ta lovisiwa siku rin’wana, kambe Rito leri 
ri ngaka ri nga lovisiwi. Kutani n’wina vanhu lava ntsongo, 
loko swi nga humeleri hi nkarhi wa mina, mi ta swi vona. Hi 
walowo nchumu wa kona.
414 Xana mikale mi ya twa mahungu mixo lowu? Manana 
Kennedy wa famba, kuya vona phope, kutani ni leswi phope a 
swivuleke. Wa vona, hinkwabyo vukhongeri bya misava! Oho! 
Kunene, kumbexana hi ta kuma swintsongo nyana swo tala 
eka sweswo, hi Nsoto lowu wu taka.
415 Wa vona, mi nga vileli hi Russia. Russia i xiribyana 
lexintsongo ebichini. Mi nga kali mi vilela hi vukhomonisi. Mi 
languta Vurhoma loko byi hlanganyela kun’we na tikereke. A 
ku na nchumu lexi xi nga tsariwa eMatsalweni xa vukhomonisi 
xi nga ta lawula misava.
416 Kutani ndzi famba hi Rito, swi nga ri na mhaka leswaku 
swin’wana swi famba njhani. I Rito ndza pfumela. I Xirhoma 
lexi xi tekaka misava. Kutani Xirhoma i manana wa 
nhlangano. A ku se tshama kuva na nhlangano kufikela laha 
Rhoma yi wu endlaka, kutani wun’wana na wun’wana wa 
wona wu huma eka rona. Kutani Bibele yi vule tano, “Hi yena 
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manana wa tingwavavani.” Ndzi nga ha tshama xiphemu xa 
siku eka swona, nakambe, kambe ndza pfumela leswaku ndzi 
nga hava ndzi ya emahlweni.
417 Loko nala a hi hlasela, swingaleswi, “Oho, ndza mi byela, 
mi fanele ku ta mi ta hi joyina…” Xana mi ta endla yini, 
endzhaku ehansi, mi xavelerile xana? Ku nga ri socha ra xiviri, 
a swi nge endleki. Ee, nkulukumba.
418 Xana hi endla yini kwalaho? Miehleketo, “Pfumelelani 
miehleketo leyi a yi ri eka Kreste…” Sweswo a hi 
leswi Bibele yi nga swivula xana? [Nhlengeletano yi ku, 
“Amen.”—Muhluleri.] “Miehleketo leyi a yi ri eka Kreste, yi 
va eka n’wina.” Xana A ri na miehleketo ya njhani? Tshama 
na Rito. Sweswo hi swona. Tshama na Rito, Rito ra Tatana, 
kutani u hlula nala nkarhi wun’wana na wun’wana. Sweswi 
loko nala a ku hlasela a tlhela a ringeta ku endla leswi ni ku 
endla sweswo, xana u ya endla yini? Tshama na Rito. Sweswo 
hi swona.
419 Xana mi lava ku endla yini sweswi? Tekani Rito. Xana Rito 
i yini? Bibele yi teri lahawani. Ntsena hi yi hlayile. Leswaku 
Moya, wa Xikwembu, i Rito. Wa vona? Langutani lahawani. 
“Kutani u teka xihuku xa ku ponisiwa, na Tlharhi, Tlharhi 
ra Moya.” Tlharhi ra Moya! Yini? Moya lowu wu nghenaka 
eka miehleketo ya wena kutani wu nghena eka wena, kutani 
Tlharhi ra Moya walowo i Rito ra Xikwembu.
420 Xana Moya walowo wu lwa na yini? Xana Moya lowo 
Kwetsima wu lwa na yini, kutitwa, vutitwi? [Nhlengeletano 
yi ku, “Rito.”—Muhleri.] Rito; mbilu! Yoo! Wa kwetsima! 
Xana Ri lwa na yini, vutitwi? Rito! Rito! A hi swi vuleni, Rito! 
[“Rito!”] Rito! [“Rito!”] Rito ra Xikwembu hi leswi Moya wu ri 
lwelaka.
421 Moya wa Xikwembu wa famba wu ya eka Javulosi, wu fika 
wu ku, “Ku tsariwile!” Amen! “Ku tsariwile!” Kutani Javulosi 
a pfula ndlela.
422 Xana hi endla yini? Tekani Tlharhi, leri ku nga Rito ra 
Xikwembu, Ri koki hi (yini?) hi voko ra ripfumelo, voko ro 
tiya ra ripfumelo, Tlharhi ra vukarhi hi matlhelo ha mambirhi. 
Bibele yi teri, eka Vaheveru 4, “I—I Tlharhi leri nga ni vukarhi 
hi matlhelo ha mambirhi,” ri tsema ha vumbirhi ku ta na ku 
famba.
423 Makwerhu, xana u endla yini? Teka Rito. Teka Moya, 
pfumelela Moya wu ta embilwini ya wena. Pfula miehleketo ya 
wena, i ku, “Rito ra Wena ri Ntiyiso.” Sweswi, u endla leswi, 
sesi. [Makwerhu Branham nakambe a vulavula na sesi loyi a 
vabyaka—Muhleri.] “Rito ra Wena ri ntiyiso.”
424 “Hosi, a ndzi nge yingiseli leswi ndzi ti twisaka xiswona, 
leswi un’wana, a tivulaka. Ndza yima, ndzi pfurhetela 
hinkwaswo switarata swo boxeketa swa mina, ku tshikeleleka 
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hinkwako, na ku kanakana, na ku ka ndzi nga pfumeli loko 
ndzi nga tshama ni va na kona. Vutitwi hinkwabyo lebyi 
ndzi nga tshama ndzi va na byona, vuvabyi hinkwabyo lebyi 
ndzi nga tshama ndzi va na byona, swin’wana na swin’wana 
leswi ndzi nga tshama ndzi va na swona, ndza swi pfurhetela 
swi huma hinkwaswo sweswi. Ndzi tsemakanya hinkwaswo 
sweswo. Ndzi ta ndzi kongomile moya wa mina. O Hosi, 
enhlela ehansi. U teri U ndzi endlile ndzi va mutirhi lonene la 
ntshuxekeke.”
 “U n’wana, wa Mina.”
425 “Swi kahle, ndzi pfula mbilu ya mina na miehleketo ya 
mina. Nghena, Hosi Yesu.”
426 Kutani u khomelela Ripfumelo, Tlharhi lero ra Moya, HI 
LESWI HOSI YI SWI VULAKA. Huwelela, “Haleluya!” Amen. 
Kutani tsemelela nala un’wana na un’wana la nga mahlweni 
ka wena. Amen. Kwalaho u kona. Tsemelela nala un’wana na 
un’wana. Loko moya wa—wa khale wa xipuku wu ku endla u 
titwa…Tsema nchumu walowo wu ya ekule, hi Rito ra Hosi.
 Kambe matimba ya hina, i ku, “Ntsako wa Hosi i matimba 
ya hina.”
427 “Fambela ekule na mina.” Faya! U n’wi tsema hi Rito. 
Hambi i dimona, hambi i nala, hambi i ku vabya, hambi i 
vuvabyi, hambi ku nga hava yini, teka Rito lero kutani u 
Ri koka hi Tlharhi. Kutani loko u swi faya ro sungula, swi 
tikomba swi nga tshukunyuki, swi fayi nakambe, kutani 
u swi faya nakambe, u swi faya nakambe. Kutani u swifaya 
ku kondza u petlula mbhovo eka swona, tani hi xikukwana 
xi jovotelaka xona hi xoxe xi humela ehandle; kumbe gama, 
leswi mi nga xiswona. Jovotela wena hi wexe eka xikhamba 
xexo xa khale xa vuvabyi. Tsema ndlela ya wena yi suka, i ku, 
“Haleluya! Xi kwihi xin’wana?” Amen. Yaleyo i nyimpi. Lero 
i socha. Lero i socha ra xihambano. Ina, nkulukumba. Hlula 
nala un’wana na un’wana.
428 Hikokwalaho ka yini? Hikokwalaho ka yini? Hina, hi 
nga hlawuriwa khale, Mbewu ya vuhosi bya Abraham. Loko 
Abraham a tava alanile na hinkwaswo leswi a swi lwisana 
na Rito ra Xikwembu, u choterile ndlela hinkwayo ya yena 
xikundzu lexi a xi ta emahlweni ka yena. Va ku, “Nsati wa 
wena u dyuhale ngopfu.” Ntsena a chotela nchumu wu suka 
endleleni. Javulosi a ku, “A wu nge swikoti ku swi endla 
leswi. A wu nge swikoti ku swi endla sweswo.” Abraham u swi 
choterile swi suka endleleni. U swi fayile, a swi faya, kufikela 
laha swi titsemaka swona hi swoxe.
 “Swi kwihi swin’wana, Hosi?”
429 “Susa tende ra wena u ri tisa ehenhla lahawani.” U yile 
ehenhla a ya Xi akela altari kona.
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430 Loko a hari kwalahaya, kutani Sathana a ta, a ku, 
“Sweswi, ndzi ta ku byela, leyi a hi ndhawu ya kahle.”
 “Ndzi ta tshama kwalahawani. Suka emisaveni ya mina.” 
A ku, “Haleluya!”
431 Lot a ku, “Swa antswa u ta ehansi lahawani. Hi na nkarhi 
wa kahle ehansi lahawani. Hinkwerhu hi na minhlangano 
ya hina kwalahawani. Hikokwalaho ka yini, nsati wa mina i 
nhloko ya sosayiti leyi yi hlayiwaka na swin’wana, edorobeni. 
Ndza ku byela, u fanele ku ta ehansi lahawani.”
 Sarah a ku, “Abraham…”
432 “Miyela, Sarah.” Haleluya! “Yima kwalahawani. 
Lahawani hilaha Xikwembu xi nga ndzi veka kona. Kona 
kwalahawani ndzi yima kona.”
433 Lahawani hilaha Xikwembu xi nga ndzi veka kona.

Hinkwerhu huwelelani matimba ya Vito ra 
Yesu!

Mi nge Tintsumi ti khumarha ti wa;
Tshuneta beji ya vuhosi,
Kutani u Yi tlhandleka Hosi ya hinkwaswo.
Eka Kreste, Ribye leri tiyeke, ndza yima;
Misava leyin’wana hinkwayo ya 

mbombomela,
Misava leyin’wana hinkwayo ya 

mbombomela.
434 Hambi kuri rifu rona hi roxe, xin’wana na xin’wana, i sava 
leri ri mbombomelaka. Eka Kreste, Ribye leri tiyeke, ndza 
yima.
435 “Mbewu ya vuhosi bya Abraham.” Mbewu ya vuhosi! 
Hikokwalaho ka yini, hakanyingi vuthu leri ri nga hlawuriwa 
rale England i ra vuhosi bya England, ngati yale vuhosini, 
hinkwaswo. Kutani Mbewu ya vuhosi bya Kreste i Kereke leyi 
tatiweka hi Moya lowo Kwetsima, yi tatiwile hi Moya lowo 
Kwetsima. Yini? Mbewu ya vuhosi, hi xitshembhiso, ku nga ri 
ku ya hi vutitwi. Kambe, ku ya hi xitshembhiso xa Xikwembu, 
va yima hi Rito ra Xikwembu, kutani va chotela ndlela ya 
vona, va huwelela, “Haleluya!”
 Hambi rifu ra ta ri fika riku, “U ta evokweni ra wena ra 
baji.”
436 A ku, “Pfula ndlela, Jordan. Ndza tsemekanya.” Tsema 
ndlela ya wena eka wona, u ya eTikweni ra xitshembhiso. 
Amen.
437 Xana ku humelela yini loko nyimpi yi herile? Ndza pfala 
sweswi, hakunene. Loko nyimpi yi herile, kutani vakwetsimi 
va ta eKaya va ri karhi va macha, ndzi lava ku mi vutisa 
swin’wana, xana ku humelele yini?
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438 Xana ku humelele yini loko Hitler a ya eFrance? 
Hikokwalaho ka yini, va teri a wu nge swikoti hambi kuri ku 
vona swibakabaka, xinkadyani, hi swihaha-mpfhuka. Goza ra 
sekwa ra German. [Makwerhu Branham a ba goza ra sekwa 
eka platifomo ka mbirhi—Muhleri.] Wa vona, a va yimile, va 
hundza hile kusuhi, va ri karhi va tsaka va tsakela ku hlula.
439 Loko Stalin a ta eRussia, timayili endzhaku, thangi 
rin’wana na rin’wana endzhaku ka rin’wana, ntsena va boma 
Berlin ku fikela laha ku nga ha saleki nchumu. Sweswo hi 
swona hinkwaswo. Kutani loko va famba, kutani German 
leri…Masocha lawa ya Russia ma ri eku tlangeleni, va 
nghenile va ri xisweswo, ma swi tiva, nchumu walowo 
wuntsongo lowu nga riki kahle a va wu endla. Ndzi wu 
vonile exifanisweni, nkarhi wun’wana eLondon, leswi va 
nga nghenisa xiswona, xifaniso xa xiviri xa nchumu laha, ku 
humelerile yini, va nghena, va ri eku tlangeleni. Oho, mina!
440 Loko hi twa sweswo leswaku nyimpi yi herile, hi huwelerile, 
hi chayile makhwela. Loko tinhenha ti vuya, hi hlanganile na 
vona ehenhla lahaya. Va huwelerile. Va kolola. A ndzi ri na 
mutswala loyi a ri kwalahaya, u te, loko a vuya, hinkwavo va 
khale…Valwi va khale lava a va chuwhile ngopfu, va hlulekile 
ni ku pfuka emibedweni, swingaleswi va lo va vumbulukisa 
kunene exikepeni loko va nghena, ku vona Xifaniso xa 
Ntshuxeko lowu loko xi yimisiwa. Va ku, “Vanhu va vona 
lavakulu va yimile lahaya, ntsena va rila, kutani va wa tani hi 
sweswo, loko va vona Xifaniso xexo xa Ntshuxeko.” A va ri 
ekule ni makaya ku ringana mune wa malembe, va ri eku lweni, 
nyimpi yi chavile, na swin’wana na swin’wana. Kambe va tivile 
nsati yaloye, na wa mbilu, na manana, na papa, na vana, na 
hinkwavo lava a va rhandza, a va ri etlhelo ka Xifaniso xexo xa 
Ntshuxeko. A xikombisa leswi a va swi lwela. Oho, makhwela 
ya chayiwile, kutani New York ri ya riya huwelela, sweswo hi 
swona hinkwaswo, loko tinhenha ta vona tinghena hi ku macha. 
Walowo ku tava ku ri nchumu lowu nga riki na nkoka.
441 Nkarhi wun’wana loko Khezari, endzhaku ka nyimpi 
leyikulu, u teri, “Ndzi lava muhlomi wa mina wo duma 
swinene a ta famba kwala tlhelo ka mina eka ku tlangela 
lokukulu eka ku hlula nala wa hina.” Kutani na un’wana na 
un’wana wa tindhuna a va tsemeleli tisiva ta vona kutani 
va basisa switlhangu swa vona, kutani va macha hi kwala 
kusuhi, ma swi tiva, tani hi sweswo, tani—tani hi masocha ya 
xiviri tani hi walawo. Endzhaku nyana, lontsongo, nakulorhi 
la dyuhaleke a ta hi kwala kusuhi, a tsema. Mina! A ri wa 
muxaka wun’wana wo languta ehenhla, kutani a sungula ku ya 
emahlweni, tani hi sweswo. Khezari a ku, “Yima nyana. Yima 
nyana. Wena,” hambi kuri ku ambala a nga ambalanga tani 
hi—hi ndhuna, a ku, “tana haleno.” A ku, “Xana swivati u swi 
kumile kwihi eka vona?”
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 A ku, “Ehandle erivaleni ra nyimpi.”
442 A ku, “Tlulela ehenhla lahawani. I munhu loyi ndzi lavaka 
leswaku u tshama ekusuhi na mina.” Hikokwalaho ka yini? U 
kombetile leswaku a ri enyimpini.
443 O Xikwembu, tsetselela munhu loyi a nga ta tsema voko 
ra yena eka xikotela xa hlampfi ya “sardine” a tlhela a 
rhendzeriwa. Ndzi lava ku va nyimpi ya swivati. Tani hi Paul 
a nga teri, “Ndzi hlayisa mfungho wa Yesu Kreste emirhini wa 
mina.” Kwalaho hilaha ndzi lavaka ku lwa ensin’wini.
444 Siku rin’wana, loko Chief Kaptein wa hina a ta ta, Loyi 
a hi havexeriseke, Loyi a hi nyikaka havelo ra Xikwembu, 
ku nga Moya lowo Kwetsima, u hi nyika Rito ra Yena ku lwa 
hi rona, hi yima ehandle lahaya; loko Chief Kaptein wa hina 
lonkulu a ta ata nghena, ndzi lava ku khandziya kalichi ndzi 
famba na yona Ekaya na Yena. N’wina ke? [Nhlengeletano yi 
ku, “Amen.”—Muhleri.] Kutani loko ndzi khoma xisatana xa 
mina xa khale hi voko, ndzi languta lahawani kutani ndzi vona 
vamakwerhu va mina na vasati va vona, na vana va vona, loko 
hi sungula ku famba etipharadeyisini ta Xikwembu, kutani 
Tintsumi ti tata moya hi tindzuniso, ehenhla tani hi sweswo, hi 
vulavula hi ku tsaka!
445 Kutani loko nyimpi yi herile, hi ta ambala xidlodlo. Oho, 
mina! Oho, masocha ya xihambano, mixo lowu, kokela voko 
lero ra ripfumelo ehandle lahawani, kutani u koka ku khoma 
Xitlhavani lexi.
446 Swi njhani, sesi, u ti lulamiserile? [Makwerhu Branham 
nakambe a vulavula na sesi loyi a vabyaka—Muhleri.] Koka 
Xitlhavani xexo xi huma, i ku, “Xikwembu, a ndzi na mhaka 
ni leswi—ni leswi javulosi a swi vuleke eka mina, ni leswi 
un’wana a nga swivula. Mixo lowu, ndzi le ku pfumeleni.” 
[Sesi a ku, “Ndza pfumela, na mina.”] “Ndzi le ku pfumeleni.”
447 Tani hilaha ndzi vuleke siku rin’wana, swintsongo…Ndza 
pfumela ti Sonto tintsongo leti ti hundzeke, a kuri na wanuna 
loyi a ri na norho. U lorhile leswaku javulosi hi xin’wana 
lexi ntsongo ngopfu xa khale, xi tsutsumela eka yena. Xi ku, 
“Boo!” Kutani a tlulela endzhaku, kutani javulosi a ya a kula. 
“Boo!” Kutani a tlulela endzhaku, kutani javulosi a ya a kula. 
Eku heteleleni, javulosi a kumeka a kurile tani hilaha a nga 
xiswona, a ya eku n’wi hluleni. A swi tiva leswaku u fanele 
ku lwa na yena hi swin’wana, swingaleswi a hala-hala. A 
nga kumi nchumu lexi a nga lwaka na yena ha xona. Ntsena 
u lo teka Bibele. Kutani javulosi a ku, “Boo!” A ku, “Boo!” 
endzhaku ka yena, kutani javulosi a ya a va lontsongo, ni kuva 
lontsongo, ni kuva lontsongo. Kutani, eku heteleleni, a n’wi 
bela ro dlaya hi Rito.
448 U socha, a wu yena, sesi? [Makwerhu Branham nakambe 
avulavula na sesi la vabyaka—Muhleri.] Teka Rito lero i ku, 



NYIMPI LEYIKULU LEYI NGA TSHAMA YI LWIWA 69

“Ku tsariwile.” Amen. “A ndzi nge fi. Ndzi ta hanya. Ndzi ta 
tshama eka tabernakale yaleyi ndzi dzunisa Xikwembu eka 
vukahle bya Xona, na hinkwavo ka vona.”
449 Ma swi pfumela sweswo, vakwetsimi? [Nhlengeletano yi 
ku, “Amen.”—Muhleri.] Amen.
 A hi korhamiseni tinhloko ta hina.
450 O Hosi Xikwembu, Mutumbuluxi wa matilo na misava, a 
swi tiveki namuntlha leswaku Wena wa ha ri Xikwembu. A 
swi na mhaka ni leswaku ndzi nga chumayela ku fika kwihi, 
switele ku fika kwihi leswi ndzi nga swi vulaka, Hosi, Rito leri 
ri humaka eka Wena ra switshamisisa.
451 Swidukwana leswi swi nga lahawani, swi yimele vanhu 
lava va vabyaka. Ndza khongela, Tatana wale Tilweni, leswaku 
mikateko ya Wena na matimba swi ta wisela ehenhleni ka 
xin’wana na xin’wana xa swona, tani hilaha ndzi tlhandlekeke 
mavoko ehenhla ka swona. Xikwembu, hi Vito ra Yesu Kreste, 
ndza khongela leswaku U ta tota swidukwana leswi hi Vukona 
bya Wena lebyo kwetsima, tani hilaha swi tsariweke eRitweni. A 
swi nchumu swi nga ta lwisana na Rito. Kambe swi vuriwile eka 
Rito, leswaku, “Va tekile kusuka eka miri wa Paul, swidukwana 
na tifasikoti. Mimoya leyi nga basangiki yi humile evanhwini, 
kutani va horisiwile eka vuvabyi byo hambana.” Sweswi, a 
hi Mukwetsimi Paul hina, kambe Wa ha ri Xikwembu, kutani 
Wa ha ri Moya lowo Kwetsima lowu wu nga wun’we. Ndzi 
tlhandleka mavoko ehenhleni ka swidukwana leswi, hi Vito ra 
Hosi Yesu, kutani ndza kombela leswaku U ta katekisa ni ku 
horisa un’wana na un’wana wa vona.
452 Kutani, Xikwembu, ku pavalala lahawani emubedweni, 
loyi a pavalaleke lahawani, a nga nchumu handle ka n’wana, 
ntsena xinhwenyetana xo saseka. A ngaka a nga hanyi, Hosi. 
Sathana u endlile vubihi eka yena. Kutani va rhandziwa va 
tin’anga ta misava leyi va ringetile hi ku tika, a swikanakanisi, 
ku ponisa n’wana. Ntsena a va swi kotanga ku swi endla. Vale 
makun’wini ya vutlharhi bya vona. A va ha tivi swin’wana 
leswi va nga swi endlaka. Kambe, Hosi, ndzi tsakile hikuva 
ku na ndzima yin’wana leyi tsariweke. Hi nga ha pfula papila 
rin’wana, kutani eka papila leri hi vona N’anga Leyikulu yi 
nghena. Hi N’wi vitana mutsundzuxi mixo lowu.
453 Sweswi, Hosi, a swi tsariwanga lahawani eRitweni ra Wena, 
leswaku, “Masingita lawa ya ta endliwa hi lava va pfumelaka”? 
Hosi, loko ndzi nga ri mupfumeri, ndzi endli un’wana sweswi. 
Loko nhwenyana loyi lontsongo a nga ri mupfumeri, n’wi endle 
un’wana sweswi. “Masingita lawa ya ta endliwa hi lava va 
pfumelaka; loko va tlhandleka mavoko eka vavabyi, va ta hola.” 
Nakambe swa ha tsariwile, “Hi Vito ra Mina va ta hlongola 
madimona.” Hosi, lawa—lawa i Marito ya Wena. I ya Wena. I 
Rito ra Wena. Kutani sweswi tani hi nandza wa Wena…
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454 Tani hilaha U nga teri, “Laha vambirhi kumbe vanharhu 
va nga hlangana kun’we, Ndzi tava exikarhi ka n’wina; kutani 
loko mi pfumelelana, tani hi ku khumbha nchumu wun’we, ni 
ku kombela, mi ta swi kuma.”
455 Xikwembu, n’wana loyi ndza vona i munhu loyi a vabyaka 
ngopfu laha muakwini mixo lowu, hikuva a ngaka a nga 
hanyi ehandleni ka Wena, nkarhi wo leha swinene, kutani hi 
yena la vabyaka ngopfu. Swingaleswi, hinkwerhu ka hina, ha 
pfumelelana, tani hi socha rin’wana na rin’wana ri nga yima 
lahawani. Kutani eka ntlawa lowu ku yimile Mbewu ya vuhosi 
ya Abraham.
456 Hile ku macheni ehenhla ka Sathana sweswi. Kutani 
hambi swiritano a nga hava a ri karhi a tilunghisela ku famba, 
Sathana, hikuva mahavelo ya hina male ku vangameni, 
mihlovo yile ku khulukeni; vavanuna na vavasati va tamerile 
Matlharhi, va macha va ya emahlweni sweswi ehenhleni ka 
wena, eka xinhwenyetana lexi. Huma eka yena, Sathana. 
Tshika n’wana yaloye. Tani hi vuthu ra Xikwembu lexi xi 
hanyaka, ha ku tlhotlha. N’wi tshike, hi Vito ra Yesu Kreste.
457 Ndzi ya eku n’wi tlhandlekeni ka mavoko. Kutani, 
Sathana, u bohile n’wana loyi, u endlile vubihi lebyi. Ndza 
switiva leswaku u phikizana swinene na vumunhu, kambe a 
wu phikizani na Hosi ya mina, swingaleswi ndzi ta hi Vito ra 
Yona. N’wi tshike, wena moya wa javulosi. Wena dimona ra 
vuvabyi, huma eka n’wana loyi, leswaku a famba a tshuxekile, 
kusukela namuntlha ku ya emahlweni. Ndza swi lerisa leswi, 
hi Vito ra Yesu Kreste.
458 Sweswi, Hosi Xikwembu, Wena Loyi u pfuxeke vafi u 
tlhela u khorwisa leswaku U Xikwembu, pfuxa wansati loyi 
lontsongo eka rihanyo ra yena ni ntamu nakambe, leswaku 
a ta yima emuakwini lowu. Javulosi a sukile eka yena!…
?…u n’wi endla a va kahle. Leswaku a nga ha hanya 
evukwetsimelweni ni ku xixima Xikwembu.
 Ri—Ri vuriwile, sweswi u nge ri endleka.
459 Ku nga ha va kuri na van’wana lahawani lava va lavaka 
ku yimisa mavoko ya vona va ku, “Ndzi lava ku khongeleriwa. 
Ndza vabya. Ndzi lava Xikwembu”? A ndzi switivi leswaku hi 
na nkarhi wo tani hi kwihi lowu hi nga na wona. Hi na nkarhi 
wo ringanela ku pfumelela vanhu va hundza hi lahawani. 
Ntsena ndzi titwa ndzi ri ni ku chaveleleka mixo lowu. Ina. 
Ina. Ndzi ku lava u ehlela ehansi haleno, Billy, kutani ntsena 
teka kumbexani xiphemu lexi xin’we lexi nga lahawani, eka 
tlhelo leri lahawani, ri ri roxe. Ntsena a hi tshikeni xiphemu 
lexi xi ta kusungula, kutani hi ta teka xiphemu lexi nga 
endzhaku endzhaku ka sweswo, ntsena ku ya fika endzhaku 
ka le xikarhi ka kereke kwalaho. Swingaleswi hi tava tekisa 
xisweswo, kutani a ve nge…
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460 Kutani sweswi ndzi lava Makwerhu Neville na 
vamakwerhu van’wana na tiministara ku ta yima lahawani 
etlhelo ka mina, lahawani, leswaku mi nga ha va teka mi va 
tlherisela endzhaku exikarhi ka kereke nakambe. Swi lulamile. 
Swi lulamile. Sweswi ndzi…
461 I vangani va n’wina lava nga havaxela xana? 
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.]
462 [Makwerhu Branham a hundzuluka ephulphitini 
a vulavula na sesi loyi a n’wi khongelela—Muhleri.] Swi ta 
ncinca sweswi. Famba u ya ekaya, u va kahle sweswi, u hola.
463 Amen. Oho, mina! Hinkwerhu n’wina masocha, humesani 
Matlharhi. Humesani Matlharhi, masocha ya xihambano, mi 
macha mi ya emahlweni, mi macha mi ya emahlweni.

Eka Kreste, Ribye leri tiyeke, ndza yima.
Misava leyin’wana hinkwayo ya 

mbombomela.
464 Hinkwaswo swi kahle, tanani swin’we, ehansi eka tlhelo 
leri lahawani. U n’wana na un’wana eka xikhongelo sweswi, 
tani hiloko va ha hundza hi lahawani.

 Hi Vito ra Yesu, hanyisa wansati loyi. Amen.

 Humesani Matlharhi ya n’wina sweswi. Mahlayiseni 
eswitulwini swa n’wina, mi huwelela.
465 [Makwerhu Branham na vaministara va khongelela 
vavabyi, a sukile eka xitlakusa marito, ku ringana makume 
mune-ntlhanu wa tisekondo—Muhleri.]

Lava yaka emahlweni, masocha ya Vakreste!
Va macha tani hiloko va ya enyimpini,
Na xihambano xa Yesu
Xi rhangile emahlweni.

466 “Pfula ndlela, Sathana!” Mhaka i yini, masocha? Xana a 
mi swi tiva leswaku hi ta hlula? [Nhlengeletano yi tsaka yi ku, 
“Amen.”—Muhleri.] Khale a hlurile. Hi hlula hi ku tlurisisa 
eka Kreste Yesu. Dimona rin’wana na rin’wana ra hlongoriwa, 
swin’wana na swin’wana. Amen.

 Tana haleno, makwerhu wa mina!…?…

 Ndza khongela leswaku u ta hanya!…?…

 Hanyisa makwerhu wa mina, Doc; n’wi hanyise, Tatana, hi 
Vito ra Yesu.

 Hi Vito ra Yesu Kreste, hanyisa manana loyi. Tana…?…
467 Sweswi, u teka…Ndzi fanele ku kombela vamakwerhu 
endzhaku. Hinkwako, Hosi…?…
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468 O Hosi Xikwembu, Mutumbuluxi wa tilo na misava! 
O Xikwembu, U tiva leswi nga mbilwini ya yena. U tiva 
hinkwaswo. Ndzi khongelela ha vumbirhi mhani na papa. Hi 
Vito ra Yesu Kreste, ndza lerisa…?…
 Hi Vito ra Yesu Kreste, ndza…?…
 Hi Vito ra Yesu Kreste, ndza…?…
469 Xikwembu, vana na sesi wa mina. Ha swi tiva, malembe ya 
sungula ku khokhovela ma nghena ma vanga rifu leswaku ri 
khoma miri wa wansati. Sweswi, hi Vito ra Yesu…?…
470 Hi Vito ra Yesu Kreste, katekisa xinhwenyetana lexi, Hosi. 
Tinyimpi ta hina exikolweni lahaya, ndzi tiva laha a yaka 
kona. Ndza khongela leswaku U ta xi katekisa. Leswaku a 
nga ha humesa Tlharhi lero, mixo lowu, ni ku famba a ya 
emahlweni!…?…Katekisa jaha leri, Hosi; u le kuteni, a ri 
karhi a huwelela Vito ra Wena, mixo lowu; ndza khongela 
leswaku U ta famba na yena…?…
471 Xikwembu, katekisa makwerhu wa mina, n’wi nyike 
xikombelo xa yena. Hi Vito ra Hosi ya hina Yesu, ndzi 
swivurile!…?…
 E Vitweni ra Yesu Kreste, hi nyikela xikhongelo lexi.
 E Vitweni ra Yesu Kreste, hi nyikela xikhongelo lexi.
 E Vitweni ra Yesu Kreste, hi nyikela xikhongelo lexi.
 E Vitweni ra Yesu Kreste, hi…?…
 E Vitweni ra Yesu Kreste, hi nyikela xikhongelo lexi.
 Hi Vito ra Yesu Kreste…?…
 E Vitweni ra Yesu Kreste…?…
 E Vitweni ra Yesu Kreste, hanyisa makwerhu wa mina.
 E Vitweni ra Yesu Kreste…?…
 E Vitweni ra Yesu Kreste!
 E Vitweni ra Yesu Kreste!
 E Vitweni ra Yesu Kreste!
 E Vitweni ra Yesu Kreste!
 E Vitweni ra Yesu Kreste!
472 [Un’wana u ri, “Tatana u file.”—Muhleri.] Xikwembu, 
pfuna wansati, hi Vito ra Yesu.
 Xikwembu, e Vitweni ra Yesu Kreste, ha…?…
 Xikwembu, e Vitweni ra Yesu!
 E Vitweni ra Yesu Kreste…?…
 E Vitweni ra Yesu Kreste, hanyisa makwerhu wa mina.
 Hi Vito ra Yesu…?…
 Wa swi twisisa sweswi?
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 O Xikwembu, leswi swi nga ha fambela ekule…?…
473 E Vitweni ra Yesu Kreste, ha khongela!…?…Swi nyike 
sesi…?…
474 O Xikwembu, wa n’wi tiva manana yaloye lontsongo wo 
rhandzeka, u famba eka makhombo lawa hinkwawo, ndza 
khongela, Xikwembu, leswaku U ta…?…ehenhleni ka yena.
 Humesa Tlharhi lero, Ed, kutani u ya emahlweni, hi Vito ra 
Yesu.
475 O Xikwembu, hanyisa wansati. N’wi nyike xikombelo xa 
yena. Leswaku a nga ha teka Tlharhi lero emahlweni ka yena, 
eka minkarhi yo tika.
 O Xikwembu…?…mixo lowu. Ndza khongela leswaku U 
ta…?…
476 Tatana, Xikwembu, ndza khongela leswaku U ta hanyisa 
makwerhu wa hina ni ku n’wi endla a va kahle. Kutani hi Vito 
ra Yesu Kreste…?…
477 Xikwembu, ndza khongela leswaku U ta hanyisa sesi wa 
hina, u n’wi endla a va kahle, hi Vito ra Yesu Kreste.
478 Tatana, Xikwembu, ndza khongela leswaku U ta—ta 
hanyisa makwerhu wa mina.
 Hanyisa sesi wa hina, Hosi!…?…
 Tatana, hi Vito ra Yesu, hanyisa loyi, sesi wa hina, Tatana.
479 Tatana,…?…ha khongela hi Vito ra Yesu. Xikwembu, 
hanyisa wansati loyi.
 O Xikwembu, ndza khongela leswaku U…?…
480 O Xikwembu, n’wi katekisi, Tatana!…?…Hi va rhandza 
njhani va nakulorhi lavo dyuhala, Hosi. Kutani ndza khongela 
leswaku U ta n’wi nyika xikombelo xa yena!…?…
481 Tatana wa hina wale Matilweni, ndza khongela leswaku 
makwerhu wa mina…?…O Xikwembu,…?…yena, O 
Xikwembu…?…socha ra xihambano. Kutani u ta humesa 
Tlharhi lero, mixo lowu, a macha a ya emahlweni.
 Xikwembu, hi…?…N’wi nyike leswi, O Hosi, xikombelo 
xa yena.
482 Xikwembu, katekisa makwerhu…?…ndza khongela 
leswaku U ta n’wi hanyisa, Hosi!…?…N’wi nyike ku tsakela 
ka mbilu ya yena, hi Vito ra Yesu Kreste.
483 O Tatana wale Matilweni, ministara loyi lontsongo 
wa Evhangeli, nkolo wa yena…?…Laha a nga hlamba 
etimbiteni…?…Xikwembu, ndza khongela leswaku U 
ta…?…Kutani loko vuthu lerikulu ra Xikwembu ra ha 
ya emahlweni sweswi, na Matlharhi lawa ya yimisiweke, 
n’wi nyike ku hlula, Hosi. Nuna wa yena lontsongo loyi a 
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nga lahawani, Hosi, loyi a pfuxiweke kusuka eka mubedwa 
walowo wa mfukuzani laha a pavalarile kona, a fa hi 
mfukuzani, kutani va dokodela va n’wi tshikile, tani hiloko a 
famba. Kutani lahawani hi loyi, mixo lowu, socha lerintsongo 
ra xihambano. N’wi tiyisi, Hosi, eka ntirho wa Wena, ha 
khongela, hi Vito ra Yesu.
484 Ndzi lava ntombhi yaleyo leyintsongo…Ku na 
swin’wana hi muchumayeri loyi lontsongo lahawani. Tana 
haleno, Makwerhu Kidd. Wanuna loyi u rhumeriwile 
ekaya kusuka exibedlele, ntsena sweswi, a fa, a dyiwa 
hi mfukuzani. [Sesi Kidd a ku, “Lembe leri nga 
hundza.”—Muhleri.] Lembe leri nga hundza. [“Mambirhi.”] 
Malembe mambirhi lawa ya hundzeke, a khunarha. Dokodela 
wa yena ntsena a n’wi nyikile masiku mantsongo yo hanya. 
Kutani mixo wun’wana, hi yile kwalahaya, ka ha ri mixo 
swinene, ku ya n’wi nyika xikhongelo, un’wana ntsena 
loyi a fanaka na n’wina, kutani a va ha swikoti hambi kuri 
ku ku kuma laha byi nga kona. [Nhlengeletano yi tsaka.] U 
hanyisiwile. Amen. U—u…[Sesi Kidd a ku, “U fanele ku swi 
amukela.”] U tika ngopfu sweswi kutlula ro sungula. Yena 
na nsati wa yena lontsongo a va ri ensin’wini ya Evhangeli, 
kumbexani ndzi nga se velekiwa. U lahawani sweswi…
[Makwerhu Kidd a ku, “Makume ntlhanu-ntlhanu wa 
malembe.”] Makume ntlhanu-ntlhanu wa malembe. Ndzi 
nga se ta emisaveni, a va ri eku chumayileni ka Evhangeli. 
Kutani lahawani hi loyi, u hanyisiwile, eka xiyimo xa 
kwalomu ka makume nkombo-ntlhanu kumbe…[“Makume 
nhungu-n’we.”] Makume nhungu-n’we. [Makwerhu Kidd 
a ku, “Hi vile na mpfuxelelo, nhlengeletano ya mavhiki 
mambirhi, ku chumayeriwa madyambu man’wana na 
man’wana.”] Mpfuxelelo wa mavhiki mambirhi, ntsena ku 
khomiwa mpfuxelelo wa mavhiki mambirhi, ku tlhela ku 
chumayeriwa madyambu man’wana na man’wana. Makume 
nhungu-n’we wa malembe hi vukhale, u hanyisiwile, a ri na 
mfukuzani, loko a ha dyuharile.
485 Hi swona, sesi, i nkarhi wa wena sweswi. Ma pfumela 
xana? [Nhlengeletano yi tsaka yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Lava 
yaka Emahlweni, Masocha ya Vakreste. Hi swona, sesi. Wena, 
eka un’wana na un’wana wa n’wina, xana hi ya endla yini? 
HI LESWI HOSI YI SWI VULAKA. Xana hi endla yini, u 
nembelela hinkwako lahawani?
486 Sathana, u lahlekile. Hile ku kuteleni sweswi. Hile 
ku macheni hi ya eka Tiko ra xitshembhiso. Xana i yini 
sweswo? “Xana ntshava leyi i ya yini, leyi nga emahlweni ka 
Zerubbabel? I mani loyi, a nga yima emahlweni lahaya? U tava 
erivaleni.” Hikwalaho ka yini? Hi Tlharhi leri ri nga na vukari 
hi matlhelo mambirhi, hi ta n’wi chotela erivaleni. Sweswo hi 
swona. Swi kahle.
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Lava yaka emahlweni, masocha ya Vakreste!
Ya macha tani hiloko ya ya enyimpini,
Na xihambano xa Yesu
Xi rhangile emahlweni;
Kreste, N’winyi wa vuhosi,
A rhangelaka ku lwisana na nala; (hi Rito ra 

Yena)
A yaka emahlweni enyimpini,
Wa vona, mujeko wa Yena wa famba!

Lava yaka emahlweni, masocha ya Vakreste!
Ya macha tani hiloko ya ya enyimpini,
Na xihambano xa Yesu
Xi rhangile emahlweni.

487 Haleluya! Xana va endla yini? Nchumu wo sungula wu 
rhangile, enyimpini, eka Israel, xana hi wihi nchumu wo 
sungula? Vayimbeleri va ya emahlweni, ku sungula. Xana ku 
landzela yini? Areka. Hiloko ku ta nyimpi. Hi swona. Ma swi 
pfumela sweswi? [Nhlengeletano yiku, “Amen.”—Muhleri.] 
Hile ku yimbeleleni hi Lava va yaka emahlweni, Masocha ya 
Vakreste. Hi ku susa ku kanakana hinkwako. A hi yimeni hi 
milenge ya hina sweswi, hi macha hi ya enyimpini.

 A hi yimeni sweswi, un’wana na un’wana.

Lava yaka emahlweni, masocha ya Vakreste!
Ya macha tani hiloko ya ya enyimpini,
Na xihambano xa Yesu
Xi rhangile emahlweni;
Kreste, N’winyi wa vuhosi,
A rhangelaka ku lwisana na nala;

 Xana hi n’wi hlula njhani xana? Hi Rito.

Kuya emahlweni enyimpini,
Wa vona, mujeko wa Yena wa famba!

Lava yaka emahlweni, masocha ya Vakreste!
Ya macha tani hiloko ya ya enyimpini,
Na xihambano xa Yesu
Xi rhangile emahlweni.

A hi avananga,
Hi miri wun’we hinkwerhu;
Un’wana eka ku tshembha na dyondzo,
Un’wana eka rirandzu.

488 Hikwavo lava pfumelaka sweswi, mi nge, “Amen.” 
[Nhlengeletano yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Haleluya! Ma swi 
pfumela sweswo? [“Amen!”] Hi vahluri. U kwihi nala un’wana 
na un’wana xana? Ehansi ka minkondzo ya hina. Hi va mani 
namuntlha xana? Hi pfukile eka Kreste!
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489 Sweswi, swi herile, sesi. [Makwerhu Branham nakambe 
a vulavula na sesi, loyi a ri eku vabyeni—Muhleri.] Wa swi 
pfumela sweswo? Famba u ya ekaya sweswi. U titwa kahle? U 
ri u titwa kahle sweswi. Hinkwaswo swi kahle.
490 I vangani kwalaho lava va titwaka kahle? [Nhlengeletano 
yi tsakela ehenhla yi ku, “Amen.”—Muhleri.] Kutani loko va 
huwelerile, makhumbhi ya wele ehansi, amen, kutani va ri 
tekile. Amen. Va tekile doroba. Amen! Amen! Ma Xi pfumela 
xana? [“Amen.”]
491 Sweswi, mi nga rivali xikhongelo xa madyambu ya 
namuntlha. Makwerhu Neville u tava lahawani madyambu 
lawa, kutani a hi nyika hungu ra kahle. Kutani hi Sonto, Sonto 
lowu wu landzelaka, hi ku rhandza ka Hosi, ndzi tava kwala.
492 Sweswi a hi fambeni, tani hiloko hi suka. Kutani sweswi, 
hi ya ehandle ka muako, a hi fambeni, hi ri karhi hi yimbelela, 
Lava yaka emahlweni, Masocha ya Vakreste. Kutani kusukela 
eka siku leri, kuya emahlweni, mi nga tshuki mi veka Tlharhi 
lero enkontlotweni nakambe. Ri humeseni. A hi hluleni. “Va 
yile emahlweni, ni ku hlula, niku hlula.” Hi swona, nakambe, 
eka vhese yaleyo yo sungula.

Lava yaka emahlweni, masocha ya Vakreste!
Ya macha tani hiloko ya ya enyimpini,
Na xihambano xa Yesu
Xi rhangile emahlweni. 
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nkandziyiso wa thepi ya maginetiki kutani yi tsariwa yi nga khomananga 
hi Xinghezi. Hundzuluxo lowu wa Xitsonga wu tsariwile wu hangalasiwa hi 
Voice Of God Recordings.
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Xitiviso Xa Mpfumelelo Wo Kopa

Timfanelo hinkwato ti hlayisiwile. Buku leyi yi nga ha 
kandziyisiwa hi printara yale kaya leswaku munhu a ti 
tirhisela kumbe ku yi phakela, yi nga hakerisiwi, tani hi 
xitirhi xo hangalasa Evhangeli ya Yesu Kreste. Buku leyi a 
yi xavisiwi, yi humesiwa hi xikalo lexikulu, yi vekeriwa eka 
“website,” yi hlayisiwa eka tisisiteme leti ti nga swi kotaka 
kuva yi tekiwa, yi hundzuluxeriwa eka tindzimi tin’wana, 
kumbe yi tirhiseriwela eka nkwama lowu wu nga pfumeleriwa 
handle ka nhlamuselo leyi yi nga tsariwa ya ku pfumeleriwa hi 
Voice Of God Recordings®.

Vuxokoxoko byo tala kumbe nhundzu yin’wana leyi yi nga 
kona, mi komberiwa ku ti hlanganisa na:

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. BOX 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

www.branham.org
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